NARODNA IN UNIVERZITETNA KNJIZNICA
67

1117 986150
ML

|

(s}
{a}]
oy
=
@

T

3
Q
W
&
=
=
©
=
=

8 662/

na 20/c leg

november 199

nlacana v gatovini

COBISS 1

razstave.,.
00080900

kultura

9N ]
."n’ilﬁl|'m|
A
v

0000000000000000000000

o

|
|




MLADIKA 9

IZHAJA DESETKRAT V LETU
LETO XLIII 1999
KAZALO

Damijan Hlede:
Naj se veseli vse Stvarstvo . 193

Marij Maver: Radio Trst A . . 194
Loredana Gec: Zadnji pogovor

z Vinkom Beligicem . . .195
Zorko Simgcic:

Ob odprtem grobu V. Belicica 197
Magda Rous: Sodniska zgodba 200
Mogoce vas bo zanimalo

zvadetiSda s ara o . 203
Ines Skabar: Pogovor s patrom
Jozetom Cukaletom . . .205

Joze Cukale: Ko se bo zdanilo . 207
Bruna Pertot: Ko se v listopadu
regeljikasleée . . . . .209
Dusan Periot osemdesetletnik . 210
Ivo Jevnikar: Priznanje za
primorske padalce . . . .211
Antena . . e
Martin Jevnikar: ZEII’TIE]Ska in
zdomska literatura (Aleksij
Bragaje)tE e . 219
Ocene: Knjige: P. Lefevre:
Kristjani svetovne zgodovine
(N. Zaghet); F. Copleston:
Akvinski (A.R.); J. Strgar: Od
vrinarja do zupana (M. Jevni-
kar); Plezalis¢a brez meja
(C. Velkovrh); Provincia pa-
gana (N. Zaghet); Podoba
Slovenije (C. Velkovrh); Raz-
stave: Deziderij Svara; Pra-
voslavci v Trsiu; Robert Fa-
ganel (Magda Jevnikar) . .220

Na platnicah: Pisma; Cuk na
Obelisku; Za smeh; Listnica
uprave;

Priloga: RAST 131-39

Urednistvo in uprava:
34133 Trst, Italija, ulica Donizetti 3
tel. 040/370846 - fax 040/633307

E-mail: urednistvo@mladika.com

lzdaja: MLADIKA z. z 0. z.
Reg. na sodiscu v Trstu st. 193

Clan USPI
(Zveze italijanskega
periodiénega tiska)

Posamezna stevilka Mladike stane
5.000 lir. Celoletna naroénina za lta-
lijo 40.000 lir; nakazati na postni
tekoci racun 14470348 — Mladika -
Trst. Letna narocnina za Slovenijo
40.000 lir ali enakovreden znesek v
drugih valutah. Druge drzave 45.000
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Pisma v tej rubriki izraZajo mnenja dopisnikov in ne obvezujejo urednistva

“PIZOLIN” SAMA PAHORJA

V rubriki “Pisma urednistvu” se v
Pd Viktor Sosi¢ dobesedno naslaja ob
dejstvu, da je prof. Sama Pahorja last-
norocno zalotil, ko je med predavanji
Stellia Spadara in MiloSsa Budina na ze-
lezniski postaji v Trstu o za&éiti Slo-
vencev v ltaliji napravil “en pizolin”.

Hudo se je pregresil Samo Pahor, o
tem ni dvoma, da zaspi med tako po-
membnima govoroma, kot sta gotovo
bila politicna govora Spadara in Budi-
na. Tega Pahor ne bi smel napraviti in
ko se je iz “piZolina” prebudil, bi se mo-
ral takoj Spadaru in Budinu pa tudi Vik-
torju Sosicu oprostiti, da se ni znal ob-
vladati in da je med tako vaznima in sli-
kovitima govoroma celo zaspal, in to
globoko in Se piskajoce zraven, kot ra-
zumemo iz pisma uredniStvu Primor-
skega dnevnika.

V delen zagovor in opravi¢evanje
Pahorjevega ravnanja, oziroma globo-
kega spanca na zeleznisSki postaji, bi si
upal pripomniti samo tole:

1. Najbrz se je Samu Pahorju zaho-
telo spanja zgolj iz fizicne potrebe, saj
je med enim in drugim protestom na
trgu Edinosti v korist nasih osnovnih
narodnih pravic spanca zares potre-
ben.

Novosti zalozbe Mladika

Tik pred izidom sta dve novi
publikaciji in sicer razprava Lui-
se Antoni o opernem pevcu Ske-
denjskem rojaku Danilu Merlaku
in lepo opremljena knjiga Adria-
ne Cibic o ljudski nosi na Trza-
Skem z naslovom “Nit preteklosti
v prihodnost”.

2. Ce je Samo Pahor med predava-
njema Spadara in Budina (oba sta pro-
fesorja) zaspal, je to nedvomno pripi-
sati dejstvu, da sta ta dva govornika na
dolgo govorila o Japoncih, ki so se po
koncani vojni skrivali v pragozdovih in
si zatiskali o¢i pred sramotnim pora-
zom njihove japonske domovine. Te
uboge Japonce sta govornika primerja-

Literarni natecaj Mladike
V prejsnjih stevilkah smo ob-
javili razpis 28. literarnega nate-
Caja Mladike za novelo, crico ali
pesem. Tokrat spominjamo sa-
mo na ¢asovni rok. Rokopise
morate poslati na nase uredni-
Stvo do 15. decembra 1999.

la somisljenikom Slovenske skupnosti,
ki naj bi se $e danes skrivali v prago-
zdovih Apeninskega polotoka, hlastno
hrepeneé€ po zakonu, ki bi konéno en-
krat za&¢itil njihove narodnostne pravi-
ce. Zares enkratna, full, super in cool
briljantna primerjava dveh bivsih ko-
munistiénih trzaskih veljakov! Kako ne
bi ¢lovek ob misli na te pragozdove tu-
di sladko zaspal?!

3. Ob koncu pa tole: Viktor Sosi¢ pi-
Se o “pizolinu”, ki da ga je napravil Sa-
mo Pahor na Zelezniski trzaski postaji,
medtem ko sta dolgo in globoko o na-
Sih pravicah govorila Spadaro in Bu-
din. “Pizolin?” Kaj smo Ze tako globo-
ko v procesu multikulturnosti, da poza-
bljamo celo na nase socne slovenske
izraze, kot so naprimer “zadremal”,
“zakinkal”, “zaspal”...?

Ne bi “pizolin” Se kar naprej raje pu-
stili ltalijanom in njihovemu slovarju?

V.0.

SLIKA NA PLATNICI: Trije kulturni dogodki, ki so se nam na TrZaskem vti-
snili v nepozaben spomin to jesen: polna dvorana otrok ob gostovanju koroske
lutkovne skupine z Jezibabo v gledaliskem abonmaju Radijskega odra (1); prof.
Tomaz Pavsic¢ nam je na mejnem kamnu podpisoval svojo knjigo o drZzavni meji
iz leta 1920 (2); Mladinski pevski zbor iz San Justa v Argentini je navdusil po-
slusalce v Zupnijski cerkvi sv. Jerneja na Opéinah (3) (foto Maver in Kroma).

UREDNISKI ODBOR: Jadranka Cergol, Lilijana Filipi¢, Ivo Jevnikar, Marij Maver (odgo-
vorni urednik), Sasa Martelanc, Sergij Pahor, Nadia Roncelli, Matjaz Rustja, Ester Sferco,
Tomaz Siméi¢, Breda Susi¢, Neva Zaghet, Zora Tavéar, Edvard Zerjal in lvan Zerjal.

SVET REVIJE: Lojzka Bratuz, Silviia Callin, Marija Cescut, Danilo Cotar, Diomira Fabjan
Bajc, lvo Kerze, Lucka Kremzar De Luisa, Peter Moénik, Aleksander Muzina, Milan Nemac,
Adrijan Pahor, Stefan Pahor, Bruna Pertot, Marijan Pertot, Mitja Petaros, Ivan Peterlin, Alojz
Rebula, Peter Rustja, Marko Tavcar, Andrej Zaghet in €lani uredniskega odbora.



Naj se veseli vse Stvarstvo

Ko pa je nastopila polnost ¢asa, je Bog poslal
svojega Sina rojenega iz Zene, podvrzenega po-
stavi, da bi odkupil tiste, ki so bili pod postavo,
da bi tako mi prejeli posinovljenje.

(Gal 4,4)

“Ko govori o rojstvu Bozjega Sina, ga

H

sv. Pavel postavi v “polnost ¢asov”’
(Gal 4,4). Cas se je dejansko
izpolnil Ze zaradi tega, ker
je Bog sam z uteleSe-
njem stopil v zgodovi- Q
no cloveka. Vecnost
je stopila v ¢as:
katera izpolnitev \
je lahko vedja
od te? Katera
druga izpolni-
tev bi bila mo-
goca?”
(apostolsko
pismo
Tertio
millennio
adveniente, 9)

Bog sam je sto-
pil na pot, ki jo je
izbral ¢lovek, ko mu

Jje pred drevesom spo- i
znanja obrnil hrbet in L4 0
“padel v ¢as” (Cioran). Clo-

vek, ki je hotel postati bog, sa- -
mozadostni in vsemogocéni gospodar
stvarstva, je odtlej iskan kot izgubljena ovca,
iskan je od Boga, ki je moral postati ¢lovek, da
Je hodil za njim skoz vse ovinke zgodovine, prebil
podboje grobov in se spustil celo v kraljestvo
mrtvih, kjer je prijel Adama in Evo za roko
(toéneje za zapestje), s ¢cimer jima je spet vdah-
nil Zivljenje in ju dvignil. Tako prikazuje to skriv-
nost ikona iz Sestnajstega stoletja o sestopu v kra-
ljestvo mrtvih, '

Od takrat Kristus hodi s élovekom kot z uc¢en-
cema iz Emavsa, po svetem Duhu pa je Ze priso-
ten v njem kot pocelo ljubezni in daritve, ki ¢as
odene z vecnostjo in umrljivost preoblece v ne-
umrljivost. Zato naj se veseli vse Stvarstvo, ki je
bilo sprejeto in vrnjeno svojemu Stvarniku. Vsa

¢loveska zgodovina je zaznamovana s

¢asom, mi pa smo po Kristusu
poklicani, da ta ¢as s svojim
Zivljenjem posvecujemo.

@ Sveti oce nas v zgo-
raj citiranem apo-

stolskem pismu va-
bi h globokemu
dozivljanju Jubi-
leja 2000 kot
“leta Gospodo-

vega usmilje-

nja” (Lk 4,19),

ki pomeni spo-

min, proslavi-

tev in poca-
stitev prihoda
Gospodovega
maziljenca, ki je

bil poslan, da oz-
nani blagovest ubo-
gim, da jetnikom pri-
nese oproscenje in sle-
pim vid, da zatirane pusti

na svobodo. Jubilej je torej

e

Q

2 0 v prvi vrsti spomin na temelj na-

Se vere, na to, kar nase krsc¢anstvo do-
lo¢a in opredeljuje. P. Tomas Spidlik v knjigi
“Poznas Kristusa?” pripoveduje o pogovoru, ki
ga je imel z budisticno redovnico, o razlikah med
krsc¢ansko in budistiéno mistiko. Odgovori na
vpraSanja o askezi in o molitvi so si zelo podobni.
Cilj molitve je za oboje zdruzitev z Bogom. Na
vpraSanje, ali je Ze kdo priSel do te popolne zdru-
zitve z Bogom, pa redovnica pove, da je to “zelja
vseh ljudi, da pa nih¢e v tem Zivljenju ni Se do-



segel te zazelene zdruzitve”. P. Spidlik odgovori:
“Mi kristjani pa verjamemo, da sta se v osebi Je-
zusa Kristusa Bog in ¢lovek popolnoma zdruzila,
da je prepad presezen. Zato, da bi ga tudi mi mo-
gli preseci, molimo po nasem Gospodu Jezusu
Kristusu. Ta je bistvena razlika med kr$¢anstvom
in drugimi religijami.”

Zaradi vsega tega in samo zaradi tega je Ju-
bilej 2000 za kristjane in za vse ljudi velik praz-
nik, najvedji praznik, vecji od vseh praznikoyv
cerkvenega liturgicnega leta, ker nas spominja
na celoto nase zgodovine odreSenja in nas klice k
spreobrnenju in spokornosti, najvecji praznik za-
to, ker nas uvaja v “leto Gospodovega usmilje-
nja”.

Kaj pa za nas, civilizirane avtomate, vse to po-
meni? Kaj vse to pomeni za nas, (od Boga) eman-
cipirane sinove tehnokracije, potrosnistva in ludi-
zma, za nas, ki znamo dobro Ziveti svobodo, a ne
znamo ziveti odresenosti? Cerkev si od nas pri-
¢akuje resno izprasevanje vesti, “izpraSevanje o
odgovornosti, ki jo tudi kristjani nosimo za zlo v
danaSnjem ¢asu”, pric¢akuje, da se v molitvi vpra-
Samo, kakSno odgovornost moramo priznati za
razsirjeno nevernost, ker zaradi pomanjkljivosti
v svojem religioznem, moralnem in socialnem Ziv-
ljenju, nismo razodevali pristnega bozjega obli-
¢ja.” (Tertio millennio adveniente, 36). “Mi no-
¢emo priznati, da mnoge nezgode, ki pretresajo
clovestvo, izhajajo iz dejstva, da smo postali ne-

oprostljivo, po krivdi in nepopravljivo materiali-

sti”, je zapisal Andrej Tarkovskij. A ne toliko za-
radi tega, ker bi bili popolnoma podlegli sodob-
nemu konzumizmu, temve¢ zato, ker nase ravna-
nje ni ve¢ duhovno, ker nasega zivljenja doma in
v druzbi ne navdihuje ve¢ krséanska duhovnost,
ker skrbimo za to, da bi uveljavili neko idejo ali
ideologijo, ne pa za to, da bi razodevali pristno
bozje oblicje.

Na pragu Svetih Vrat Jubileja 2000 bi morali
pasti na kolena in v svojem srcu pogledati nazaj,
na pot, ki je bila prehojena v zadnjem tisocletju,
na pot, ki smo jo mi v svojem Zivljenju nadalje-
vali, na lo¢itve, ki smo si jih zagresili ali razvneli,
na dobro, ki smo ga v imenu koristnega opustili.
Zavest, da nas je Kristus priSel iskat tja, kjer smo
najbolj ubogi, da se je dotaknil ran, ki se jih naj-
bolj sramujemo, pa je zadosten razlog za prazno-
vanje, zadosten razlog, da se veselimo polnosti
¢asa, v katerem smo postali boZzji otroci.

Damjan Hlede
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Radio Trst A

Miadika je v preteklosti veckrat pisala o pro-
gramih radia Trst A. Spremljala je dramske spo-
rede, informativni program, glasbo. Sploh je bila
trzaska radijska postaja za slovensko narodno
skupnost v Iltaliji pomembna kulturna in druzbena
ustanova.

Radio Trst A je v svin¢enih casih edini v slo-
venskem svetu predvajal boZicne in druge verske
sporede, s katerimi je ohranjal Zivo vez in zavest
preko takratne Zelezne zavese, ki se je za¢enjala
pri Ferneticih. Tudi pri demokratizaciji slovenske-
ga in Sirse jugoslovanskega prostora je nas ra-
dio igral pomembno viogo z oddajami, v katerih je
dajal prostor glasovom, ki niso bili reZimsko ugla-
Seni. Toda ne samo to. Radio Trst A je bil prven-
stveno pomembno kulturno Zaris¢e za celotno
slovensko narodno skupnost v Italiji. TrZaska ra-
dijska postaja je za slovensko manjsino v lialiji
bila elitna kulturna ustanova, ki je poleg resne in
zborovske glasbe domacih avtorjev in izvajalcev
dajala tudi pobude za literarne natec¢aje, dramske
tekste in podobno. Preko tega medija se je izraZa-
la lepa skupina slovenskih kulturnih ustvarjalcev
v zamejstvu.

Ze leta pa je opazno dosledno in konstantno
obuboZanje kulturnega dela slovenskih sporedov:
vedno manj je zunanjih snemanyj, vedno manj je
notranje produkcije. Vedno vec pa je leZernih
glasbenih oddaj, ki jih bolj ali manj uspesno vodi-
jo razni voditelji. Vedno manj je opazna skrb za
jezik. In tudi v informativnih oddajah je vedno
manj skrbi za slovenséino, za to€no prevajanje,
za slovenska krajevna imena itd.

Z odvzemom avtonomije in s finan¢nimi okrni-
tvami, katerim smo priéa v zadnjih mesecih, pa
se zdi, da je slovenska trZaska radijska posiaja
dolocena za postopno ukinitev ali vsaj tako drasti-
¢no okrnitev, da Se zdale¢ ne bo ve¢ mogla oprav-
ljati vioge, ki jo je odigravala v preteklosti. Vse to
se dogaja ob ponujanju takega osnutka globalne-
ga zaS¢itnega zakona za manjsino, o katerem se
vsi strinjajo, da bo potreben dopolnjevanja in nad-
grajevanja. Glede na hitrost, s katero slovenska
manjs$ina v ltaliji izgublja pozicije, ki jih je Ze ime-
la, kakrsenkoli zakon morda ne bo sploh potre-
ben. Bomo pa vsi Slovenci - matiéni in zamejski -
zdruZeni v ZdruZeni Evropi, ki pripravija ¢udovite
koridorje preko Trubarjeve, Presernove in Can-
karjeve domovine. Lepa Vida pa se na devinski
obali samo Se milo joka.

Marij Maver

mladika



Zadnji pogovor

Loredana Gec

V spomin na pesnika Vinka Belicica objavijamo besedilo njegovega zadnjega javnega nastopa, intervjuja, ki ga je
z nfim imela programistka-reziserka Radlia Trst A Loredana Gec v ponedeljek, 20. septembra, na radijskem sedezu.
Svojega nekdanjega profesorja je povabila kot prvega gosta novega niza Cisti studenci otrostva (Belicicev verz!).
Posvecen je razgovorom z znanimi osebnostmi, ki obujajo spomine na otroska leta.

Ko se je prof. Belicic vracal z openskim tramvajem proti domu na Opéinah, ga je zajela slabost. Prepeljali so ga v
bolnisnico, kjer si je kar opomogel, vendar je po tednu dni, 27. septembra, nenadno preminil. Dve leti prej je bil pre-

mostil sréni napad.

Radifski razgovor je bil tako na sporedu Ze po pesnikovi smrti. Poleg dragocenih spominov je v njem jasno price-
vanje, kako sta mu kraski svet in zamejstvo prirasla k srcu, ¢eprav je bil ves povojni ¢as zvest rodni Beli krajini in po-

slanstvu idejnega emigranta.

Razen zadnjega si je prof. Belicic skrbno zapisal odgovore na vsa napovedana vprasanja, da bi v kratkem éasu po-
vedal vse, kar se mu je zdelo pomembno. Zato se pri tej objavi drzimo njegovega zapisanega besedila.

Oddaja se je zacela s predstavitvijo Belicicevega Zivijenja in dela, kar je opravila urednica Loredana Gec. Nato je
gost prebral svojo poezijo in nekaj misli o ozji domovini. Sledijo vprasanja in odgovori.

Spomin na Belo krajino

Pobeli se reselika, drobceno cvetje zadisi,

veter z lagun ga raztrosi po gmajni -

in bu¢no Trst iztegne tipalke.

Bolj ko me bije hrup cest od vseh strani,

tisji, sanjam, je mir v Beli krajini.

Rekel bi, da je malokomu najinih poslusalcev poznan
tisti koticek Slovenije; to je njena jugovzhodna dezelica,
od Hrvaske jo locuje reka Kolpa. Od Trsta 100 km zra-
¢ne ¢rie proti vzhodu. Kraska ravninska tla, kjer so njive
in steljniki, in hribovska pobogja, kjer uspeva vinska trta.
Stirje vedji kraji: Crnomelj, Metlika, Semic, Vinica - in
mnogo vasic - skupaj kakih 25.000 ljudi. Odmaknjena, si-
romasna dezelica.

“Tamkaj hiSica, dobrava, kristalna, rosna jutra, pticje
petje vsepovsod. O moje Rodine, kako Vas je ustvaril
Bog!” Vase Rodine prekipevajo od barv, zvokov in vo-
njav. Povejle nam, kako je vsrkaval vase vse to bogastvo
mali Vinko! Kaksen decek je bil?

Oce je imel v prvem zakonu pet otrok, iz drugega pa
sem ostal Ziv jaz. In potem ga nam je vzela prva svetov-
na vojna. Moja mama se je z mano zatekla k svojim
starSem v Rodine. Od takrat, od cetrtega leta dalje, je
bil moj dom revna domagija kako uro od Crnomlja. Tam
sem prezivel nepozabno detinstvo in ofroStvo sredi bozje
narave, ki me je osrecevala z lepoto letnih ¢asov. Revno
oblecen, najvec bos, dosti lacen, a sredi ptic in cvetja. Bi-
li smo osebenjki - to se pravi, imeli smo streho in zemlje
toliko, da smo si pridelali zasilni Zivez: krompir, koruzo za
zgance, pa sadnega drevja je bilo precej (orehov, sliv, ja-
bolk, hrugk) - e majhen vinograd smo imeli. Vse delo je
imela na skrbi mama, saj stara starsa nista bila ve¢ po-
rabna. Ziveli smo na samem, jaz sem se veliko potepal
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z otroki na bliznjem
Otovcu. Ne le en-
krat me je mama
Ze po zdravamariji
klicala z vrh vasi
Sv. Kriza in sem se
ji od dale¢ odzval -
in stekel domov. Bil
sem droben, bledi-
kast... in s prijatelji
sem imel silno bi-
stre oéi, kje so zre-
le prve tuje - mi

s ; Vinko Belic¢i¢ v Cetrfi gimnaziji v Sol.
sSmo Jim rekli “lud- letu 1929/30

ske” - ¢reSnje ali

hruske ali kostanji - bili smo kdaj tudi tepeni. Poznali
smo vse piice in tudi pti¢ja gnezda in hodili gledat mla-
dice. Blazena letal

O sebi pisete: “Otrostvo sem prezivel z materjo vdovo
v pol kamniti pol leseni hisici s slamnato streho na sa-
motnem podeZelju zahodno od Crnomija v Beli krajini, v
nepopaceni naravi, ki so jo vsak po svoje lepsali letni
casi s svojfimi barvami, vonji, glasovi, sadezi, kmeckimi
opravili, prazniki in radostmi. Lepsale so jo tudi dnevne
in no¢ne ure z zvonovi in plicjim petiem, skalili pa nama
kdaj silen veter, huda nevihia ali ¢ezmeren sneg. Otro-
sko srce je pilo tisto mnogovrsitno lepoto in se je napilo
za vse Zivljenje.”

V minule case se velikokrat zaziramo z nostalgijo, z
nekaksno sentimentalnostjo, z grenkimi obéutki o izgu-
bljeni idilicnosti. In vendar je bilo Zivijenje tezko, kajne?
Zanimajo me prav tiste preproste, vsakdanje reci, za ka-
tere se clovek peha. Kako ste Ziveli takrat?

Stari oce Janez Petric je mnogo let krosnjaril na tu-
jem: prodajal je robo po nemskih dezelah. Od prihrankov
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ARG 4,

S taborjenja pri Cerkljah ob Krki v prvi polovici avgusta 1934.
Mofiv ob sotoru Cvetoca citrona. Vinko Belicié (levo) in JoZe
Peterlin (desno).

pa mu je ob razpadu Avstrije ostalo zelo malo. Kar stiri
avstrijske krone so Sle za en zmagoviti srbski dinar. Ma-
ma pa je kot vojna vdova ¢akala in ¢akala leta in leta
na invalidnino. Od sorodnikov iz Amerike je prisel kdaj
kaksen dolar, da je bilo za sol, vzigalice, petrolej, milo. In
na dnino je hodila h kmetom - 15 din na popoldan, toliko
je stala kila sladkorja. Dostikrat mi je zvecer prinesla
kruha, ob trgatvi grozd. Pri nas smo jedli Zgance. Imeli
pa smo kravo, to se pravi mleko in gnoj. Maslo in
hlebcke sira je znala delati stara mama. Stari oce je je-
seni susil slive. Ziveli smo od tega, kar nam je rodila
zemlja.

Katere so bile Vase najljubse igre? Ste imeli druzbo?
Prej ste omenili prijatelje.

Otrok je bilo takrat na Otovcu in v Malih Rodinah vse
Zivo. Sest let star sem $el v ljudsko %olo, ki je bila pet
minut od doma. Tam smo se najrajsi prasickali - po “slo-
vensko” bi rekel: bili smo svinjko. Leseno kroglo - za si-
lo tudi hrastovo Sisko - smo spravljali s palicami v “kotel”
(jamico), drugi so nam jo pa odbijali. Bilo je veliko sme-
ha, vpitja - in kar tezko je bilo iti spet v ugilnico. Se ena
zabava - ki pa ni bila po mojem okusu: metali smo se. Po
dva sva se oklenila okoli pasu in skusala drug drugega
vreci na tla. Jaz sem bil najveckrat na dnu. A bezal ni-
sem!

Torej se je Ze takrat pokazala Vasa narava. Profe-
sor Belici¢, najdraZja - kdo je za VVas? Svoji materi ste
usodno zavezani. Veliko pesmi ste napisali o njej ali njej.
Bi katero prebrali?

Najdrazja
Na vrata lahno trkam - ¢uj me, mama:
to uro iz tujine se povrnil je moj duh.

Ne vidis me, ne mores reci, da sem suh
in bled in dolg in da lepo je nama.

Cez nase drage letam, ¢ez ozimine

in cez omejke, kjer se v zlatih kapljah dren iskri.
Od vseh strani pozdravljajo neutrudnih rok sledi:
Ze jutri zadoné pomladne himne.
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Cez trtja grem, pri breskvah povasujem,
nadiham cvetja se, poljubim nezno rdeci kras,
pokukam k zidanicam, e v domaco tiho vas,
da bo vsaj malo laze mi na tujem.

Na vrata trkam - ni¢ ne slisis, mama.
Neugnani veter joka mimo okenc, trhlih sten
in ura bije pet - Ze si ovila roke okrog kolen
in zame moli$ jutranjico sama.

Mama je imela samo mene - in jaz v ograjenem vrtcu
detinstva in otrostva samo njo. Zivela je zame, in ko sem
v Soli dobro uspeval, da sem bil kdaj pohvaljen, je bila
poplacana za svoje trude, napore in molitve. Bila je glo-
boko verna, Ze kot dekle je hodila na romanja - v druzbi
z drugimi so na kmeckih vozovih romali v znane dolenj-
ske kraje. Ucila me je moliti, pred spanjem mi je pravila,
da papez dobiva od Boga pisma, kako je treba krs¢an-
sko ziveti. Kakor sem bil slabo oble¢en in obut, me je
vsako nedeljo in praznik peljala uro daleé v Crnomelj k
masi. Kako se mi ne bi - taksna, kot je bila -, za vse
Zivljenje vrasla v spomin?

Prav to me zanima. Kaksna je bila VVasa mama, ti-
sta konkretna mama, ki ima zmeraj polne roke dela, ki jo
larejo skrbi, ki vcasih zakrici in udari, e veckrat pa po-
boza in objame?

Bila je majhna,
drobna, suha, veliko je
pretrpela zaradi kurjih
oces, pri hoji jo je za-
nasalo. Eno samo fo-
tografijo hranim: med
prvo vojno se je dala
fotografirati, ko je sla
obiskat moza-vojaka.
Nikdar ni kricala nad
mano, $e manj me je
kdaj udarila. Samo ne-
koc, ko sva spravljala
seno, sem se zbodel
v gladudko in sem
vzkliknil “Vrag!”. Kar
zgrozila se je. “Kaj bos
klel, Vinko?!” Nikdar
me ni bozala, kaj sele
objemala ali celo po-
ljubljala. Kadar sem
prisel na pocitnice,
sva si samo roko sti-
snila. “Si prisel?” Bila
je presrecna, da vsaj
nekaj ¢asa ne bo sa-
ma v tisti samini.

j Mama Vas je vzre-
. jala in vzgajala sama.
Kako je to zmogla?
Ste oceta zelo pogre-
sali? Mama je bila tudi
- - -~ Vas zivijenjski ucitelj.
Dezevna nedelja septembra 1936 v VPrasanj je kar precej.
C!‘HOHIUH. Bi lahko Odgovonﬁ?

miadika



Dragi Vinko,

dragi pesnik Bele krajine, za druge pesnik
kraSke gmajne, za nas mnoge - nekatere, ki smo
se iz tujine po pol stoletja vrnili pod domaci krov
pa za one, ki tega ne morejo storiti - pesnik vseh
izgnancev, prinaSam Ti zadnji pozdrav Tvojih pri-
jateljev iz Argentine, predvsem tistih iz kroga Slo-
venske kulturne akcije, druzbe, katere eden ste-
brov si bil skozi vsa leta.

Pesnik... Cisti lirik, tihi lirik, hkrati pa glasen,
neko¢ za mnoge onkraj meje dolga desetletja
preglasen borec za resnico. Prebiram tvoje pe-
smi, pa se ustavljam tudi ob tisti ljubljanski /zbi,
v kateri “ob Krizanem na levi steni / v okviru dvaj-
set nemih glav: / pobiti, padli borci ko plameni /
zro name iz vecnostnih daljav” in si pravim: ¢e bi
ostal maja 45 v Sloveniji, bi kon€&al, kakor je kon-
cal Velikonja. Ubit. V najboljSem primeru bi ti bi-
lo dano umakniti se v samoto, kakor je to storil
Stanko Majcen in Ziveti pol stoletja v molku, ki

: : bi Te Zrl, ko bi moral ziveti v “notranjem eksilu”.
Nastop na taboru Slovenske prosvete na Repentabru 2. julija Tako pa si raje nastopil grenko pot od doma, pot,

1950 (foto Rosner). JoZe Peterlin (na levi) in Vinko Beli¢i¢ ki je bila tolikokrat polna zagrenjenosti, toda -
pred mikrofonom. lahko si dihal svoboden zrak. In pel - svobodno.
Toda Se bolj kot samo na pesnika, mislim na-

Obdelovala je revno, kamnito domacijo, jaz sem pa- te kot - Eloveka. Svoje knjige si posiljal preko

sel kravo, pomagal pri ko$nji, pripravljal drva - in rasel. oceana in nekoc si napisal posvetilo “pokon-
Oceta sem pomnil zelo megleno, bilo mi je tri leta, ko je ¢nim, zvestim”, pa bi se jaz rad danes tukaj po-
priée] na dopus[_ Spominjam se jgka svoiih p0|sester klonil Tebi, Se bOIi pokonénemu in zvestemu: Sﬂj

je Tebi bilo gotovo Se tezje ziveti ob meji, blizu
domovine, in vendar ostati zvest svojim. Svojim
ljudem in svojim idealom. Rad bi se Ti poklonil v
imenu danes mnogih Ze mrtvih, pa tudi Se Zivih,

spomladi 1917 - vidim visoke marjetice, ivanscice - mi
smo jim rekli rumeni - ki so valovile v vetru. Bil sem voj-
na sirota, mama mi je bila vse.

Profesor Belici¢. Vi ste veren ¢lovek. Za Vas je vseh, ki so bili, kakor si neko¢ napisal “sobo-
krscanstvo temeljna vrednota. Kako je mali Vinko spo- jevniki na isti fronti, le da pod zvezdami Juzne
znaval Boga, kako ga je dozivijal? poloble.”

Smrt je iztrgala pero iz rok pesnika, ne more
pa smrt - tudi tu bi lahko dejali: “o, smrt, kje je
tvoje zelo!?” - ne more pa uni€iti éustev in misli,
ki ostajajo v Tvojih pesmih in €rticah, ne more

Mama me je zvecer pri peci naucila ocenas. Od tedaj
mi ni bila vera v Boga, v Jezusa, v Marijo nikdar kaksno
vprasanje. Lepota narave, ¢uda narave, zvonovi, masno

petje - to je bilo ena sama poezija. In v Soli, pa potem v smrt uniéiti idej o dobrem, resniénem, lepem,
gimnaziji in Se dalje sem svojo vernost poglabljal - bila mi idej, ki bodo Zivele v mladih, ki prihajajo, in neko&
je nelogljiva od Zivljenja. Dvanajstleten sem bil sprejet v njih, ki se bodo rojevali za njimi. “Smrt, kje je
v Marijino druzbo. Sledila so Se druga katoliska drustva. tvoja zmaga?” Ob vsej grenkobi in zagrenjenosti,
In prijateljstvo z duhovniki. pa nerazumevaniju, ki jih pesnik kdaj v sebi zacuti

- kakSna tolazba, kakSno zado&cenje.

Hvala Ti, Vinko: za lepoto, ki si jo razdajal,
hvala Ti pa tudi za zgled zvestobe resnici o nasi
tudi $e danes ne povsem konéani slovenski tra-

gedgi.
e je Bog sam dejal o sebi, da je pot, resnica
in zivljenje, ce je Bog sam dejal, da je prisel na
svet zato, da pri¢a resnico, ¢e je dejal, da nas bo
samo resnica osvobodila... potem vemo, zakaj
si si poleg lepote tudi resnico izbral za svoje ge-
slo.

Naj ti bo Bog dober plaénik. Saj - ée kdo - On
ve, da si vse Zivljenje delal v Njegovem vinogra-
du. Dragi Vinko - na svidenje!

Zorko Siméi¢, ob odpriem grobu
Opcine, 4. oktobra 1999

JoZe Peterlin in Vinko Belici¢c v Repnu 28. julija 1963.

mladika 197



Posveéena mladost

Gospod, posvetil sem Ti mlada leta:
k svetlobi pot, ki v ve€nosti naj mine.
Ti ves: v kaluze silijo stopinje

in ozka steza v trnje se zapleta.

Na nitki moja je mladost ujeta,

a ne pustis me v spenjene globine.
Oblaki razbeze se, sonce sine -
ociscen se iskrim ko rosa s cveta.

Vse, kar boli me, ¢esar ¢as ne zbrise,
prinasam v dar Ti ko otrok na dlani.
O daj, da bo srce ¢ezdalje tisje!

Svetilnik moj do konca dni ostani:
ko zadnji val zazene se najvise,
prestrezi v mir me Svoj nad oceani!

Kaksen je bil Vinko v $oli? Je bil priden?

Nisem bil kaka posebnost. Mi kmecki nismo niti malo
tekmovali med sabo. Bil pa sem nadarjen. Vzljubil sem
rdeco tinto, s katero je ucitelj popravljal nase naloge.
Ucitelj mi je bil najlepsi poklic. Zgodaj sem vzljubil otro-
ske knjige, imeli smo malo zemlje, bilo pa je veliko ¢asa
za branje. Ne vem, ali je bil Se kaksen tak bralec. Vsaj na
Tal€jem vrhu ne. To je bila Stirirazredna ljudska 3ola, za
same kmecke otroke. Tam je bil dolgo ugitelj Albin Cebu-
lar, ki je pisal tudi otroske pesmi - Se pri slovenskem fi-
sku v Ameriki je sodeloval. Osnovno Solo sem nadaljeval
v Crnomlju, ker je bila solska obveznost do 14. leta.
Vsak dan uro dale¢, ob vsakem vremenu, po slabi poti,
revno oblec¢en, slabo hranjen. Neko¢ mi je v hudi zimi,
vsemu zavitemu, zmrznil smrkelj - in prav tedaj me je
srecal kaplan, ki je el na Tal¢ji vrh ucit verouk...

Uciteljev se dobro spominjate. Se Se koga izmed njih
spominjate? Pa sosolce bi lahko tudi omenili!

Poleg Cebularja pomnim Jozeta Strublja. On nas je
ucil v Crmomlju poleg drugega gojiti in cepiti sadno drevje
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V poletnem soncu med skalami na
svoji gmajni.

- in Se nekaj, kar mi je veliko po-
menilo: vezati knjige. To Se da-
nes rad delam. Pa tudi zvezke
znam vezati. Veliko dnevnikov
sem si ze sam naredil - sam
sem izbral obliko, obseg, papir,
platnice... Ko so oktobra '43 v
Crnomelj vdrli Nemci, so poko-
sili tudi njega.

Kaj pa Vi?

Tudi moja mama je zelela,
da bi postal duhovnik. A kdo bi
me Solal ob taki revséini? Samo
s tujo pomocjo bi Sel lahko v So-
le. Skusali so mi pomagati z
dveh strani: liberalna bi mi v Lju-
bljani priskrbela hrano v dijaski kuhinji. Domovini. Zupnik
pa bi me spravil v ljubljanski redovni zavod Krizanke. A
moral bi se zavezati, da bom duhovnik. V brezizhodni
stiski sem mu to tudi obljubil... a gore¢ moj glas ni bil.
Cas pa je medtem tekel.

Gimnazijo ste nato obiskovali v Novem mestu in ma-
turirali leta 1934. Nato ste $li studirat v Ljubljano in lociti
ste se morali od doma. Kako Vam je bilo takrat?

Tukaj bi nekaj povedal. Mama je odsla pozvedovat k
franciskanom v Novo mesto, ¢e bi me sprejeli v konvikt.
Domenila sva se, da jo bom ¢akal pri vlaku, ko se bo
vracala, pri zapornicah na Otovcu. Ce bo dobro opravila,
mi bo pomahala, ée ne, mi bo odmahala. Se danes vidim
njeno iztegnjeno roko, kako razo¢arano odmahuje. Uro
zatem je s tisto neugodno novico prisla s érnomaljske
postaje.

Kaj se je dalo pa zdaj narediti?

Konec poletja 1927 - imel se ze 14 let - sem se sam
odpeljal v Novo mesto. Poiskal sem gimnazijo, nasel jo
polno dijastva, stopil na vezi k neznanemu profesorju,
vzel iz Zepa zadnje spri¢evalo, mu ga pokazal in rekel
samo: “Jaz bi Sel rad v gimnazijo.” Vzeli so me zares,
omogocili mi prestopni izpit €ez 1. razred, s ¢imer sem
pridobil eno leto.

To disi skoraj po pravijici...

Bil sem srecno vpisan - a kako bo s stanovanjem in
hrano, kako bo z obleko in s knjigami? Mama je videla
edino resitev: prodati kravo. Bila je majhna, rjava, stara,
a odlicna mlekarica. In sva jo gonila na semnje. Konéno
sva uspela dobiti zanjo veliki rdeci bankovec za 1.000 di-
narjev. Bila je zadnja krava v Rodinah. Kroja¢é v Novem
mestu mi je sesil prvo pravo obleko, da sem se lahko
fotografiral za dijasko knjizico. In sem postal dijak. Nov
kraj, novi prijatelji, disciplinirano uéenje. In pa moje silno
domotozje po Rodinah, da me je mama le s tezavo za-
drzevala v Novem mestu.
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VINKO BELICIC

alovencki pesnih in pisatel 4

- wad sofak -

V Crnomlju 1993 ob slavjih za 80-letnico: v razstavni dvorani in med sprejemom na Zupanstvu.

In tako ste zapustili Rodine in takrat se je koncala
idila. Je bilo Vase otrostvo res blagoslovijen ¢as?

Koncala se je idila, zacela se je nagla rast iz otroStva
v fantovska leta. Bil sem kos Solskim predmetom. Pomagal
sem 8e drugim z instrukcijami in si kaj malega zasluzil.
Priskogili pa so mi na pomo¢ tudi mnogi dobri ljudje v No-
vem mestu. Zgodaj sem zacel nastopati v dijaskih drustvih.
Kmalu sem se tam srecal in spoprijateljil z Jozetom Peteri-
nom... lahko reéem, da za vse Zivljenje. - Bogu hvala zanj!

Dragi profesor Belicic! Tukaj se bova ustavila. Se
nekaj bi Vas rada vprasala. V neki svoji poeziji ste svoji
materi dali v usta te besede: “Prevec si solan, da bi te
umela; a vem, da tak bos, kakor sem Zelela.” Ste izpol-
nili materino Zeljo do konca?

Pesmi v mamin spomin sem toliko napisal, da bo v
njih Zivela v podobi, v kakrsni Zivi v moji hvalezni dusi.
Po njenem posredovanju mi je Stvarnik pomagal najti
pot in cilj. O tem moji bralci ze veliko vejo. A kaj vse mi
pomeni davni otroski svet v Beli krajini, naj povem, da se
ga vsako jutro spomnim v molitvi, ko za¢enjam nov dan.
Saj so v tistem malem svetu korenine mojega dolgega,
delavnega in potrpeZljivega Zivljenja.

Profesor Belicic, leta '91 ste se po dolgih desetletjih
vrnili v svojo prvo domovino. Obiskali ste svoje Rodine.
Kaksen se Vam je zdel ta svet, ki ste ga v svojem srcu

in poeziji toliko let nosili in opevali? Kaksna je bila vrni-
tev od tam?

Leta '91 se je zame odmrznil ¢as in prisel je dan, ki
sem ga ¢akal pol stoletja, da se vrnem pogledat v svoj
domadi kraj, po katerem sem toliko hrepenel. Sel sem
tja, videl sem tisto pokrajino, videl sem tista obzorja Bele
krajine, videl sem tiste vasice, nisem pa videl ve¢ svojih
ljudi. Videl sem nekatere svoje mlade sorodnike, s kate-
rimi sem si kdaj kaj pisal, toda mojega sveta tam ni bilo.
Sel sem v domaco podruzno cerkev sv. Jerneja na Otov-
cu. Stare roke sem stiskal, kar sem jih nasel e tam.
Cudili smo se eden drugemu, kdaj je minilo pol stoletja.

Prvi¢ je bilo to maja meseca leta 1991, potem je bilo
Se enkrat istega leta, potem Se leta 1992, ko sem vec ur
hodil po Beli krajini. Potem je bilo leta 1993, ko mi je
moja rojstna fara, moj rojstni kraj Crnomelj priredil prosla-
vo 80-letnice. Potem sem bil Se enkrat in potem Se par-
krat in nazadnje leta 1996 trikrat. Takrat pa se je tudi ti-
sta moja Bela krajina malo spremenila, e bolj oddaljila
in jaz sem Se bolj zacutil svoje korenine tukaj, ob morju.
In ko sem bil konec poletja, bilo je res za Jernejevo, leta
1996 tam, sem tudi tisto pot popisal. In to je moj deveti
tekst, deveti potopis v Belo krajino po letu 1991. Dal
sem mu naslov Vrnitev od tam. Jaz sem zdaj doma tu-
kaj. Tam, nekje v daljni daljavi, brni moj otroski vrtec.

Profesor Belici¢, najlepsa hvala!

Belici¢eva rojstna hisa (levo) in pesnik pred njo: Stanko Grsi¢, sin mladostnega prijatelja Toneta, Sasa Martelanc in gospa Gabrijela.
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SodnisSka zgodba

L,

Tisto marcevo jutro je bilo son¢no, $e malo hladno,
disalo pa je Ze po aprilu. Ko sem parkirala golf pred
sodnijo, je bil tam velik &rm BMW z zagrebsko regi-
stracijo.

Stekla sem po stopnicah do vratarja. Stari Francek
mi je dal klju¢ moje sobe.

“Neki tip vas caka,” je rekel.

“Stranka ali kak znanec?” sem vprasala.

Francek je skomignil z rameni.

Sla sem levo po hodniku. Pred mojo sobo je na klo-
pi sedel neznan moski. Bil je temnolas, pravilnih potez,
star kakih trideset let. Vstal je.

“Sodnica Novakova?” je vprasal.

“Ja,” sem rekla.

“Moje ime je Veselko.” Ponudil mi je roko.

“Veselko?” sem vprasala. “Kot na§ slikar?”

“Njegov necak sem,” je rekel.

Odklenila sem vrata svoje sobe in ga povabila, naj
vstopl.

“Prosim.”” Pokazala sem stol in sedla za svojo mizo.

Pogledal je naokrog. Zemljevid na steni, posebej
Se sliko. Sedel mi je nasproti.

“Moj stric Tone je nekaj bolan,” je rekel.

Y,

“Zanima me, ¢e imate pri vas na sodi$¢u njegovo
oporoko.” Pri teh besedah se mi je zastrmel v o¢i in
ni trenil.

Tudi jaz ne. Vstala sem in stopila k oknu. Kaj zda;j?
Obrnila sem se k njemu.

“Tudi ¢e bi jo hranili, vam tega ne bi mogla pove-
dati.” To sem rekla kar na slepo.

“In zakaj ne?” je vprasal.

“Tak je sodni poslovnik,” sem rekla. “Zakaj ne
vprasate strica?”’

“Prav imate,” je rekel, “prav imate.”

Potem je vstal. Privo§¢il mi je posmehljiv nasme-
Sek, oci pa so mu ostale hladne. Obsel me je nerazloz-
ljiv strah. Stala sem za pisalno mizo in ¢akala, da odi-
de.

“Moj poklon, gospa sodnica!” Okrenil se je in trdo
zaprl vrata za sabo.

Stopila sem k oknu. Tisti BMW je bil njegov.

2

Slikar Tone Veselko je prisel zivet v Bistrico par let
pred mano. Spoznala sem ga v gostilni, kamor sem
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hodila jest. Bil je deZeven dan in bila sem slabe volje.
Ravno sem zacela jesti juho, ko je vstopil starejsi mo-
§ki z vpadljivim ¢rnim klobukom s Sirokimi krajci.
Razgledal se je po sobi. Ceprav je bilo dovolj prostora,
je krenil proti moji mizi.

“Rabim prijazno druzbo,” je rekel, “potem mi kosi-
lo bolj tekne. Saj dovolite?”

Ne da bi pocakal, da kaj recem, se je usedel meni -

nasproti in se Siroko nasmehnil.

“V1 ste nasa nova sodnica, bi rekel.”

“Res je,” sem rekla jaz. “Novak se piSem.”

“Jaz pa Veselko,” je rekel on in mi ¢ez mizo ponu-
dil roko.

“Slikar Tone Veselko?”

Spomnila sem se, da zivi v Bistrici. Vsakdo pozna
Veselkove slike.

Pokimal je in se zatem smeSno poklonil. Zdaj sem
se nasmehnila Se jaz. Rekla sem, da me veseli, da ga
poznam in da to resno mislim. Bilo mi je dobro v nje-
govi druzbi. ;

3

Nekdo je potrkal na vrata moje sobe in otresla sem
se spomina na srecanje s slikarjem. V sobo je planil
odvetnik Kos, moj kolega. Je dobrodusen, Ze malo de-
belusen tip.

“Jana,” je zaprosil, “skuhaj mi no malo kave! Ob
osmih imam obravnavo, pritisk pa ¢isto na tleh.”

“Naj ti bo,” sem zagodrnjala, “tudi jaz imam obrav-
nave.”

Vklopila sem kuhalnik in pristavila loncek z vodo.
Janez se je usedel in se stegnil na mizo po ¢asopis.

“Ti, kaksni tipi te pa obiskujejo Ze navsezgodaj?” je
vprasal.

“Mislis Veselkovega necaka?”

Skomignila sem z rameni. V zami$ljenosti sem vsu-
la Zlicko sladkorja prevec, pa sem dolila Se vode.

“Kaj pa je hotel?” je vprasal Janez.

“Ne vem ¢isto dobro,” sem rekla.

Janez ni drezal vame. Postregla sem nama s kavo.
ZamiSljeno sem jo srebala, Janez pa je Sumel s casopi-
som.

“Zenska, osem je ura!” je nenadoma na hitro vstal.
Pomahal mi je s casopisom. Bil je Ze pri vratih, ko
sem ga dohitela in mu ga vzela.

“Ne bos rekel, da Se za ¢asopis ne zasluzig,” sem
zagodrnjala. Janez se je zarezal.
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“Anka pravi, da se kaj oglasi,” je rekel. “Bom vsaj
lahko stopil na dva deci.”
“Pridem,” sem rekla.

4.

Malo sem Se posedela in razpredala misli. Toneta
Veselka sem lani veckrat srecala. Poleti je odkril moj
prostorcek ob Bistrici. Tja sem se veckrat zatekla, sita
tezkih pravd in prepirljivih ljudi. S kolesom se je dalo
pripeljati prav na prod. Sedla sem na ploscato skalo
in se zagledala v ¢isto vodo. Zuborela je ¢ez bele kam-
ne in v zraku je lebdel spokoj. Takole bi lahko sedela
sto let.

“Sem vedel, da je ta sluzba za mlado punco pre-
tezka!” je zaklical za mano globok moski glas. Obrni-
la sem se. Od poti je skozi grmicevje prihajal stari sli-
kar. Veselo sem mu pomahala.

“Me veseli, da si vesela veselega Veselka,” je duho-
vi¢il. Sedel je na sosednjo skalo. Prizgal je cigareto in
ponudil tudi meni. Odkimala sem.

In tako sva veckrat sedela tam, kramljala ali pa kar
molcala. Slikarstvo in glasbo, to dvoje je imel rad. O
tem in pa tudi o drugih stvareh sva se pogovarjala. Tja
do jeseni sem zvedela, da je vdovec, da nima otrok,
da mu gospodinji stara Jerica, da le e redko slika. In
da je bolan.

To slednje sem opazila Ze sama. V¢asih je tezko
dihal in je med hojo kar obstal. Nagajalo mu je srce
in z leti je §lo na slabse. Tega mi ni rad povedal.

“Vidis,” je rekel nekoc - ze nekaj ¢asa me je kar
tikal - “lahko bi ti bil oce. Pa mi dobro de, ¢e se delam
mlajSega in ti po malem hofiram.”

Zasmejala sem se.

“Le smej se, le smej,” je rekel in pomeziknil na
svoj smesni nacin, “ko pride pravi, se ne bo§ smejala!™

Odmahnila sem z roko.

3.

Pogledala sem na uro in hitro vstala. Vzela sem
spise, pripravljene v omari in §la v razpravno dvorano.
Moja strojepiska Milena je Ze tipkala na stroj uvodne
podatke v zapisnik. Za sodni$ko mizo sta sedela oba
porotnika, starej$a gospa in mlajs§i mo§ki. Oba sem
poznala ze od prej$njih obravnav. Prijazno sem ju po-
zdravila. Na kratko sem jima povedala vsebino zadev.
Prva je bila na vrsti sporazumna razveza. Vzela sem
spis in stopila pred razpravno dvorano.

Tam sta vsak na svoji klopi sedela oba zakonca.

“Pravdna zadeva Barbara Gerden in Matej Ger-
den,” sem poklicala. Poc¢akala sem, da sta vstopila pred
mano. Sedla sta si nasproti, jaz pa med porotnika.

Pri sporazumnih razvezah se strank praviloma ne
zaslisi, potrebovala pa sem natan¢ne osebne podatke.
Ona, farmacevtka, stara petintrideset let, malce ohola,
zelo lepa, je nejevoljno odgovarjala na vprasanja. Njen
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moz, zdravnik, dve leti mlajsi od nje, pa je bil zbran, a
videti potrt. Otrok nista imela, sta povedala.

Overjeni sporazum o delitvi premoZenja je dolocal,
da po razvezi vse pripade njej.

“Je to vaSa prava volja?” sem vpraSala najprej njo.

“Pa ja,” je rekla. O¢itno bi bila rada kje drugje, na
manj dolgocasnem kraju.

“Kaj pravite vi?” sem vprasala njega.

Opazila sem, da je ¢eden. Zaradi ocal je bil videti
resen, ko pa me je pogledal, mu je v mirnih, modrih
oceh zasijal topel Zar. Presunilo me je. Polistala sem po
spisu, potem pa sem ga spet pogledala. Nasmehnil se
jjct

“Da, tak je dogovor,” je rekel.

Pozneje, po razglasitvi sodbe, sta se odpovedala
pravici do pritozbe. Vsak zase sta odsla. Ko sem stopi-
la pred razpravno dvorano, da oklicem naslednjo zade-
vo, sem ga videla, ko je odhajal po hodniku. Zdel se mi
je tako sam in ni mi bilo vseeno.

Zatem sem trdo delala. Odskodninska pravda, vrni-
tev posojila... Ob dvanajstih sem nasla malo predaha.
Porotnika sem napotila v bife, sama pa sem §la v svojo
sobo. Nalila sem preostanek kave v skodelico. Stoje
sem jo srebala, ko mi je pogled obstal na Veselkovi
sliki na steni. Misel mi jée poromala nazaj.

6.

Pozimi Toneta Veselka nisem dosti videla. Januarja
letos pa me je neko sredo poiskal na sodniji. Zacudila
sem se.

“Gospod Veselko, pa ne, da se boste pravdali?”

“Ne, Jana.” Nekam utrujeno se je nasmehnil. “Prav-
ni nasvet potrebujem.”

- Povabila sem ga v svojo sobo. Ko je odlozil klobuk
na obesalnik, se je ozrl po skoraj praznih stenah. Le
zemljevid Evrope je visel tam, drugega nic.

“Eno od mojih slik ti bom dal.” je rekel, “olje s
tvojo ljubo reko Bistrico.™

“Ne bom se branila,” sem rekla.

In res je naslednjega dne vratar Franc¢ek slovesno
prinesel velik ovoj. Na steno sva obesila sliko nase re-
ke. V¢asih stopim pred njo, da mi pri¢ara obcutek miru
in lepote.

“Rad bi, da mi napiSes oporoko,” je rekel Tone Ve-
selko.

Kar usedla sem se.

Pozneje sem poklicala Mileno. Na stroju je natip-
kala sodno oporoko po mojem nareku, Veselko pa jo je
potem prebral in podpisal. Imel je imeniten podpis, z
zamahom in vijugami.

Sledil je zapis, da je oporocitelj v sodni¢ini nav-
zocnosti oporoko prebral in podpisal, pa moj podpis,
pa §e Milenin. Oporoko je Veselko pustil v sodni
shrambi. Z njo je svoje premoZzenje, hiSo in premicni-
ne, zapustil Jerici Kalan, svoji stari gospodinji. S pose-
bnim volilom pa je dolo¢il, da zbirko njegovih slik do-
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bi Ob¢ina Bistrica, ki bo po njegovi smrti odprla gale-
rijo z njegovim imenom.

“Tak dogovor sem sklenil z Zzupanjo,” je rekel sli-
kar. Ko je Milena odsla, sem mu skuhala kavo.

“Veg, Jana,” je rekel ¢ez ¢as, “z mano gre hitro na-
vzdol.”

“Kaj govorite!” sem rekla s tesnobo.

Nisem vedela, kako prav je imel. Cez mesec dni
ga je zadela moZganska kap. Odpeljali so ga na klini-
ko v Ljubljano.

7.

Vrnila sem se v razpravno dvorano. Misel na Ve-
selka mi ni dala miru. Obravnave sem imela tja do dru-
ge ure. Ko sta porotnika odsla, sem vprasala Mileno, Ce
kaj ve, kako je s slikarjem. Ze nekaj dni je bil doma,
jaz pa ga Se nisem obiskala.

“Pravijo, da je paraliziran. Po desni strani,” je vede-
la Milena.

“Mogoce ga grem danes obiskat,” sem rekla. “Zju-
traj je neki moski spraeval, ¢e imamo tu njegovo opo-
roko.”

“Kaksen pa je bil?” je zanimalo Mileno.

“Najinih let, Milena. Okrog trideset, visok, govoril
pa je s hrvaskim naglasom,” sem rekla. “Baje je Vesel-
kov necak.”

“S érnim BMW?”

Zacudila sem se. Ali ga je videla z avtomobilom?

Tak avto je Milena videla pred slikarjevo hiso to
dopoldne, ko je v odmoru med obravnavami $la kupit
malico v trgovino, je povedala.

“Strica je Sel obiskat,” sem rekla bolj zase. Pospra-
vila sem spise in jih dala Mileni, da jih uredi, sama pa
sem §la na kavo v bife.

8.

Janez Kos je stal nekam mracen za pultom ob oknu.
Kavo sem prinesla tja in se postavila zraven.

“Ti je mogoce Zena usla?” To je bilo retori¢no
vprasanje.

Janez me je resno pogledal.

“Tone Veselko je umrl,” je rekel.

Obstala sem. Umrl?

Tam sva potem stala in mol¢ala in ¢as je tiho mine-
val. Pocasi so se mi zacele urejati misli.

“Poslusaj,” sem rekla, “kaj pa njegov necak?”

“Tisti. Baje ga je danes obiskal. In mene je vpragal,
¢e hranim stricevo oporoko!”

Janez je kar onemel.

Molce sva se spogledala. Morala sem ven na zrak.
Zunaj sva se poslovila.

9.

Nisem $la na kosilo. Usedla sem se v avto in se od-
peljala v Ljubljano. Hodila sem po mestu, odsotno gle-
dala izloZbe, hodila po starem delu in ob Ljubljanici.
Vsa utrujena sem se koncéno usedla v majhen lokal.
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Pojedla sem sendvi¢ in pila sok. Nisem mislila na ni¢.
Odsotno sem opazovala ljudi; vsem se je nekam mudi-
lo. Mracilo se je Ze. ko sem §la iskat avto k Metalki.
Pred vrati sem srecala dr. Gerdena. Razveselila sem
se ga. Dal mi je roko.

“Mislim, da sva izgubila skupnega prijatelja,” sem
rekla potrto.

V zadregi sva molcala. Vendar se nisem pocutila
vec tako samo. Potem sva si zaZelela sre¢no voznjo
nazaj domov. Odsla sem po avto.

10.

Naslednji dnevi so bili polni govoric. Da je necak
obiskal slikarja, z njim pa $e neka Zzenska in mogki in
da je slikar kmalu po njihovem odhodu dobil nekaksen
napad. Kmalu zatem je umrl.

Cakali smo na rezultat obdukcije. Ta pa ni potrdil
sumnicenj. Slikar Veselko je umrl naravne smrti. Od-
povedalo mu je srce.

Udarec je prisel z druge strani. Ko je sodnik Jelenc
razpisal zapus¢insko obravnavo, je slikarjev necak Zo-
ran Veselko predlozil sodi§¢éu oporoko. To je bila s
strojem natipkana oporoka, ki sta jo podpisali dve prici
in zapustnik Tone Veselko na sam dan njegove smrti.
Poznejsa oporoka torej, ki razveljavlja dolocila prej-
$nje, ki so po vsebini drugacna. To pa so tudi bila. S to
zadnjo oporoko je Veselko vse svoje premoZenje zapu-
stil necaku. Svoje gospodinje v oporoki §e omenil ni.

Jerica Kalan te oporoke ni priznala. Sodnik ji je
dal rok, da vloZi tozbo in je zapuscinski postopek pre-
kinil. Tudi Zoran Veselko ji je dal rok. Da se namre¢ v
letu dni izseli iz njegove hiSe. Ne ve se, kaj je rekla
Zupanja in kaj ob¢inski mozje ob misli na izgubljene
slike za spominsko galerijo.

Tozbo je gospa Kalanova vlozila v roku. Pravdni
spis sem dobila jaz.

i,

Spisu sem prilozila zapu§¢inski spis. Primerjala
sem obe oporoki, hocem rec¢i podpisa na tisti oporoki,
ki sem jo sestavila jaz in na sporni oporoki. Slo je za
povsem enaka podpisa, z znacilnim zamahom z vijugo.

Stopila sem do Jelenca, ki je bil vodja tedanje eno-
te sodisca.

“Ne vem, ¢e lahko sodim v tej zadevi,” sem rekla.
“Veselka sem dobro poznala.”

“Pravdni stranki poznate?”

“Le na videz,” sem rekla.

“Potem se ne morete izlociti,” je rekel moj predstoj-
nik Jelenc. Svojo obilnost je posadil na stol s presene-
tljivim dostojanstvom. “Tako bi se lahko izlo¢ili vsi
na enoti.”

Sla sem nazaj v svojo sobo. S spisom v roki sem
obstala pred Veselkovo sliko. Prijazna svetloba nad
reko, modrikasto-bela meglica, mir... Zazdelo se mi
je, da bo §lo.
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12,

Glavno obravnavo v pravdni zadevi Jere Kalan pro-
ti Zoranu Veselku sem razpisala na petek, 7. oktobra
ob I1. uri. Izjemoma jo je prislo poslusat veliko ljudi,
kar v civilnih zadevah sploh ni v navadi. V pravdnem
spisu je tale zapisnik:

Zapisnik

o glavni obravnavi pri Temeljnem sodis¢u v Lju-
bljani, Enoti v Bistrici

Navzoce sodne osebe:

Predsednica senata: Jana Novak

Sodnika porotnika: Miha Kramari¢, Zvonka Robida

Zapisnikarica: Milena Potisk

PRAVDNA ZADEVA

ToZeca stranka: Jera Kalan, Med Vrti §t. 5, ki jo
zastopa odvetnik Janez Kos

ToZena stranka: Zoran Veselko, Zagreb, Zrinjske-
ga 28, ki ga zastopa odvetnik Miroslav Teréek

zaradi razveljavitve oporoke

Ob oklicu zadeve se ugotovi, da so prisli vsi vablje-
ni, to je obe pravdni stranki s svojima pooblas¢encema.

ToZeca stranka navaja kot v tozbi in $e doda:

1.

O zdravstvenem stanju zapustnika bi vedel najvec
povedati njegov zdravnik, ki ga je obiskal na domu
dan pred njegovo smrtjo. Poleg razloga za razveljavitev
oporoke, ki ga tozeca stranka uveljavlja s tozbo, to je
groznje in sile, pride v postev tudi oporociteljeva ne-
sposobnost za razsojanje, skratka nerazsodnost. Ta na-
daljnji izpodbojni razlog si tozeca stranka pridrzuje
glede na izpovedbo predlagane price.

Dokaz: zasliSanje price dr. Mateja Gerdena, doslej
predlagani dokazi

Tozena stranka navaja kot v odgovoru na tozbo in
Se doda:

2,

Danes predlaganemu dokazu se toZena stranka ne
protivi. Prica bo le potrdila, da je bil zapustnik oporo-
¢no sposoben. Da pa ni §lo pri sestavi oporoke za no-
beno silo ali groznjo, bosta povedali obe Ze predlagani
oporocni prici.

Dokaz: zaslisanje strank, doslej predlagani dokazi

Predsednica senata objavi

dokazni sklep:

Zaslisita se pravdni stranki v dokaz njunih trditev,
toZzece stranke pod t¢. I. in 1., tozene stranke pa pod (¢.
I.in 2. Sklepanje o ostalih dokazih se pridrZi.

Naknadno predsednica senata objavi

sklep,

da se najprej zaslisi pravkar dosla prica dr. Matej
Gerden v dokaz trditev toZece stranke pod te. II.

Matej Gerden, sin Franca, roj. v Ljubljani, star 33
let, zdravnik splosne medicine, stanuje v Bistrici, Zar-

mladika

V slovenska obzorja in ¢ez...

Mogoce vas bo zanimalo zvedeti, da...

— da se je k Zupnijski Karitas Stepanja vas
pri Ljubljani, ki jo v kletnih prostorih tam-
kajSnje zupnije vodi Miro Meden, lani zate-
klo 524, letos pa Ze blizu 630 brezdomcev
(klosarjev)...

— da je od 1200 profesorjev, ki so u€ili na ita-
lijanskih univerzah ob nastopu fasizma,
samo 12 odklonilo prisego zvestobe Mus-
solinijevemu rezimu...

— da so na najvecji letosnji zabavi na svetu,
na Oktoberfestu v Miinchnu, domagci in tuji
obiskovalci popili kar 5,8 milijonov litrov
piva...

— da je v preteklih desetletjih delovalo v Ita-
liji od 120 do 140 vohunov STASI-ja, tajne
politiéne policije Nemske demokrati¢ne re-
publike...

—da je angleSka revija Nature objavila, da
utegnejo biti nekateri plastiéni izdelki (na
primer otroske steklenicke) Skodljivi za
zdravje, ker so iz polikarbonatov in vsebu-
jejo bisfenol A...

— da je iz Zbornika, ki ga je izdal Center za
slovenséino v okviru Oddelka za sloven-
ske jezike ljubljanske Filozofske fakultete,
razvidno, da delujejo slovenski lektorji na
kar tridesetih tujih univerzah...

—da je zgodovinarka Anna Marta Sigmund
izdala dnevnik, ki ga je med leti 1843 in
1848 pisal bodo¢i avstrijski cesar Franc
Jozef in v njem pokazal strpno gledanje
na revolucijo 1848...

— da je neka anketa, ki so jo naredili v ltaliji o
laZnivosti, pokazala, da so najvecji laznivci
v tej drzavi razporejeni v takSnem vrstnem
redu (se pravi, da najbolj lazejo): 1) poli-
tiki 2) €asnikarji 3) trgovci...

— da je znani slovenski €éasnikar in disident
Viktor Blazi¢ (predaval je tudi na Dragi) iz-
dal pri Mladinski knjigi knjigo spominov in
esejev Svincena leta, a da je danes njego-
vo sodelovanije pri ljubljanskem Delu neza-
Zeleno...

— da v gozdovih Slovenije (na raznih podro-
¢jih Dolenjske) zivi priblizno 250 medve-
dov...
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nikova 2, brez razmerja do strank, zasliSan kot prica,
opozorjen na izpoved resnice,

izpove:

Pokojnega Toneta Veselka sem dobro poznal. Lah-
ko recem, da sva bila prijatelja. Jaz sem ga tudi zdravil,
poleg kardiologa. Ko je po mozganski kapi zapustil
kliniko v Ljubljani, je to storil na svojo odgovornost.
Celo podpisati je moral izjavo o tem. Nazadnje sem ga
obiskal dan pred njegovo smrtjo na njegovem domu.

Na vprasanje toZni¢inega pooblaséenca pric¢a $e po-
ve:

Z gotovostjo lahko zatrdim, da je bil moj pacient
Se dan pred svojo smrtjo duSevno povsem zdrav in ra-
zumen. Ob tistem zadnjem pogovoru pa je Se delal na-
¢rte in se veselil svoje galerije.

Na vpraSanje toZni¢inega pooblaS¢enca, kako si
pri¢a razlaga nenadno spremembo poslednje volje za-
pustnika, poobla§¢enec toZene stranke izjavi, da se te-
mu vprasanju protivi. Pri¢a naj izpoveduje o dejstvih,
mnenje pa si bo sodis¢e ustvarilo samo.

Po odlo¢itvi predsednice senata pric¢i ni treba od-
govoriti na postavljeno vprasanje.

Ker za pri¢o ni ve¢ vprasanj -

Ugotovi se, da prica dr. Gerden prosi za vpogled
sporne oporoke.

Prica zatem izjavi:

Prepri¢an sem in to povsem zanesljivo, da te oporo-
ke slikar navedenega dne, to je dan pred svojo smrtjo,
ni podpisal.

Predsednica senata miri navzoce poslusalce v dvo-
rani in opozarja, da bo dala izprazniti dvorano.

Pri¢a: Tone Veselko je bil desni¢ar. Po mozganski
kapi je bil paraliziran po desni strani telesa. Desnice
sploh ni mogel uporabljati.

Pooblascenec toZene stranke opozori na dejstvo,
da se je mogoce podpisal tudi z levico. Pri¢i ne more
biti znano, da ni tudi zapustnik storil tako.

Pric¢a: Na to vprasanje ni tezko odgovoriti. Na dan
slikarjeve smrti sem se odpeljal v kliniko v Ljubljano,
da si sam pogledam popis njegove bolezni. V mapi
sem nasel njegovo izjavo, da gre domov na lastno od-
govornost. Ta natipkana izjava je bila podpisana kot
z otrosko pisavo, ocitno s slikarjevo levico.

Predsednica senata ponovno opozarja na red in mir
v dvorani.

Prica Se izjavi, da stroSkov za svoj prihod ne zaz-
namuje.

Pooblascenec tozene stranke prosi za krajSo pavzo,
da se posvetuje s svojo stranko.

Po krajsi prekinitvi obravnave toZena stranka na-
vaja:
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Slovenska prosveta
in Zveza slovenske katoliske prosvete

razpisujeta

XXYV. tekmovanje zamejskih amaterskih odrov

MLADI ODER

Tekmovanja se lahko udelezijo ameterski odri, ki de-
lujejo v nasi dezeli.

Tekmovanje traja do konca leta 1999. Izid bo javno
razglasen ob slovenskem kulturnem prazniku februarja
prihodnjega leta.

Skupine, ki se nameravajo udeleziti jubilejnega 25. tek-
movanja, morajo javiti svojo udelezbo enemu od obeh pri-
rediteljev.

Za vsa podrobnejsa pojasnila in prijave se je treba javiti
na nasfov SLOVENSKA PROSVETA, Trst, ulica Donizetti
3, tel. 040-370846 ali pa ZVEZA SLOVENSKE KATOLISKE
PROSVETE, Gorica, viale XX Settembre 85, tel. 0481-
538128.

Le zato, da bi se izognili dolgotrajnemu pravdanju
in velikim pravdnim stroskom, toZena stranka tozbeni
zahtevek pripozna.

Predsednica senata razglasi

sodbo na podlagi pripoznave

po tozbenem zahtevku. Pravdni strogki toZece stran-
ke bodo odmerjeni v pisnem odpravku sodbe.

Koncano ob 13. uri.

Podpisi
1135,

Dvorana se je izpraznila. Ljudje so bili dobre volje
sprico tako ugodnega razpleta: slikarjeva galerija je
bila reSena. Poslovila sem se od obeh porotnikov, dala
spis Mileni, da ga uredi, sama pa sem §la kar z neko
tremo na hodnik. Zdelo se mi je, ne, kar prepri¢ana
sem bila, da me bo zunaj ¢akal Matej. Vendar ga ni
bilo. Prizadeta in utrujena sem obstala.

Potem sem §la na kosilo v staro gostilno. Ne vem,
kaj sem jedla in kdaj sem pri§la domov. Oblekla sem
kavbojke in obula superge. Brez misli sem vzela kolo
in se pocasi odpeljala dol k reki.

Sedla sem na skalo. Tam sem Zdela in strmela pred-
se. Nenadoma sem zasliSala brnenje avtomobila. Neki
avto je obstal zgoraj na stezi. Postalo me je strah. Nek-
do je prihajal po pes¢enem produ. Koraki so obstali
ob moji skali.

“Tule je prostora za dva,” je rekel Matej. Pogledala
sem navzgor. O¢i so se mu smejale.

Odmaknila sem se in mu napravila prostor. Sedel je
k meni. Nagnila sem glavo nazaj in s pogledom objela
nebo. Vzdihnila sem od ugodja. Kaj ne bi - bil je lep
sonc¢en dan!
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Ines Skabar

Pogovor s patrom
JozZetom Cukaletom

21. oktobra 1999 je v Kalkuti v 85. letu starosti umrl veliki slovenski misijonar, ustanovitelj bengalskega misijona,
pesnik in slikar JoZe Cukale. Od njega so se poslovili 22. oktobra v Dyan Ashramu v Bengaliji, Indija.

Joze Cukale se je rodil aprila 1915 na Vrhniki. Studij bogoslovja je koncal v Ljubljani,v slovitih Skofovih zavodih, leta
1941 je bil posvecen v duhovnika. Drugo svetovno vojno pa je kot kaplan prezivel v Gornjem Logatcu. Po vojni, maja
1945, se je umaknil cez Ljubelj na Trbiz, kjer je hudo zbolel.. Po prestani bolezni je odsel v Rim in I.1946 vstopil v jezuit-
ski red, da bi uresnicil svoj misijonski poklic. Odsel je misijonarit v Indijo. Nekje sem prebrala, da si je Zelel iti na Ja-
ponsko, ker se je menda bal prehude vrocine, pa so ga dolocili za Indijo in tako se je zacela njegova misijonarska pot
v eni najvecjih dezel sveta.

Joze Cukale je bil pred letom dni na daljsem obisku v Sloveniji. To je bilo njegovo zadnje srecanje z rodno Vrhniko,
kamor se je vedno rad vracal z neizmerno ljubeznijo. Novembra lani smo ga obiskali na domu pri njegovih sorodnikih
in z njim za Radio Trst A posneli daljsi pogovor, v katerem nam je ta Zlahini sobesednik, tedaj Se cil in poln ustvarjalnega
zanosa, pripovedoval o svojem Zivijenju in delu, o srecanjih z materjo Terezijo in o tem, kako je Indija postala njegov

drugi dom. Takole je stekel pogovor z njim.

_ Pater JoZe Cukale, kdaj
| se je v Vas prebudila Zelja,
| da bi postali misijonar in
| kako se je zacela Vasa du-

~ 3nopastirska pot na indij-
skih tleh?

.V mladosti, ko sem bil
. $e tukaj na Vrhniki v osnov-
ni soli, smo veckrat igrali mi-
. sijonske igre. Menda se je
nekaj tistih predstav vtisnilo
tudi vame, ampak potem sem na to pozabil. Mislim, da
se je vse nekako potopilo v dnevih mojega studua, ko
sem ¢ez nekaj let stopil v Zavod sv. Stanislava in tam
tudiral. Od ¢asa do ¢asa smo imeli lepe prestave tudi v
Zavodih, bile so spet vedji del misijonske predstave. Vse
to me je precej izzvalo in se me dotaknilo, vendar je bil
ta svet e vedno potopljen, dokler se ni prikazal leta
1945, ko je bila zame in za mnoge druge velika kriza.
Takrat sem odsel iz Slovenije v Avstrijo, na Korosko. S
Koroske potem v ltalijo, v Furlanijo, in zacel razmisljati,
kam naj grem. Takole se mi je zdelo: “Nazaj ne smem,
naprej ne vem”. Sel sem na duhovne vaje v Rim in tam
je tisti potopljeni svet z misijonsko idejo in navdusenjem
spet prisel na povrsje. Ko sem stopil v noviciat k jezui-
tom, sem od&el najprej na Japonsko, ko pa sem koncal
noviciat, so mi svetovali, naj grem v Indijo, da bi pomagal
slovenskohrvatskim misijonarjem, ki so tam ze delovali.

Ce se zdajle ozrete v preteklost in v leta, ko ste za-
celi misijonariti v Indiji, kako se spominjate tistih ¢a-
sov?

Leta 1950 sem stopil na indijska tla z velikim navdu-
Senjem. Zame je bil to neke vrste Sok, kajti sploh nisem
pricakoval take vro¢ine. Dobil sem vroc¢inski napad ter
oblezal. Toda kmalu sem se privadil. Nato so me poslali
v Kalkuto, kjer sem se sre¢al z nasimi slovenskimi misi-
jonarji. Ti so me vpeljali v svoje misijonsko delo. Imeli
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smo slovenskohrvatski misijon in tudi veliko upanje, da
ostanemo in nadaljujemo nase delo.Toda splet zgodo-
vinskih dogodkov in politike nam ni dovolil, da bi dobili
nove misijonarje, novih moci. V misijonskih postajah, ki
so jih ustanovili nasi misijonarji, kot so bili pater PodrzZaj,
pater Sedej, pater Dems3ar, bratje Vidmar in drugi, nas je
bilo kaksnih 17, potem pa zaradi dogodkov in politicne si-
tuacije niso vec dovolili drugim misijonarjem, da bi priha-
jali v to dezelo. Ostal sem z nasimi misijonarji na terenu,
imeli smo 9 postaj, 9 Zupnij, zdaj jih imamo 12. Prej smo
imeli kaksnih 20.000 katolicanov, v zadnjem letu je Stevi-
lo naraslo na 50.000. Sedaj imamo svojo novo nadskofi-
jo, ki je pravzaprav “héerka” kalkutske nadskofije, med-
tem pa so nasi slovenskohrvatski misijonarji ze odsli k
Bogu in ostal sem sam.

Kako poteka Vase delo po raznih Zupnijah v Ben-
galiji?

Tam imamo na primer nase ljudi, nase kristjane, ki so
morda le kaksnega pol stoletja ali samo eno stoletje
kristjani. To je vera, ki se pocasi vsaja. Kakor dez, Ki
napaja zemljo, tako tudi milost bozja poc¢asi pronica v
njihovo duso in poganja ze zelo lepe korenine. Imamo
nase ljudi, ki prihajajo k nam v cerkev. Pri nas imamo
navado, da se sezujemo in priklonimo s ¢elom do tal,
ko vstopimo v svetiS¢e. To je pac indijska drza. Imamo
mnogo Zena, ki prihajajo vsako jutro k masi, Ceprav
skljucene in z leti zelo “oblozene in obtezene”. Tudi otrok
je veliko, tam jih je na stotine in stotine. Lepo jih je videti,
kadar pridejo k svetemu obhahijilu ali sveti birmi in se jih
zbere od 200, 300 do 400. Za misijonarja je to veliko
veselje, ko vidi, da cerkev raste, posebno med mladimi.
Delo v zZupnijah seveda ni prav prijetno, ¢e na to gleda-
mo s ¢loveskega vidika, je pa zelo tolazilno. Spominjam
se, kaj je rekel pater Demsar, ko se je po treh dneh vrnil
iz svojega daljnega misijona po postajah, kjer se je sestal
s svojimi verniki, z njihovo vero, ljubeznijo in gostolju-
bnostjo. Ceprav ni imel veliko hrane, je dejal: “Utrujen
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sem, ampak zelo srecen”. To je pa¢ milost misijonskega
poklica, goreti in izgoreti za duse.

Veljate za izrednega poznavalca bengalske misel-
nosti, jezuitski provincial, pater Joze Kokalj, govori z
velikim spostovanjem in obéudovanjem o Vasem po-
niznem sluzenju indijski Cerkvi. Kako bi nam opisali to
daljno dezelo in njeno preprosto ljudstvo, pri katerem
misijonarite?

Indija Steje danes ze skoraj milijardo ljudi, Bengalija
pa se nahaja na severovzhodni strani Indije in je zelo
kulturna dezela. Pravijo: “Kar Bengalec misli danes, bo
Indija mislila jutri”. To torej pomeni, da so Bengalci zares
zelo kulturni, ¢eprav ne morem reci, da so civilizacijsko
na zelo visoki stopniji. Ce jih gledamo s psiholoskega vi-
dika, so to zelo veseli ljudje. Ljudje, o katerih lahko rece-
mo, da jih je 20% zelo bogatih, 40% podhranjenih, ostali
se pa borijo za prezivetje.Gre za ljudi, ki Zivijo preprosto,
ki imajo svoj nacin zivljenja in nimajo dostopa do kaksne-
ga luksuza. To pa je menda vzrok, da najdemo pri njih
veliko iskrenost, preprostost, postenje in gostoljubje.
Bengalsko gostoljubje je znano vsepovsod. Vemo tudi,
da je prav zaradi tega mati Terezija izbrala Kalkuto za
sredisce svojega misijonskega dela.

Pred éasom ste v pogovoru za serijo oddaj Sloven-
ci za danes, ki jih je za Radio Trst A pripravljala gospa
Zora Tavéar Rebula, dejali, da je to, kar Vas vedno
sproti ozivlja in osrecuje, kadar pridete v Indijo, demo-
kraticen odnos do Vas, demokrati¢en odnos, ki ga
imajo hindujci do kristjanov, saj Vas vedno sprejmejo
z odprtim srcem. Kje se pocutite bolj doma, v Indiji
ali v Sloveniji?

Kadar prihajam v Slovenijo, je zame to seveda praz-
nik. Zanimivo pa je, da kadar pridem seém, se mi vedno
bolj zdi, da drzi to, kar mi je pred kratkim rekla neka zen-
ska: “Gospod misijonar, vedno manj se poznamo.” To
me je precej prizadelo in sam sem obdutil, da je to res.
Precej smo si postali tuji, to je najbrz splet dogodkov,
politiénih in gospodarskih. Opazam tudi, da materializem
mo¢no vdira v slovensko duso. Ceprav sem bil v Slove-
niji delezen velikega gostoljubja, ceprav sem srecal veli-
ko prijaznih obrazov, se mi zdi, da vlada zares neka od-
tujenost. Sicer pa mislim, da je ta pojav dandanes prav-
zaprav znacilen za vso Evropo, namrec¢, da se med se-
boj odtujujemo. Nekoé mi je nekdo rekel: “Vse gre na-
vzdol”. Jaz pa sem mu odgovoril: “Vse gre navzgor.”
Kaijti kadar smo v krizi, takrat je tudi velik izziv za nas, da
nekaj naredimo, da nekaj zgradimo, ¢e se je karkoli po-
drlo. Mislim, da je posebno v Cerkvi, v slovenski Cerkvi
veliko dobrega. Sploh pa vidim in opazujem, da je v
vsakem cCloveku nekaj dobrega. Ko sem prisel v Sloveni-
jo, sem se odlo€il, da bom pozdravil vsakega Eloveka, ki
ga bom srecal na ulici. Zanimivo je, da so mi skoraj vsi
odgovarjali, celo nasmehnili so se. Zdi se mi, da je to
pozitivno.

S svojim obiskom sem zadovoljen. Ko véasih delam
primerjave, ugotavljam, da so nasi ljudje, kljub revs¢ini,
veliko bolj solidarni med seboj. To je pa¢ znadilnost ben-
galskega ljudstva, ki je zelo gostoljubno, kulturno zelo
bogato in kot ste omenili tudi demokratsko, Navedel bom
primer: pred ¢asom so me na ulici napadli in mi grozili
pripadniki neke politicne struje, potem pa se mi je eden
od raminov - to so visoke kaste - opraviéil: “Gospod pa-
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ter, meni je zelo tezko, mene je sram, da so Vas tako
surovo napadli. Mislim, da me danes nimate ve¢ radi,
ker Vas je ta napad tako prizadel.”

Odgovoril sem mu: “Sploh ne. Glejte, el bom do njih
in se z njimi pogovoril, Vem, da so to le trenutni izpadi,
trenutne tezave. Saj imam rad vse Bengalce”. Ramin
pa: “Pridite k nam na juzino.”

To je bila torej njihova reakcija, ko so videli, da znam
odpuscati in da misijonar oziroma kristjan zna tudi poza-
biti, ¢e se je kdaj kaj podrlo. S tem primerom sem zelel
pojasniti, kaj je pravzaprav v dusi nasega Indijca oziro-
ma nasSega Bengalca.

Znano nam je, da ste v zadnjem ¢asu skrbeli za
neki mladinski dom, v katerem je bilo preko 300 gojen-
cev. Kaj bi nam lahko povedali o tem svojem delu?

Dom se imenuje “Santinir’, to bi imenoval oaza miru,
¢eprav tu ni veliko miru. Sém zahaja 340 u¢encev in
ucenk. To so revni studentje, ki prihajajo k nam na lek-
cije, ker pa¢ nimajo denarja za bogate instruktorje. Tukaj
se usposobijo, da srecno opravijo maturo in se potem
vpisejo na univerzo. Med njimi skorajda ni kristjanov,
zaradi tega je moja naloga tam pricati, pricevati med
nekristjani. Cerkev mora priéevati med tistimi, ki Kristusa
ge ne poznajo. Ce bodo videli v meni Kristusa, ée bo-
do videli v meni, da zivim evangelij, potem se bodo naj-
brz priblizali. Resnici na ljubo je treba re¢i,da imajo Kri-
stusa Ze radi. Pri nas imamo kriz, ves ¢rn je Ze, kajti
fantje in dekleta, ki prihajajo k nam, se dotikajo kriza in
Kristus ima tudi pri njih veliko viogo. Preprosto ljudstvo
sprejema, to pa je ze zelo pripravno polje za evangeliza-
cijo. Toda kar zadeva mene, ne pridigam z besedo, pac
pa sem tam v sluzenju. Studenti prihajajo k nam po svin-
¢nike, prosijo me za zvezke, za knjige, veckrat jim je
treba tudi kupiti uniforme za Sole. Klicejo me oce ali stari
oce in se kar lepo in dobro razumemo. Nasa naloga je,
da jim pomagamo, postaviti se na lastne noge. To ni so-
cialno delo, to je veliko vec. To je evangelij ali kakor je
rekel Jezus: “Blagor ubogim, blagor tistim, ki so potisnje-
ni na rob”. Ti ljudje imajo tezave predvsem materialnega
znacaja, zato prihajajo k nam po zdravila, po denarno
pomo¢. Mislim, da je moje delo nekaj lepega. V pred-
mestju Kalkute imamo tudi 50 katoliskih druzin, ki priha-
jajo vsako nedeljo v nas dom.Nimamo cerkve, nimamo
kapele, imamo pa razred, ki ga pripravimo za sveto ma-
§0. Zanimivo je, da to pripravijo kar hindujski ali musli-
manski Studentje, ki se véasih udelezujejo nasih moli-
tev. V Indijo sem prisel z namenom, da bom v to dezelo
prinesel Kristusa, a Kristus je ze tam ¢akal, na ulicah in
cestah Indije, treba je bilo samo, da mu ljudje odprejo
svoja srca, da ga sprejmejo. Omeniti moram, da so v
Indiji nekateri ekstremisti, ki Zelijo, da bi Mahabharata -
to je hindujska vera - postala drzavna vera, vendar to
ni za indijsko duso. Ekstremisti skusajo tudi vsejati seme
razdora med kristjani in muslimani ali pa med krséan-
stvom in hinduizmom.Deloma se jim to posreci, v resnici
pa kr&¢anstvo prodira, Kristus vstopa predvsem med ti-
ste avtohtone prebivalce, ki so odrinjeni in potisnjeni na
obrobje, v bolj puste predele Indije. Misijonarji gredo za
njimi in postavljajo tam Sole, dispanzerje, zdravilis¢a.
Imamo prav lepe kr§¢anske ob¢ine. Tudi med laiki je
mnogo misijonarjev, ki véasih veliko ve¢ naredijo kakor
duhovniki ali redovniki in redovnice. Ker pa je pri nas
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precej nasprotovanja, je mnogo misijonarjev in misijonark
ze dalo Zivljenje za Kristusa. Delu misijonarjev nasprotu-
jejo predvsem mogotci, ki imajo denar in bi radi izzemali
uboge. Pred dvema letoma so obglavili jezuita, patra
Thomasa, ker je delal med najuboznejSimi, potem so
pokosili sestro Marijo Santi, ker je hodila na sodiséa in
osvobajala ljudi, ki so bili v zaporih. Sicer pa mislim, da
doslej Cerkev ni veliko trpela, ker je Indija zelo demokra-
ticna drzava.Toda ¢e Cerkev ne bo trpela, ¢e ne bo sla
skozi kalvarijo, evangelij ne bo prodrl. Kajti evangelij je
pot kriza, pot krvavih lis in to je pac resnica, s katero se
je treba soociti, e hoc¢emo biti Kristusovi.

Pri¢ati in ne prepri¢evati, ste dejali. Predstavljam
si, da je to eno glavnih nacel, ki Vas vodijo pri VaSem
delu in katerih se drzite pri oznanjanju in Sirjenju Kri-
stusove vere med ljudmi, ki niso kristjani.

Mislim, da je danes glavna naloga vseh misijonskin
delavcev in garacev, da pricujejo. Kristus je bil predvsem
pricevalec, bil je tisti, ki je najprej s svojim Zivljenjem pri-
vabljal mnozice. Ta drza je popolnoma evangeljska. In
¢e smo vcasih gledali nekako z zadovoljstvom, kako se
Siri krscanska vera in koliko poganov je postalo kristja-
nov, je danes drugace. Danes skusamo iti bolj v globine.
Zato je treba poudariti, da pricevanje veliko bolj priviacuje
kakor beseda. Poleg tega ne gre pozabiti, da je Indija
dezela asketov. Za nas misijonarje je to velik izziv videti,
koliko modrecev in indijskih menihov Zivi asketsko. Ne
zmenijo se za bogastvo in za denar, njim veliko ve¢ po-
meni pric¢anje, zivljenje. In Kristus je Zivljenje, je pot in re-
snica. Ce mu sledimo, potem so sadovi ocitni. To je pra-
va, moderna misijonska drza nasih misijonarjev v Indiji.

Ravnokar ste govorili o tem, da je Indija zibelka
duhovne kulture in asketskega nacina Zivljenja, domo-
vina velikih mislecev in filozofov. Kako je ta dezela
vplivala na Vaso duhovno rast, kako Vas je oblikovala
v duhovnem pogledu?

Pater Antoine, moj prijatel], ki je Ze odsel k Bogu, je
rekel: “Ko sem priel v stik s hinduizmom, z nacinom
Zivljenja hinduistov in s filozofijo hinduizma, se je moja
vera v Kristusa poglobila”. Takrat sem tudi sam zacel
premisljevati o svojem osebnem Zivljenju in prisel sem
do spoznanja, da zagotovo drzi to, kar je dejal pater An-
toine. V Indiji se ljudje prekrizajo, se priklanjajo, sploh
se ne sramujejo ni¢esar in ta drza, to nagnjenje, ta pove-
zava z bozanstvom je res nekaj posebnega. Velike mno-
zice, milijoni in milijoni ljudi se v Indiji klanjajo raznim
bogovom, vendar niti eden od njih ni storil tega, kar je
storil Jezus, ko je 3el na kriz in vstal za nas vse.

Ko smo se neko¢ pogovarjali o tem, je eden od di-
skutantov hvalil indijsko kulturo in indijsko religijo, pa se
oglasi nekdo in pravilno rece: “Kako to, da Indija z vso
svojo kulturo, s svojo religijo, s svojo filozofsko drzo ni
producirala niti ene matere Terezije. Ta pa je priSla z
Zahoda in se popolnoma predala Kristusu. Kako je mo-
goce, da mater Terezijo Se danes, tudi po njenem odho-
du, vsi slavijo in ¢astijo, vse jo ima rado. To je skrivnost
Kristusova.”

O materi Tereziji ste neko¢ dejali, da je to cudez
nasega stoletja. Vem, da Vas je nanjo, na to plemenito
dobrotnico in Nobelovo nagrajenko za mir, vezalo is-
kreno prijateljstvo. Tudi pri misijonarskem delu ste
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Ko se bo zdanilo

Nikoli nisem stavil pod vprasaj
domaco prst, ¢e je slabo rodila,
nikoli nisem vpraseval zakaj,

¢e moja mati s palico krotila
norost je mlado, kadar brez vecerje
me spat je napodila.

Se danes ljubim tisto palico
in rad cez hrbet spet bi jo dobil,
to bila bi duhovna malica!

Da bi le videl njo, poljubil ji roko,
ki mojo je pomlad vodila,

ucila me, kaj zlo je, kaj je prav,
da je nas éas komedija zmeSnjay.

Kot psicek stezosled bi rad izvedel,
Ce njena pot Se hodi v senoZet,

da sli§al bi odpev, ko njen korak
Jje meril tja, kjer nas Gospod

Jje hodil z njo svoj krizey pot.

Kaj danes se srca je dotaknilo?

To upanje je Duh, ki ne izda te,

da spet jo videl bom, da v radost neminljivo
za vedno bova ila,

a to bo tisti dan, ko vse se bo zdanilo...

Joze Cukale d.j., Indija

tesno sodelovali z njo. Kdaj ste jo spoznali in kako se
je spominjate?

Prvi¢ sem jo srecal v Kidderpurju, kier sem bil kaplan.
Tam sem delal med najbolj revnimi, ker kaplani navad-
no gredo od hiSe do hiSe, posebno pa med tiste, ki so
zapostavljeni. Medtem ko so gospodie Zupniki bolj v ura-
du, zaposleni so z drugimi stvarmi. Ko je Mati Terezija
prisla v naso zupnijo svetega Ignacija, je rekla, da bi ra-
da sla med revne ljudi. In odsli smo. Tam je pa videla, da
so to pravzaprav zelo nevarni kraji, veliko je bilo pogro-
mov, vpitja, razsajanja, rdec pas z lucko, kjer so bile
prostitutke. Vprasala me je, kako naj poslje svoje sestre
v te brloge. Treba je bilo nekaj narediti in prosila me je,
¢e bi lahko jaz prevzel mosko vejo za sestre Matere Te-
rezije. Toda ravno takrat sem zbolel za malarijo. Rekel
sem ji, naj malo poc¢aka, da si opomorem. Ona pa je
medtem ze dobila drugega, krasnega patra Andreja, je-
zuita iz Avstralije, ki je zacel in nadaljeval delo Matere
Terezije med brati misijonarji. Od tedaj dalje so sestre
prihajale k nam, mi pa smo hodili ucit zapuséene otroke
v oddaljene kraje, kamor se selijo nasi kristjani. Kadar so
prihajale k nam, sem jim veckrat pomagal za sveta
obhajila in tako se je s sestrami Matere Terezije, pred-
vsem z Materjo samo, stkalo posebno prijateljstvo in
apostolska povezanost. Veckrat sem se oglasil pri njej,
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da bi ji pomagal pri delu in vedno je bila zelo vesela.
Ona je imela zelo rada redovnice in redovnike, posebno
rada je imela otroke. Mnogokrat mi je poslala zita, pSeni-
ce, mleka v prahu, zdravila za najrevnejse. Se danes
prihajajo njene sestre k nam vsako soboto. Skrbijo za
vec kot 2.000 bolnikov, dajejo jim zdravila in jim pomaga-
jo tudi materialno, kadarkoli je potreba. Materi Tereziji
so veckrat ocitali, da prevec razdaja, da je prevec razsip-
na in da s tem kvari ljudi. Ona pa je odgovarjala: “Poslu-
Sajte, povejte fistim ljudem, ki lahko jedo Stirikrat na dan,
naj rehabilitirajo uboge. Sama jim pomagam tako, da jih
skusam izvleéi iz Zrela smrti, iz Zrela pomanjkanja in
stradanja”.

Seveda ji ni mogel nihée ugovarjati. Mati Terezija
zame ni samo mati Indije, ampak prava prijateljica vsega
sveta, saj smo videli, kako so jo sprejemali vsi vladarji in
najvisji predstavniki oblasti. Njeno najvecje kraljestvo
pa je bilo med ubogimi, zapuscenimi, med sirotami, med
gobavci, skratka med tistimi, ki so potrebovali njene na-
svete. Seveda so prihajali k njej tudi veliki, tisti, ki imajo
denar. Dajali so ji tudi denarno podporo, ona pa je finan-
¢na sredstva vedno sprejemala le v imenu revnih. Spom-
nim se, da sem ji nekoc rekel: “Veste, kaj pravijo? Kaj bo
s kongregacijo, ko bo mati Terezija odSla k Bogu?” Ona
pa mi je odgovorila: “Dokler bodo sestre zivele tako,
kakor jim zapovedujejo redovniske postave, bodo prezi-
vele in rastle”.

Za bengalsko ljudstvo ste naredili veliko dobre-
ga. Razdajali ste se za uboge ljudi in jim posvetili
vse svoje telesne in duhovne sposobnosti. Kaj so da-
li oni Vam, kako so Vas obogatile tezke preizkusnje v
Indiji?

Morda bi se odgovor na to vprasanje glasil: “Moja
vera se je poglobila®. V Indijo sem priSel, da bi oznanjal
evangelij. Videl pa sem, da je Kristus Ze tam ¢akal name,
¢akal je na mnozice, da se mu odpro. Ob Rabindranath
Tagoreju, indijskem PreSernu, sem se tudi ucil poeticne
duhovnosti, ki je tako znacilna za tega pesnika. Veckrat
so me moji prijatelji hindujci, ki so absolvirali v Kalkuti,
povabili, naj se jim pridruzim. Tako sem priSel v stik z
bengalsko poezijo, z bengalskim slikarstvom in na ta
nacin mislim, da so me Bengalci obogatili Prebudili so to,
kar je v meni spalo in Se ni popolnoma zbujeno, kajti ce
me imenujete slikarja ali poeta, jaz sem to Sele “on-
going” artist, se pravi zac¢etnik. Moram pa priznati, da je
moja prva naloga misijonsko delo, se pravi evangelizaci-
ja. Sveti Oce nas vedno opozarja na evangelizacijo in
¢e hocem jaz evangelizirati, moram najprej spremeniti
samega sebe: change of heart, se pravi spremenjenje
srca je prva in najvaznejsa naloga. Vsak dan sem nam-
re¢ lahko slab, vsak dan lahko zaidem, zato moram
skrbeti, da samega sebe spremenim in da se pogovorim
s sabo in s svojim Bogom.

Zupnik Ciril Bergles je o Vadem umetniskem ust-
varjanju napisal: “Ze v dijaskih letih je Cukala o&arala
skrivnostna govorica poezija. Poezija mu pomeni moz-
nost, dotikati se Boga in njegovega Stvarstva. Pesnik
se pogosto sprasuje o smislu svojega pesnikovanija.
O namenu svojega duhovnega misijonskega poslan-
stva. Nikoli ne podvomi v njun visoki cilj.”
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Poleg poezije je tudi slikarstvo sestavni del Vase-
ga zivljenja...

To pa je splet raznih priloznosti. Ko sem pisal o do-
godkih iz svojega misijona, me je moj dragi prijatelj Rado
Lencek iz Argentine spodbudil, naj napisem nekaj za mi-
sijonski list, ¢es da ljudje radi berejo moje ¢lanke. Gospod
Jurcec, Ki je bil tudi literat, je prebral nekatere moje spise
in menil, da je to literatura. To me je spodbudilo k pisanju.
Tako sem se sreceval z uredniki Meddobja v Argentini,
potem z Mladiko v Trstu, z Zvonom na Koroskem. Tudi v
Druzino sem véasih kaj napisal, sodeloval sem z Novim
svetom in s Katoliskim glasom, ki je sedaj Novi glas. Zde-
lo se mi je, da tako vzdrzujem neko vez z domovino, s
Slovenijo. Na ta nacin sem tudi ohranil svojo govorico,
svoj materni jezik, saj bi bila velika $koda, ¢e bi pozabil
to, kar me je ucila mati, kar sem dobil od doma, posebno
pa v Skofovih zavodih svetega Stanislava, pa tudi med
pogovori s svojimi sobrati in prijatelji v Sloveniji.

Vasa slovenséina je res tekoéa in lepa, kar je prava
redkost za nekoga, ki ze 50 let Zivi dale¢ od doma. Ka-
ko ohranjate stik s Slovenijo in s slovensko besedo?

Mislim, da sem zdaj dolZan, da se javno zahvalim
za ves slovenski tisk, ki ga dobivam: to je Druzina, Ognji-
Sce, Mladika, Novi svet, Novi glas, koroski Zvon in pa
knjige, ki mi jih zvesto posilja necakinja Metka. Ob vece-
rih, ko imam ¢€as, ko ljudje ne prihajajo ve¢ k meni, se
lahko “hranim” s tem, kar mi daje Slovenija. In to je veli-
ko. S tem dobivam velike spobude, literarne in duhovne.
¢ez dan zbiram najlepse misli, ki jih dobivam iz Slovenije
in jih potem povem sestram, katerim masujem vsak dan
po samostanih.

Po enomeseénem bivanju v Sloveniji se sedaj spet
vracate v Indijo. S kakSnimi ob&utki odhajate in kak-
Sne nacrte imate v bliznji bodo¢nosti pri Vasem misi-
jonarskem delu?

Na drugi del vpraganja bi rajsi odgovoril, kakor na
prvega. Nadaljeval bom, kar je Bog zacel v meni in kar
sem potem z Njegovo pomogjo in s svojim sodelovanjem
skusal tudi nadaljevati, to je pricevanje. Kar pa zadeva
prvi del vprasanja, slovo je vedno nekaj tezkega, je pa
tudi nekaj nujnega. Mi se pravzaprav v svojem Zivljenju
vedno poslavljamo. Slovo je obenem tudi nekaj sloves-
nega, ni samo nekaj zalostnega. S seboj bom odnesel
cudovito lepe vtise. Sanjalo se mi je, da bom morda 3e
enkrat videl Slovenijo, Rim in te prelepe slovenske kraje.
Vse se je uresnicilo, éeprav skorajda nisem vec upal,
da se bo to zgodilo. Sanjal sem, upal pa ne. Imel pa
sem Se eno posebno zeljo: rad bi Se enkrat videl sneg.
Tudi ta zelja se mi je izpolnila, zato najprej slavim Oceta
v nebesih, ki me je poslal sem. Dodal bi samo 3Se tole:
priporoéam se vsem vam in vasim molitvam, kajti kar
sem doslej naredil in kar e bom, je sad molitev in Zrtev
misijonskih prijateljev in vseh tistih, ki morda trpijo za
misijone in ne vemo zanje. Moja hvaleznost gre do vsa-
kogar, s katerim sem se srec¢al ali si dopisoval z njim,
kajti apostolat pisem je zame nekaj zelo vaznega, to je
tesna povezava z mojo domovino, zato obljubljam, da
bom Se naprej v stiku z vami vsemi.

Z JoZetom Cukaletom se je v 3. stevilki Mladike leta 1992 pogo-
varjala tudi nasa sodelavka in urednica Zora Tavéar. Njen inter-
vju je izSel kasneje v knjigi Slovenci za danes, I1. del.
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e VNGl e U asPe Se s
Ko se v listopadu

reseljika slece

So lahki kot misel, prihajajo, odhajajo, svetlo mo-
dri, z belim pudrom na li¢kih in temnim klobu¢kom
na glavi, ti nomadski in ve¢no seleci se plavcki iz dru-
Zine sinic; tistih pa, ki imajo Sopek namesto kapice,
se je prijelo nezlahtno ime pezdic¢evka, pa one ni¢ ne
marajo za to, bogve, s kaks§nimi imeni se sporazumeva-
Jjo o nas ljudeh! Ljubijo mraz in sveZzino, zato s svojim
nenadnim prihodom in z bliskovitim letom zelo to¢no
naznanijo padec temperature, tudi ¢e nas iznenadi sre-
di poletne vrocine; pravzaprav nas ne bi smel iznena-
diti, saj so ga napovedali plavcki, ki o vremenu vedo
skoraj vse in, kdo je pa kriv, ¢e se mi $e nismo naudili
brati teh pti¢jih novic?

Clovek jih najveckrat ne vidi, ali pa se obregne,
¢e§ kaj hocejo zdaj ti vsiljivi pti¢i, kaj prav vse da mo-
rajo onesnaziti? Toda tu in tam je $e kak$no pozorno in
ljubece oko, je ti¢nica pripeta na drevo, je mreZica z
belo mastjo, orehi in pinjolami.

Letos je drus¢ina pricingljala in prizvizgala Ze na
pol oktobra in komaj se je posedla po vejah, Ze je zave-
lo ledeno, enkrat dol s hriba in enkrat od morja. Sonce
se je skrilo, zalili so nas prvi jesenski nalivi, listje je
ustvarilo prve pisane preproge ob nogah grmovnic in
dreves.

Odsel je kobilar na svoj Madagaskar, odsle so lasto-
vice, ker vse, kar je prislo, potem gre in ne ves, ¢e se
vrne $e kdaj, odsle so lastovice, divje gosi so zagagale
v pozdrav ter v trikotni jati rezale zaliv tja proti jugu,
kjer bodo dnevi daljsi in toplejsi. Kukavica pa ni §la,
oblezala je prestreljena pod borom, ne bo se ve¢ dvig-
nila v let, ne prisla na svoj cilj. Ne bo. Ker, dokler bo
vzhajalo in zahajalo sonce, bo kot senca izvirnega gre-
ha, kot bolezen, potres in kot huda ura, se pravi bo
vedno na svetu lovec, ki mu igra srce ob strelu, ki utisa
in ustavi srce lepe ptice.

PriSel je vrtnar, jo pokril z vejicami in listjem in
prgiscem komposta, razbijanje v sencih se mu je neko-
liko uneslo: “Neko¢ bo§ nekje tudi ti poveli¢ana pela v
zborih nesluteno lepih ptic in drugih Zivali, saj ne more
biti, da bi tam ziveli brez vas, brez dreves in cvetic,
brez vsega, kar nam je bilo tu zaupano v varstvo.”

Nato se je umaknil v brlog. Pravi brlog, ker pravi
vrtnar nima rad lepih, iz lesa izrezljanih hisic: njegovo
zatocisce mora biti nizko, med nekdanje hrsteljeve zid-
ke stisnjeno, s plo¢evinasto streho in s prastarimi Skri-
pajo¢imi vrati. Najsre¢nejsi je tisti, ki ima ob vhodu
korito iz laporja, kjer se zbira deZevnica ali celo voda
iz podzemne zile. V kotu je nekaj, kar naj bi bilo ognji-
S¢e, vsekakor se v tej luknji v zidu iskri Zerjavica in
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Bruna Pertot g
: l/

Olea europaea -

Oljka

ni¢ ni zakajeno, prav lepo vlece nekam navzgor, ne bi
vedel kam.

Vrgel je kostanje v Zerjavico ter se zleknil na le-
sen pograd in, Sele ko je iztegnil noge, je otipal mehko
toploto in dvoje parov zelenkastih ogljev se je ljubece
zazrlo vanj.

“No no no, saj je prostora za vse,” je rahlo potrep-
ljal z golim stopalom navzdol. “No, no, morda pa bo
tudi kaj za pod zob, samo da posus$imo nogavice in se
malo ogrejemo!”™

Odgovorilo mu je odobravajoce predenje, eno mla-
dicevsko visoko, drugo pa basovsko in zrelo. Godila
mu je ta topla macja prisotnost, ki mu je vendarle ogre-
la stopala, potem ko je dolge ure precepel v blatu in
megli in preplel gredo rdecih glavic zimskega radica.

Toda njiva je zdaj kot umita, dra¢je sezgano, na
zasilnih policah pa, v lon¢kih, $katlicah od vzigalic, v
starih, izdolbenih in olesenelih bu¢ah pa lepo shranjena
mlada semena za prihodnjo setev. Nekaj podobnega
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je moral imeti Noe, skrbno spravljenega v kaksni dra-
goceni skrinji, s semeni in primerki vsega zivega, saj je
ni ladje, ki b1 mogla nositi vse rodove Zivali in rastlin.
[n, je kdo sploh kdaj vedel, v kak3ni izmaliceni civili-
zaciji je zivel ocak in kaksni razvojni stopnji tehnologi-
je, ¢e je postalo neobhodno potrebno vse skupaj obri-
sati proc¢ in oprati z vesoljnim potopom?

“Ah, nekaj podobnega je moralo biti kot danes, ve-
liko nesnage in izprijenosti se od ¢asa do ¢asa nabere
na zcmlii, pa je nujno potem pocediti, in vse se pricne
znova,”’ se Je dvigal pocasi z lesenega lezZisca.

“Mrmr,” je reklo tam dol na koncu in se pretegnilo;
hotelo je re¢i, da je najbrz natanko tako.

PrereSetal je kostanj, da je zaprasketalo in zadiSalo.
Tacas ko je lezal, se je naliv bil unesel, samo Se redke
kaplje so igrale po plo¢evinasti strehi in po klancih je
hrumela voda, burja, ki je vse premetala in prevrnila,
je Se nekajkrat zaplahutala z orjaskimi jeznimi perutmi
in obmirovala. Nenadoma in nepri¢akovano. Da ni
umrla? Prisluhnes in ne mores verjeti. Morda pa bo ze
v naslednjem trenutku spet prihrumelo in udarilo. To-
da ne: tiSina. Lepa, skorajda kozmicna. Ne le, skozi
Spranjo v vratih se je pritihotapila rdec¢a svetloba in
preko stene je stekla stonoga.

Tam dale¢ na zahodni strani so se za ped dvignili
oblaki in sonce se je, temno rdece in veliko, pokazalo
za kratek dih, preden je zdrknilo v morje. To je pome-
nilo: jutri bom tu z vami, jutri bo moj svetel dan. In
tako je bilo. Naslednji dan je bil son¢en dan. Ne le
eden, dva in trije in naprej, skorajda pomlad, poletje, in
v bregu se je obnovila stara iluzija jesenskega cvetenja
slive in divjega kostanja. To naj bi po stari veri nazna-
njalo najhujSo zimo, a veckrat ni bilo tako. Tudi se ni
stoodstotno zanesti na Ursko, ki pravi, da kakrsen je
njen god, tak$no je potem vreme vse do januarja. Sicer
pa je letos svetnica prinesla vse mogoce, od vetra in
dezja do megle in sonca, ni hotela, da bi jo vreme po-
stavilo na laz.

Iztekel se je vinotok, prisel vseh svetih in potem
vseh mrtvih dan, morje in zrak pa vedno $e poletno
topla, v zatiSnih patnih so zorele oljke in na plocevi-
nato streho brloga se je pricela usuvati sladka toca
“oskurs”. Skor§ pa je najlepsi sredi novembra, okrog
svetega Martina, ko most postane ¢udeZz vina.

Rumena lepota jesenov, reseljik in divjih ¢eSenj je
nihala in se osuvala, ¢im je dahnil Siroko. Bilo je lepo
in ne bi se ¢udil, ko bi zaslisal glas: “Adam, kje si?”

Prav ni¢ se ne bi skril. “Tukajle sem, Oce,” bi mu
rekel. “Kako lepo si vse to naredil in uredil!”

“Tudi to, da ti bo treba miniti, tebi in vsemu temu?”’
“Da, da, tudi to, tudi to, da moramo v zemljo kot seme
in tam preminiti in potem Sele vzkliti, saj taki kot
smo... bilo bi prav strasno, ko bi morali ziveti vecno.”

Prisluhnil je vetru in bilo je komayj slisno Selestenje,
a listje se je Se naprej locevalo od vej in se spuscalo
na tla, prav kakor mora biti v listopadu, saj jesen je
jesen, ¢etudi sta se ¢eSplja in divji kostanj za nekaj ur
pokrila s cvetjem.

210

Dusan Pertot osemdesetletnik

4. novembra 1999 je
praznoval osemdesetlet-
nico sodelavec radijske
postaje Trst A operni in
koncertni pevec tenorist
Dus$an Pertot.

Po rodu je iz nabre-
zinske rodbine Pertotov.
Leta 1945 je v Ljubljani
diplomiral na pravni fa-
kulteti univerze in leto ka-
sneje na Akademiji za
glasbo. Od leta 1946 da-
lje je vedno pogosteje
nastopal pred mikrofoni
trzaske radijske postaje. Pevskih oddaj, kjer je
nastopal bodisi kot solist, bodisi v sporedih ljud-
skih pesmi v duetih in pevskem kvintetu, je bilo
do leta 1955 ¢ez petsto. Dusan Pertot je bil tudi
organizator glasbenih oddaj, pisec mnogih preda-
vanj in ¢lankov, prevajalec in avtor Stevilnih pri-
redb za radijske igre, med katerimi naj omenimo
dva velika romana iz svetovne literature: Moby
Dick pisatelja Melvilla in Dumasov roman Grof
Monte Cristo. Za otroke je napisal vrsto dramati-
ziranih pravljic in med njimi ciklus desetih oddaj
“S pravljico okrog sveta.” Ves svoj humor, ki ga
ni bilo malo, je strnil v lik Pavlihe, napol otroka
in napol lutke v dolgoletni oddaji “Mamica pripo-
veduje”. Tu je vsak teden nastopal s svojo Zeno
Leo Pertot in je otroSke poslusalce tako zabaval,
da Se danes hrani velik kup pisem, ki so mu jih
pisali otroci.

Leta 1949 je DusSan Pertot zacel nastopati kot
tenorist tudi v inozemstvu, najprej v Svici, kjer se
je kmalu uveljavil kot interpret solistiénih partij v
kantatah in oratorijih. Od teh naj omenimo le neka-
tere najvecje: Bachov Pasijon po svetem Mateju,
Handlov Mesija, Mozartov Requiem, Haydnova
oratorija Stvarjenje in Letni €asi.

Njegovo delovanje je obsegalo tudi opero, kjer
je bil ne samo na gostovanjih, temve¢ tudi tri leta
stalen élan opernega gledali&éa v Luzernu v Svi-
ci, nato pa pet let v Innsbrucku v Avstriji. Na tem
podroéju je Stel za svoje najboljSe interpretacije
tenorske vloge v Mozartovih operah Cosi fan tut-
te, Don Juan in Beg in seraja.

Od leta 1960 dalje je bil angaziran pri radijski
postaji ltalijanske Svice v Luganu, kjer je sodelo-
val pri poklicni pevski skupini, ki je za deset svojih
ploS¢ prejela v Parizu veliko nagrado za najboljse
posnetke. Te ploSce in nesteti drugi posnetki so
vsebovali Stevilna prava odkritja pozabljenih moj-
strovin iz 17. in 18. stoletja. Po dvanajstih letih te-
ga delovanja je jubilant postal, vedno pri Radiu v
Luganu, urednik glasbenih oddaj.

Dusan Pertot, ki od tedaj zivi v tem Svicarskem
mestu, se z veseljem spominja te svoje Zivahne,
lahko bi rekli neutrudne in uspesne delavnosti ta-
ko v Trstu kakor v inozemstvu.

Dusan Pertot v Donizet-
tijevi operi Don Pasquale
(Ernesto).
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iz arhivov-in predalov

Priznanja za

Ivo Jevnikar

primorske padalce

Dne 9. novembra je bila v Skrbini na Krasu pomem-
bna slovesnost pred plosco, ki na rojstni hisi Milosa Ada-
mica spominja na usodo primorskih padalcev, ki so pad-
li med vojno, ali pa so, tako kot on, po vojni postali zrtve
neosnovanih sumov, ideoloskih predsodkov in revolucio-
narnega nasilja takratnega rezima.

Ze lani je na 11. november, ko se v Veliki Britaniji
spominjajo svojih padlih vojakov, dal pobudo za kome-
moracijo v Skrbini nekdanji kapetan britanske posebne
sluzbe SOE, éasnikar John Earle, ki Zivi v Trstu. Zelel
je, da bi se padalcev spomnila tudi angleska stran. Spre-
govoril jim je v spomin in v imenu veteranske organizaci-
je Special Forces Club iz Londona polozil pred ploséo lo-
vorov venec z makovimi cvetovi, kot je to navada v Veli-
ki Britaniji.

LetosSnja komemoracija je kljub delavniku prerasla v
siroko proslavo.

Novosti sta bili, kar zadeva anglesko stran, prisotnost
in nagovor britanskega veleposlanika v Ljubljani Davida
Andrewa Lloyda, ki ga je v uniformi spremljal vojaski
atase, pristojen za Slovenijo, polkovnik Ashley R. Man-
ton z Dunaja. V slovenséini pa je govoril John Earle, ka-
terega misli objavljamo posebe;j.

Kar zadeva bivSe borce, pa je treba ob prisotnosti
stevilnih domacih predstavnikov in prekomorcev s prapo-
ri poudariti pomenljivi nagovor ¢lana glavnega odbora
Zveze zdruzenj borcev Toneta PoljSaka, ki ga tudi objav-
liamo v celoti.

Britanski veleposlanik David A. Lloyd gbmri v Skrbini.
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PREDSEDNIK REPUBLIKE

2370. Ukaz o podelitvi odlikovanja Castnl znak
svobode Republike Slovenije

Na podlagi sedme alinee prvega odstavka 107. ¢lena
ustave Republike Slovenije, prve alinee 3. ¢lena in tretje
alinee 4. ¢lena ter prvega odstavka 7. ¢lena zakona o odli-
kovanju c¢astni znak svobode Republike Slovenije (Uradni
list RS, &t. 24/92) izdajam

UKAZ
o podelitvi odlikovanja Castni znak svobode
Republike Slovenije

Za zasluge v boju profi nacifasizmu podeljujem

Castni znak svobode Republike Slovenije »slovenskim
rodoljubom, ki so jih angleski zavezniki kot padalce poslali
na ozemlje Slovenije, kjier so se borili za novo Evropo svo-
bodnih narodove,

St. 996-01-5/99
Ljubljana, dne 14. junija 1999.

Predsednik
Republike Slovenije
Milan Kuéan . r.

Uradni list Republike Slovenije z dne 28. junija 1999 o Cast-
nem znaku svobode za padalce.

Glede odnosa slovenskih oblasti je
bila pomembna uvodna beseda zupa-
na iz Komna Urosa Slamica, ki se je
poklonil zrtvam in med drugim ugotovil,
da njihova smrt ni bila zgolj “napaka”,
temvec sad revolucije.

Prisotne pa je zlasti prijetno prese-
netila vest, da je slovenski predsednik
Milan Kucan odlikoval “slovenske rodo-
ljube, ki so jih angleski zavezniki kot
padalce poslali na ozemlje Slovenije,
kier so se borili za novo Evropo svo-
bodnih narodov,” s Castnim znakom
svobode Republike Slovenije za za-
sluge v boju proti nacifasizmu, kot pise
v uradnem sporocilu.

Do sklepa je prislo Ze junija, vendar
se to ni razvedelo, ker Se ni prislo do
simbolne razglasitve. Pobudniki za
drzavno odlikovanje so sicer predlaga-
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Otroci iz osnovnih Sol v Komnu in Stanjelu. Pri mikrofonu predsednik vaske skunosti
Skrbina Boris Pipan.

li, da bi ga podelili vsakemu pogre$anemu in prezivele-
mu padalcu posebej, vendar se je predsednik Kucan
odlocil za skupinsko odlikovanije, ki ga bo hranil Goriski
muzej, za podelitev pa bodo priredili posebno slovesnost
ob prisotnosti svojcev in Se Zivecih padalcev.

Na slovesnosti v Skrbini sta kratko spregovorila e
Ivo Bozi¢ v imenu prezivelih padalcev in Bob Plan kot
nekdanji pripadnik ameriske misije v Sloveniji. Vence
so polozili Special Forces Club, tirje preziveli (Ivo Bozi¢,
Ciril Kobal, Stanko Siméi¢ in Cvetko Suligoj; peti Zivegi
padalec je Venceslav Ferjanéi¢ v Argentini), Bob Plan
in Zveza borcev. Ob spomeniku je bila tudi letos ¢astna
vojaska straza. Otroci iz osnovnih $ol v Komnu in Stanje-
lu so peli in recitirali. Spored je povezoval Boris Pipan kot
predsednik vagke skupnosti Skrbina, ki je v stari Soli po-
skrbela Se za domaco druzabnost, tako da so se Stevil-
ni svojci preminulih in Zivecih rodoljubov ter drugi ude-
lezenci lahko Se malo pogovorili.

Nagovor Johna Earla

Drugi¢ smo zbrani tukaj, da se poklonimo Zrtvam,
ki jih je prispevalo teh 18 mladih Slovencev. To nalo-
go opravljam v imenu Special Forces Cluba iz Lon-
dona. Njegovo geslo je “Spirit of Resistance” - “Duh
odpora”, torej odpora proti vsakemu zatiranju, vsa-
kemu totalitarizmu, vsaki diktaturi; v tem primeru
proti nacizmu in fasizmu.

To je bila borba, ki so jo za demokracijo vodili
Angloamerikanci. V to borbo so bili vpleteni ti mladi
domoljubi vse do najvecje zrtve, darovanja lastnega
zivljenja. lzvezbali so jih Anglezi, da bi postali del ti-
stih sil, ki so nastopale ne samo v Sloveniji, temvec v
vseh dezelah, ki jih je zasedel sovraznik: od Poljske in
Ceskoslovaske do Francije, Nizozemske, Belgije, Dan-
ske in NorvesSke pa do balkanskih drzav, torej Albani-
je, Gr¢ije, takratne Jugoslavije, in do same Italije, koli-
kor je bila Se pod fasizmom. Operacije SOE - Special
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Operations Executive - pa so segale
do Daljnega vzhoda proti Japoncem.

Special Forces Club je po drugi
svetovni vojni ustanovila skupina
¢lanov SOE, da bi ohranjal njegovo
tradicijo in njegove vrednote. Neka-
teri fantje, ki jih Zelimo danes poca-
stiti, so pripadali SOE, drugi pa ISLD
ali Intelligence Service. Med temi so
tudi tisti, ki so jih kot prve spustili s
padali, da bi pripravili pot za prihod
britanskih misij na Primorsko. Pri
tem je prav, da se spomnimo tudi
imen nekaterih britanskih ¢astnikov,
ki so bili poslani k poveljstvom
osvobodilnih sil na tem obmocju in
potem k IX. korpusu. Med temi ¢ast-
niki so bili major Neville Darewski,
kapetan Davies, major Wood, kape-
tan Gibbs, kapetan Lambie - vsi ti so
pripadali SOE - in pa major Watson,
kapetan Craig, major Lyall Smith, ki
so pripadali ISLD.

Ko se je vojna kon¢ala, se je vecji del Britancev
vrnil v svojo domovino in k svojim druzinam, da bi
nadaljeval z normalnim Zivljenjem. Ti mladi Slovenci
pa ne. Nas dolg do njih je zato toliko veéji, tak, da
ga z besedami sploh ne moremo izmeriti. Slava jim!

LAV

Nastop Johna Earla.
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Toneta PoljSaka

Spostovani!

poleg vsega drugega tudi fragika.

ne poboje po zmagi nad fasizmom in nacizmom.
dalcev, za tem pa slovenskih partizanov.
drzave.

Slava njihovemu spominul
Bili so domoljubi z veliko zacetnico!

Nagovor ¢lana glavhega odbora ZZB NOV Slovenije

Stojimo pred plosco, ki je cbenem simbol, spomin in opomin.
Smrt vsakega domoljuba je nekaj velicastnega in je postavliena izven ¢asa ter prostora. Ce pa je smrt nastopila
zaradi zmote, omejenosti pojmovanj ter prevladovanja ene same ideje nad splosnim domoljubjem, potem je to

Resnicna tragika je, da se tu spominjamo skupine mladih moz, ki so vsa svoja dejanja posvetili domovini tu-
di v daljni tujini ter se vanjo vrnili kot borci proti najhujsemu zlu stoletja, ki se izteka. To njihove hotenje in dejanje
pa ni bilo nagrajeno z zahvalo, ampak z obtozbami ter s tragicno odlocitvijo o njihovem izginotju.

Zveza zdruzenj borcev, ki jo na tej svecanosti predstavljam, ni ve¢ nekdanja druzbeno politicna organizacija
in je v svoji precbrazbi v del sodobne civilne druzbe zmogla kriticno presejo svojih in drugih zmotnih ravnanj v pre-
teklosti. Se posebej pa smo ze pred veé kot desetimi leti izrazili obZalovanje, kasneje pa tudi obsodili izvensod-

Med taka obzalovanja vredna dejanja sodijo tudi tragiéne usode dvanajstih tako imenovanih britanskih pa-
Nasa organizacija se Ze vec kot deset let prizadeva za povrnitev njihovega dobrega imena ter popravo krivic,
ki so bile storjene njim in njihovim svojcem. Ob petdesetletnici zmage smo jih posthumno javno sprejeli med

svoje clanstvo. Vseskozi pa smo podpirali tudi njihovo rehabilitacijo in primerno odlikovanje, ki sta v pristojnosti

Danes polagamo vence njim v spomin in Zveza borcev se jim klanja tudi kot svojim ¢lanom.
Naj to in podobna dejanja prispevajo k splosni zavesti, kako krute so vojne in kako krhek je lahko mir.

Dragoceni podatki o padaicih

V tej rubriki je bilo veckrat omenjeno magistrsko delo
zgodovinarke Ljube Dornik Subelj, ki sedaj vodi nekda-
nji Arhiv Ministrstva za notranje zadeve (zdaj Oddelek za
dislocirano arhivsko gradivo Il Arhiva Republike Sloveni-
je), o Ozni za Slovenijo iz leta 1994. V njem med drugim
obravnava ali pa omenija tudi vrsto dokumentov o padal-
cih. Na podlagi te Studije sem poiskal vec izvirnikov, ki
sem jih objavil v tej rubriki od leta 1997 dalje, ob nadalj-
njem pregledovanju nekaterih izmed 154 fascikov izvir-
nega arhiva Ozne pa nasel $e drugo zelo zanimivo gra-
divo.

Zdaj je studijo izdal v knjizni obliki na 250 straneh z
naslovom Oddelek za za&¢ito naroda za Slovenijo (Lju-
bliana 1999) Arhiv Republike Slovenije v Ljubljani. Imen-
sko kazalo omogo¢a hitro iskanje mest, kjer se obravna-
vajo padalci.

POPRAVEK

V prejsnji Stevilki Mladike je prislo v napisu pod sliko
na str. 179 do napake, za katero se prizadetim opravi-
¢ujem. Pravilno in dopolnjeno je treba brati: Avtor spomi-
nov, rajni Franc Vidrih (1922-1983), sedi na levi, sledi-
jo proti desni njegova Zena Roza, rajna zakonca Ivanka
in Miro Sirca iz Mavhinj, Vidrihov sin duhovnik Gabrijel
(takrat bogoslovec) in Vidrihova svakinja Marta Zorz.
Slika je bila posneta 1. januarja 1976 pri Vidrihovih v
Podragi.
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1JUBA DORNIK SUBEL]

Oddelek za zasc¢ito naroda
za Slovenijo

Platnica zgodovine Ozne v Sloveniji do 15. maja 1945, ki jo
Jje napisala mag. Ljuba Dornik Subelj.
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O problemih in dilemah zamejskega Sporta so govorili (z desne) JoZi Peterlin, Jure Kufersin in Bojan Pavleti¢; na desni akademik

dr. Kajetan Gantar v DSI

Leto3nja redna sezona Drustva
slovenskih izobrazencev se je zacela
v zacetku oktobra, ko so na prvi po-
nedeljek v mesecu predstavili knjigo
prof. Tomaza Pavsi¢a “Ob stari meji”.
Knjigo je predstavil dr. Drago Stoka,
odlomek iz nje je prebral Livij Valen-
¢ic, prisoten pa je bil poleg avtorja
tudi zaloznik Damijan Bogataj. Na-
slednji ponedeljek, 11. oktobra, so v
Peterlinovi dvorani pripravili pogovor
o problemih in dilemah nasega Spor-

ta. Pri okrogli mizi na to temo, ki naj
bi bila nekak uvod v proslavo 130-
letnice JuZznega Sokola, so sodelova-
li Bojan Pavleti¢, predsednik ZSSDI
Jure Kufersin in Ivan Peterlin. V po-
nedeljek, 18. oktobra, je bil gost dru-
Stva dr. Janko Kos, ki je predaval na
temo “Duhovna zgodovina Sloven-
cev”. Tudi v ponedeljek, 25. oktobra,
je bil gost vecera v Peterlinovi dvo-
rani akademik iz Ljubljane in sicer
prof. dr. Kajetan Gantar, ki je govoril

Damijan Bogataj, Tomaz Pavsié in Drago Stoka na prvem veceru DSI v letosnji sezoni.
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o problemih dvojezicnosti v anticnem
Rimu.

Pred zacetkom letoSnje sezone
DSl je bila v éetrtek, 30. septembra,
lepa slovesnost, ko so se na zalni seji
spomnili rajnega pesnika Vinka Belici-
¢a. O njem so s toplimi besedami
spregovorili Sasa Martelanc, ravnatelj
Liceja F. Preseren prof. Tomaz Sim-
¢i¢ in Skofov vikar za Slovence v Gori-
ci dr. Oskar Simgic.

Ponedeljkovi kulturni veceri DSI
so vsak ponedeljek ob 20.30 v Peter-
linovi dvorani v Donizettijevi ulici st.
3 v Trstu.

KIPI V LESU

To je naslov razstave Bogomile
Doljak, ki so jo oktobra odprli v trzaski
obéinski galeriji. 1zSel je tudi katalog.
O umetnici je govoril likovni kritik
Claudio Martelli.

KONCERTNA SEZONA

V TRSTU

Glasbena matica je zacela s svojo
trzasko koncertno sezono 19. oktobra
v evangelianski cerkvi. Nastopil je
komorni orkester Pro arte iz Ljubljane
pod vodstvom Nade Matosevié. Kot
solista sta nastopila Trza¢ana violinist
Crtomir Sigkovi¢ in altistka Nora Jan-
kovic.
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Deveti
Primorski dnevi
na Koroskem

Od nedelje, 10. oktobra, do nede-
lje, 17. oktobra, so bili v raznih krajih
Koroske tradicionalni Primorski dnevi,
ki jih izmeni¢no na Koroskem in Pri-
morskem prirejajo Krséanska kulturna
zveza iz Celovca, Zveza slovenske
katoliske prosvete iz Gorice in Slo-
venska prosveta iz Trsta. Kulturne
dneve na Koroskem so tokrat zaceli
glasbeniki trzaske skupine Gallus
Consort, ki so v nedeljo zjutraj sode-
lovali pri nedeljski masi v Slomsko-
vem domu v Celovcu. Popoldne pa
so imeli v Gorsetovi galeriji v Sve¢ah
koncert naboznih pesmi pod naslo-
vom “Adoramus”. Zelo odmeven je bil
med tednom v torek in sredo nastop
trzaskega pesnika Miroslava Ko3ute,
ki je bral svoje pesmi na ljudskih So-
lah v Bil¢ovsu, Selah, v ljudski 5ol
Mohorjeve in na javni dvojezicni oli v
Celovcu. Pri Cingelcu na Trati pa je
bilo v petek, 15. oktobra, tradicionalno
srecanje glashene Sole iz Celovea in
Glasbenega centra Emil Komel iz Go-
rice. Isti dan je na Visji Soli za gospo-
darske poklice v St. Petru pri St. Ja-
kobu nastopil za tamkajsnje dijake tu-
di trzaski pisatelj Alojz Rebula, na se-
dezu Krscanske kulturne zveze v Ce-
lovcu pa sta urednika Mladike Marij
Maver in Sergij Pahor predstavila za-
lozbo Mladiko in njene najnovejse pu-
blikacije. Predstavitve v obliki tiskov-
ne konference so se udelezili vsi slo-
venski mediji na Koroskem. Tradicio-
nalne Primorske dneve na Koroskem
je sklenila igralska skupina prosvetne-
ga drustva Standrez s komedijo “Za-
res cuden par”, ki so jo igrali v Zupnij-
ski dvorani v Globasnici.

Knjigi Borisa Pahorja

Zadnijo izvirno knjigo trzaskega pi-
satelja Borisa Pahorja, ki je izsla pri
Cankarjevi zalozbi v Ljubljani pod na-
slovom Zibelka sveta, sta 6. oktobra
predstavila v Trzaski knjigarni knjizev-
nica Ivanka Hergold in urednik Zdrav-
ko Dusa. Vecer je obogatila kitaristka
Elisa Komar.

Medtem je pri francoski zaloZbi
Des Syrtes izel izbor 14 prevedenih
Pahorjevih novel. To je ze cetrta Pa-
horjeva knjiga v francos¢ini.
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Posl. Luciano Caveri v Trstu

4

Vecer s posl. Caverijem na Opcinah 28. oktobra. Od leve: Andrej Berdon, Luciano

Caveri, Damijan Terpin.

Valdostanski poslanec Luciano Caveri, ki v Rimu ze dolgo izkazuje so-
lidarnostno pomo¢ Slovencem in v poslanski zbornici zagovarja stalis¢a Slo-
venske skupnosti glede zas¢itnega zakona, je bil 28. oktobra gost dezelnega
vodstva SSk v Trstu. Imel je tudi zelo dobro obiskan diskusijski vecer v
Finzgarjevem domu, ki ga je uvedel dezelni tajnik SSk Andrej Berdon, sklenil

pa podtajnik Damijan Terpin.

Smrt dveh velikih
slovenskih misijonarjev

Na Rakovniku v Ljubljani je na 95.
rojstni dan, 30. septembra, umrl znani
upokojeni salezijanski misijonar An-
drej Majcen. Rodil se je leta 1904 v
Mariboru. V duhovnika je bil posve-
¢en leta 1933. Dve leti kasneje je od-
Sel za misijonarja na Kitajsko, kjer je
delal, dokler ga niso komunisti izgnali,
nato je sluzboval v Macau, v Vietna-
mu in Juznem Vietnamu (22 let), v
Hongkongu in na Tajvanu. Leta 1979
se je vrnil v Slovenijo in delal za misi-
jone, dokler je mogel. Predstojnikom
v Rimu je izroc¢il 14 zvezkov zgodovi-
ne salezijanskih misijonov v Vietna-
mu, o misijonih pa je pisal tudi v slo-
venske liste.

V Dhyana Ashramu pri Kalkuti pa
so 22. oktobra pokopali jezuitskega
misijonarja, pesnika, pisatelja in sli-
karja Jozeta Cukaleta. Umrl je dan
prej. Rodil se je 27. aprila 1915 na

Vrhniki in bil posvecen v duhovnika
leta 1940. Bil je kaplan v Gornjem Lo-
gatcu, po vojni pa je v begunstvu sto-
pil med jezuite in leta 1950 odsel v
Indijo za misijonarja. Delal je pretezno
v Bengaliji, na zeljo matere Terezije
iz Kalkute, s katero je tesno sodelo-
val, pa nekaj ¢asa tudi v Sovjetski
zvezi, za tem Se v Bangladesu. Bil je
Slovenec in Bengalec, kot je zapisal
p. Joze Kokalj v knjigi Pogovori ob
Gangesu (Ljubljana 1989), ki vsebuje
tudi dolg razgovor s p. Cukaletom, saj
se je zelo vzivel v novo domovino, do
konca pa je v slovenske zdomske,
zamejske, ko je to postalo mogoce,
tudi v maticne revije in liste pisal o mi-
sijonih ali v njih objavljal prozo in poe-
zijo. Leta 1994 mu je celjska Mohorje-
va izdala zbirko Naj se te s pesmijo
dotikam. Bil je tudi cenjen sodelavec
Mladike.
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Proti smrtni kazni

Srecanje proti smrini kazni v FinZgarjevem domu na Opcinah.

V okviru svetovne pobude Skup-
nosti sv. Egidija za ukinitev smrine
kazni v jubilejnem letu 2000 je bilo 27.
oktobra v Finzgarjevem domu na Op-
¢inah sre¢anje z razpravo o tem tudi
med trzaskimi Slovenci. Po uvodnih
besedah Nadje Maganje in Sergija
Pahorja je spregovoril predstavnik
omenjene verske skupine Piergiaco-
mo Baroni iz Novare.

SLAVISTI V CELJU

Od 7. do 9. oktobra so imeli slo-
venski slavisti svoj kongres v Celju.
Posvecen je bil slovenskemu jeziko-
slovju danes in jutri. Nastopile so tudi
trzaske slavistke Matejka Grgi¢, Rada
Cossutta in Majda Kaucic Basa.

SVETNIKI

Ze 29. julija so na Sv. Gori pred-
stavili knjigo prof. Jozka Savlija iz Go-
rice Slovenski svetniki - karantanski
in slovenski svetniki in svetniSke ose-
be. Zalozil jo je Radivoj Humar.

Pri Ognjiscu v Kopru pa je izSla
knjiga Svetnik za vsak dan. Napisal
jo je Silvester Cuk, ki ima sicer o svet-
nikih svojo rubriko v Novem glasu v
Gorici in na Radiu Ognjisce.

PLECNIK V LONDONU

V Londonu so oktobra odprli raz-
stavo Joze Ple¢nik in graditev prestol-
nice. Na ogled je bila v galeriji Zdru-
Zenja arhitektov na Bedfordskem trgu.

216

NOVA KNJIGA

DR. EGIDIJA VRSAJA

Pri Ognjis¢u v Kopru je na 304
straneh iz8la nova strokovna knjiga
trzaskega ekonomista in Casnikarja
dr. Egidija Vr3aja z naslovom Jubilej
2000 in s podnaslovom: Moderna
ekonomika, krs¢anska sociala, narod-
ne manjsine. Predgovor je napisal
upokojeni ljubljanski nadskof dr. Aloj-
zij Sustar.

To je osma, verjetno najbolj ambi-
ciozna in v prihodnost zazrta avtorje-
va knjiga. Prvih sedem je objavil v ita-
lijan¢ini in so obravnavale zlasti go-
spodarske odnose med Vzhodom in
Zahodom ter gospodarstvo na meji
med slovenskim in italijanskim sve-
tom.

POSVET NA DOBROVEM

Na gradu Dobrovo v Brdih je bil od
7. do 9. novembra Znanstveni posvet
o polozaju in zas¢iti manjsin v okviru
evropskih integracijskih procesov, ki
so ga priredili Ministrstvo za znanost
in tehnologijo, Institut za narodnostna
vprasanja iz Ljubljane, univerzi v Lju-
bljani in Mariboru ter obcina Brda.

Med udelezenci je bil tudi juznoti-
rolski evropski poslanec Michl Ebner.
Pri eni izmed petih sekcij, posveceni
slovenski manjsini v Italiji, so sodelo-
vali Emidij Susi¢, Milan Bufon in Ilvo
Jevnikar. Sprejeta je bila tudi sklepna
deklaracija.

SLOVENSKI

PRAVNI LEKSIKON

V Ljubljani je bila 6. oktobra prva
predstavitev Slovenskega pravnega
leksikona z nemskimi in italijanskimi
ustreznicami geselskih besed. Sesta-
vil ga je dr. Pavel Apovnik iz Celovca.
Za italijanski del sta poskrbela pravni-
ka Karlo Primozic in Aleksander Feri
iz Gorice.

NAGRADA ZIVI GRUDEN

Na svetovni dan uciteljev, 4. okto-
bra, je slovenski minister za Solstvo
Pavel Zgaga v Narodni galeriji v Lju-
bljani podelil ve¢ nagrad Republike
Slovenije za zasluge na 3olskem po-
drogju. Odlikovana je bila tudi Ziva
Gruden kot ena izmed najbolj zasluz-
nih za dvojeziéni zasebni Solski cen-
ter v Spetru v Benegiji.

SPOMENIK

DR. LAVU CERMELJU

Ob 110-letnici rojstva je Drustvo
za negovanje rodoljubnih tradicij or-
ganizacije TIGR Primorske postavilo
spomenik narodnemu borcu in znan-
stveniku dr. Lavu Cermelju. Odkrili so
ga 7. oktobra v Ljubljani v Toscanini-
jevem parku na Vicéu. Doprsni kip je
izdelal Jakov Brdar. Na slovesnosti
sta govorila ljubljanska Zupanja Vika
Potoc¢nik in pisatelj Boris Pahor. Pel
je Ljubljanski oktet.

V Kulturno informativnem centru
je dr. Janez Stergar z Instituta za na-
rodnostna vprasanja postavil manjso
razstavo o Cermelju, Slovenska mati-
ca pa je istega dne pripravila simpozij
o Cermelju kot fiziku in narodnem de-
lavcu. Predavala sta dr. Janez Strnad
in dr. Branko Marusic.

HMELJSKA PRINCESA

IN 40 LET ZSKP

Zveza slovenske katolisSke prosve-
te iz Gorice je svojo 40-letnico prosla-
vila z zelo uspesno postavitvijo opere-
te Radovana Gobca Hmeljska prince-
sa. Dirigiral jo je Hilarij Lavrengic, re-
Ziral pa Adrijan Rustja. Premiera je
bila 9. oktobra v Kulturnem centru
Lojze Bratuz v Gorici.

SLIKAR LIVIO MOZINA

Ob 30-letnici slikarskega dela je
trzaski umetnik Livio MoZina 9. okto-
bra odprl osebno razstavo v trzaski
galeriji Rettori Tribbio. Prvi¢ je raz-
stavljal leta 1971 v Skednju.
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Umrl Leon Stukelj

Dne 8. novembra, nekaj dni pred
dopolnitvijo 101. leta, je v Mariboru
umrl najstarejsi olimpionik na svetu in
doslej najboljsi slovenski Sportnik
Leon Stukelj. Zadnja leta, ko je po-
vsem odpadla povojna ideoloska na-
strojenost proti njemu, je bil, tudi za-
radi dostojanstva, bistrine duha in kle-
ne narodne zavesti, eden izmed naj-
bolj priljubljenih Slovencev. Izrazi so-
zalja pa so v Slovenijo prisli z vsega
sveta. Od njega se je v Mariboru po-
slovil tudi predsednik Mednarodnega
olimpijskega odbora Samaranch.

Stukelj, ki je nastopal na olimpij-
skih igrah leta 1924, 1928 in 1936, je
kot telovadec dosegel tri zlate, eno
srebrno in eno bronasto olimpijsko
kolajno. Leta 1996 je bil ¢astni gost
na otvoritvi 26. olimpijskih iger v
Atlanti ob 100-letnici modernih olim-
pijskih iger.

130-LETNICA

JUZNEGA SOKOLA V TRSTU

V Kulturnem domu v Trstu je
Sportno zdruzenje Bor pod pokrovi-
teljstvom krovnih organizacij SSO in
SKGZ ter Zdruzenja slovenskih Sport-
nih drustev v ltaliji 12. novembra slo-
vesno proslavilo 130-letnico ustano-
vitve Juznega Sokola v Trstu in torej
zacetka organiziranega Sportnega
udejstvovanja na narodnoobrambnem
temelju med trzaskimi Slovenci. Ude-
lezencem je spregovoril predsednik
Bora Aleksander Rustja, pozdrave pa
s0 izrekli stevilni predstavniki oblasti
in Sportnega sveta. Naj omenimo le
predsednika slovenskega parlamenta
Janeza Podobnika in vladnega komi-
sarja v Trstu prefekta De Feisa.

Ob jubileju je Bor izdal brosuro o
svojih 40 letih dela, prof. Bojan Pavle-
tic pa je napisal obsezno knjigo o Juz-
nem Sokolu v Trstu.

PRETEKLOST SODOBNOSTI

To je naslov 198 strani debele
knjige s podnaslovom Izbrana poglav-
ja slovenske novejSe zgodovine, ki jo
je uredil Zdenko Cepi¢, izdal Institut
za novej$o zgodovino v Ljubljani, za-
lozil pa Jozef Zlahti¢ s Pijave Gorice.
Gre za zbirko sestavkov 17 zgodovi-
narjev, namenjeno Solnikom, a tudi
gimnazijcem, ki se ne izogiba novim
pogledom na preteklost.
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VODNIK PO FONDIH ARS

To je naslov novitete, ki jo je Arhiv
Republike Slovenije predstavil 20. ok-
tobra v Ljubljani, dobi pa se v knjizni
obliki, na CD-romu ali na internetu.
Urednik Vladimir Kolosa je popisal
vseh 1749 fondov in zbirk v arhivu,
tudi v nedavno prikljucenih “dislocira-
nih enotah”.

FRANC ZLOBEC

BISEROMASNIK

Trzaskemu duhovniku Francu
Zlobcu, ki se je rodil 24. marca 1913
v Avberju, so v rojstni Zupniji 17. okto-
bra pripravili lepo slovesnost ob daro-
vanju biserne mase. V duhovnika je
bil namre¢ posvecéen leta 1939 v
Trstu.

14. FILM VIDEO MONITOR

Goriski Kinoatelje je oktobra pri-
pravil Ze 14. pregled slovenskega fil-
ma, povezan z dvema razstavama,
posvetom o nemski goriski igralki Nori
Gregor in drugimi pobudami. Nagrado
“Darko Bratina” je prejela Maja Weiss
za reportazo Cesta bratstva in enot-
nosti.

MOZAIKI P. RUPNIKA

V VATIKANU

Papez Janez Pavel Il. je 14. no-
vembra blagoslovil obnovljeno kapelo
Odresenikove Matere v papeskem
zasebnem stanovanju v apostolski
palaci v Vatikanu. S 600 kvadratnimi
metri mozaikov jo je v dveh letih in
pol dela opremil slovenski jezuit, aka-
demski slikar in teolog p. Marko Rup-
nik, ki v Rimu predava na dveh pape-
Skih univerzah in vodi sredisce za dia-
log z Vzhodom Aletti. Umetnika je iz-
bral sam papeZz, ki ceni njegovo teolo-
sko in umetnisko prizadevanije. Kritik
Milcek Komelj je o delu, ki pomeni ve-
liko ¢cast tako za p. Rupnika kot za
Slovence sploh, 13. novembra napi-
sal navdusen c¢lanek za Sobotno pri-
logo ljubljanskega Dela. O umetnini
je v Rimu napovedana tudi monu-
mentalna monografija.

MERMOLJEVA ZBIRKA

Pesnik in publicist Ace Mermolja
je izdal novo pesnisko zbirko Drobci
na parketu. V Kulturnem domu v Go-
rici jo je 7. oktobra predstavila prof.
Loredana Umek.

Miladinski zbor San Justo iz Argentine

Slovenski mladinski zbor San Justo iz Argentine, ki ga vodi Andrejka Se-
lan Vombergar, je imel na svoji turneji med rojaki v Republiki Sloveniji, Italiji in
Korogki 19. oktobra koncert v Zupnijski cerkvi na Opéinah. Se pred tem je pel
pri masi. Pevci so imeli s seboj tudi svojo kvalitetno zgos¢enko. V imenu
Finzgarjevega doma jih je pozdravil predsednik Marij Maver.

Mladinski zbor iz San Justa v Zupnijski cerkvi na Opcinah.
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RAZSTAVA O DOMOBRANCIH

Pod naslovom Mati, domovina,
Bog so 20. okiobra v Muzeju novejsSe
zgodovine v Cekinovem gradu v Lju-
bljani odprli razstavo o slovenskem
domobranstvu, ki jo je pripravila Mo-
nika Kokalj Kocevar s pomocjo Vanje
Martin¢ica. Na ogled bo do januarja.
IzSel je tudi Zbornik razprav o domo-
branstvu na Slovenskem, za katerega
so prispevali razprave Monika Kokalj
Kocevar, Boris Mlakar, Vanja Martin-
€i¢ in Gregor Tomc.

SLOVENSKI ZDRAVNIKI

Svetovni slovenski kongres je
uspesno izpeljal drugo srecanje slo-
venskih zdravnikov, ki delajo doma in
po svetu. Zacelo se je 21. okiobra v
Ljubljani, nadaljevalo pa v Novi Gorici.
Tri okrogle mize so bile posvecene
etiki in zdravstvu, depresiji in samo-
morom ter sodelovanju med zdravni-
gkimi organizacijami. Odslej naj bi bi-
la taka srecanja redno vsaki dve leti.

GORISKI NADSKOF

MED SLOVENCI

Novi goriski nadskof msgr. Dino
De’ Antoni je sicer obiskal Ze nekaj
slovenskih zupnij, 21. okiobra pa se
je udelezil posebnega srecanja s slo-
venski verniki v Kulturnem centru Loj-
ze Bratuz v Gorici. Po pozdravu Fran-
ke Zgavec je Damjan Paulin predsta-
vil sedanjo slovensko stvarnost na
Goriskem, Lojzka Bratuz pa sloven-
sko kulturo in jezik. Zapel je mesani
zbor Sedej pod vodstvom Bogdana
Kralja, Sara Rustja pa je zaigrala na
Klavir.

SPOMENIK

ODV. JOZETU DEKLEVI

Neugnano drustvo TIGR je 24. ok-
tobra postavilo na Kozini spomenik
predvojnemu narodnemu delavcu in
povojnemu zamejskemu politiku dr.
Jozetu Deklevi. Kip je oblikoval Zma-
go Posega. Na slovesnosti sta bila na
sporedu govor Milana Pahorja iz
Trsta in kulturni spored. Pred tem je
bil v Herpeljah simpozij o liku in delu
dr. Jozeta Dekleve. Govorili so Borut
Rutar, Karlo Kocjancié, Lida Debeljak
Turk, Milan Pahor in slavljencev sin
Joze.

Ob tej priloznosti je drustvo TIGR
izdalo Se knjigo zgodovinarja Boruta
Rutarja o Deklevi.
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PRAPOR V SOVODNJAH

V Sovodnjah ob Soéi so 24. okto-
bra slovesno razvili novi, dvojeziéni
obcinski prapor. To sta opravila bivsa
zupana Jozef Ceséut in Vito Primozic.
Govoril pa je sedanji Zupan lgor Pe-
tejan.

IRENA BEDNARIK

NAGRAJENA

Med 25 letosnjimi maturanti-odli¢-
njaki iz vse ltalije, ki so jim v Rimu po-
delili naslov “praporséak dela”, je za-
sedla najboljse mesto maturantka go-
riskega klasi¢nega liceja Trubar Irena
Bednarik iz Steverjana. Prejela je tu-
di stipendijo za elitni studentski dom v
Rimu. Praporscake dela so sprejeli
predsednik republike Ciampi, pred-
sednika senata in poslanske zbor-
nice, bili pa so tudi pri papezevi av-
dienci.

NAGRADA ZA A. PREGARCA

Na natecaju Trst, etnije-poezije
(lani je bil poimenovan po Pablu Ne-
rudi) so 13. novembra v avditoriju
trzaSkega muzeja Revoltella podelili
tudi tri posebne nagrade za ze objav-
lieno poezijo. Eno je prejel pesnik in
esejist Aleksij Pregarc iz Ricmanj za
trojeziéno zbirko Moj veliki mali svet.

ZGOSCENKA GODBE

V. PARMA

Godba Viktor Parma iz Trebg, ki
jo vodi kapelnik Leander Pegan, je
14. novembra predstavila v domacem
Ljudskem domu svojo prvo zgoscéen-
ko. Zalozil jo je Livio Mozina, ki ima
v Trstu trgovino plosé. O CD-ju Pri
nas na Krasu, o skladatelju Viktorju
Parmi in o godbi, ki je po njem poime-
novana, so spregovorili Katja Kralj,
Paolo Petronio in Sveto Grgic.

HVALEZNICA

Tradicionalna hvaleznica sloven-
skih trzaskih vernikov pri Sv. Justu,
ki je priljubliena priloznost za sre¢anje
s trzaskim Skofom, je bila letos 14.
novembra. Pri obredu sta pela zdru-
zeni zbor Zveze cerkvenih pevskih
zborov pod vodstvom Edija Raceta in
otroski zbor iz Brega pod vodstvom
s. Karmen Koren. Veliko je bilo nos
in skavtov ter skavtinj. Skof Evgen
Ravignani je v pridigi poudaril zlasti
poslanstvo kristianov na podrogjih kul-
ture, dela z mladino in izgrajevanja
civilne druzbe.

MURKOVA NAGRADA

Slovensko etnolosko drustvo je le-
tosnjo Murkovo nagrado 11. novem-
bra podelilo Heleni Lozar Podlogar.
Murkovi priznanji pa sta prejela Bozi-
dar Jezernik in Marjanca Klobéar.

NAJBOLJSI ALPINIST

V Slovenijo se je 11. novembra vr-
nil alpinist Tomaz Humar, ki je v Hi-
malaji prvi preplezal juzno steno Dau-
lagirija. Ceprav samega vrha ni dose-
gel zaradi prevelike nevarnosti, je
splosno mnenje, da gre za nov mejnik
svetovnega alpinizma. To je poudaril
tudi sloviti plezalec Reinhold Mes-
sner, ki je Humarja pricakal na Brniku,
da bi mu éestital. Sam je leta 1977
opustil poskus preplezanja juzne ste-
ne Daulagirija, za njim pa ni poskusil
nihce drug. Z Daulagirijem se je ze
leta 1954 kot prvi Slovenec, sicer kot
¢lan argentinske odprave, poskusil
Dinko Bertoncelj. To je opisal v knjigi,
ki jo je izdala Slovenska kulturna ak-
cija v Buenos Airesu.

SVINCENI CASI

Pri Mladinski knjigi je izSla knjiga
casnikarja in esejista, nekdanjega po-
liticnega zapornika Viktorja Blazica
Svincena leta. Gre za avtobiografsko
in esgjisticno delo obenem, ki z anali-
zo totalitarizma 70-ih let opozarja tudi
na slabosti slovenskega znacaja in
mlade slovenske demokracije.

SOLSTVO NA KOROSKEM

V Solskem letu 1999-2000 se na
Koroskem udelezuje dvojeziénega
pouka, obiskuje pouk slovenscine ali
slovenske oz. dvojeziéne visje sred-
nje Sole skupno 3062 u¢encev in dija-
kov, kar je 130 manj kot lani.

Slovensko gimnazijo obiskuje 435
dijakov (lani 446), visjo Solo za gospo-
darske poklice 110 (lani 126), dvojezi-
¢no trgovsko akademijo 128 (lani 125
dijakov). Na nemskih srednjih Solah
se je k pouku slovenséine prijavilo
skupno 336 dijakov (lani 406).

SEZONA SSG

Slovensko stalno gledaliscée v
Trstu je sezono 1999-2000 zacelo
29. oktobra s premiero Zgodb iz Du-
najskega gozda Odéna von Horvatha
v reziji Marija Ursica. Ansambel se je
po dovrsitvi glavnine obnovitvenih del
konc¢no vrnil v dvorano Kulturnega
doma.
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Aleksij Pregarc: Blagi izzivi - 30 let zapazanj

Pri zalozbi Branko - Jutro v Novi Gorici je iz8la kriti-
¢na knjiga trzaskega pesnika in knjizevnika Aleksija Pre-
garca z naslovom Blagi izzivi in s podnaslovom 30 let
zapazanj. Gre za bezne in tudi kriti¢ne zapise o literarnih
in kulturnih razmerah med slovenskimi izseljenci po sve-
tu, zlasti v Argentini in v Avstraliji, kjer je Slovencev naj-
vec.

Spremno besedo v knjigo je prispeval Joze Puénik, ki
je zapisal, da trzaski knjizevnik in dramski igralec Aleksij
Pregarc Ze desetletja dejavno posega v slovensko kultur-
no Zivlienje. S svojimi razpravami, ¢lanki, intervjuji, govori
in predavanji spremlja in ocenjuje (vrednoti) predvsem ti-
ste dogodke, ki neposredno oblikujejo Zivljenje Sloven-
cev izven maticne domovine. Pri¢ujo¢a knjiga prinasa
hvalevreden izbor njegovih kritik, ocen in razmisljan;.

Slovenstvo in slovenski jezik sta vprasaniji, okrog ka-
terih se vrtijo tiste razprave in élanki, ki dihajo najvec
zavzetosti. Tricetrt prispevkov odpira dileme slovenstva,
slovenske identitete in slovenskega jezika. Pri tem ne
gre le za osebno vero avtorja, ki je leta 1984 zapisal v in-
tervjuju za Novi list: “Slovenski jezik je sredstvo, s kate-
rim izpriGujem in obnavljam svojo edino Zivljenjsko ljube-
zen.” Pregarc trdi, da je potrebno dosledno braniti slo-
venski jezik vedno in povsod, ker je temelj slovenstva
in obstoja Slovencev v zamejstvu. Zato je pisal bojevito
pismo visokemu funkcionarju iz Ljubljane, ki je leta 1984
pozdravil v Spetru beneske Slovence v italijansgini. Nje-
gova pot med Slovence v Argentino in Avstralijo ga je
potrdila v prepri¢anju, da zivijo Slovenci svojo zgodovin-
sko razprtost v stiskah in jo mukoma resujejo doma ali
na tujem.

Pregarc je v svojih élankih spregovoril tudi o trpljenju
Slovencev v ¢asu italijanskega potujéevanja pred dru-
go svetovno vojno. Ne izmika se tudi politiénim vprasa-
njem, vse obravnava z odlo¢nimi besedami in to daje
njegovim spisom prepricljivost in verodostojnost.

Eden prvih pozitivnih ¢lankov v knjigi nosi naslov Sin-
drom Capuder, v katerem govori o dr. Andreju Capudru,
ministru za kulturo. Capuder je prevzel minisirstvo v tez-
kih gospodarskih razmerah in s skromnimi sredstvi, zato
ni mogel bogato deliti nagrad in podpor, kakor so delal
njegovi predniki, zato ga vsi napadajo in kriijo: “Evropa
zdaj!”

Poseben ¢lanek je avior posvetil Pirjevéevi italijanski
izdaji zgodovine // giorno di San Vito. Delo je izhajalo
vec let na radiu, zato pravi pisec, da je Pirjevec “v nekaj-
letnem nastajanju tipkopisa spotoma meh¢al svoja zgo-
dovinska tehtanja.” Ponavlja: “Zgodovina je kruta igralka,
zato ni izkljuceno, da se v naslovu Vidovdana ne vrinja
Vidov ples. Se najraje ohranjam spomin na serijo Alma-
nahov na trzaskem Radiu izpod peresa istega pisca.
Pirjevec je prodoren opazovalec, ima lep, igriv in celo
liricen jezik - pravi uzitek. Skoda, da tega sklopa vec ne
ponavlja, medtem ko njegov niz Jugoslavija 1941-45 in
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dalje do leta 1988 v ponovitvi Zze krepko zaudarja po
trohnobi.”

Aleksij Pregarc je napisal kritiéno in precej trdo poro-
cilo o slavnosti za 50. obletnico pedagoskega liceja A. M.
Slomsek, ki ga je priob¢il v Novem glasu 1997. Zdi se
mu, da so dijaki dostojno zrecitirali besedilo Prostor za
vsakega - Un posto per tutti, ki je bil na sporedu Ze pred
dvema letoma, vendar bi bil primernejsi kak Ziv prizoréek,
podatkovna nastevanja pa naj bi opravil kak dober bra-
lec. Razocarala pa sta ga gosta vecera Ver¢ in Kobal.

Tudi piscu sta vée¢, toda ne moreta nastopati povsod
in vedno. “Drugega prizora,” piSe Pregarc, “bi si nasa
igralca ne upala prikazati tudi v Sloveniji, zlasti ne, ¢e
bi bila za to pla¢ana...”

“Poleg ske¢a o zapitem zupniku, ki zahteva vrnitev
gozdov v Sloveniji, pa je bil obsojanja vreden sklepni
nastop s parodiranjem slovenske narodne himne. Zaman
bi iskali npr. Iltalijana, ki bi svoj Inno di Mameli tako pro-
stasko preoblikoval.”

Dalje piSe, da je osrednja slovens¢ina med vojnama
tako napredovala, da povojni zamejski slovenski stu-

Vsaka slovenska druzina
ima na mizi
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dentje niso mogli razumeti profesorjev, ki so prisli kot
begunci iz Slovenije. Ni bilo tako hudo, ker sem sam
pouceval slovenséino in smo se s Studenti dobro razu-
meli in jih tudi hitro toliko naucili, da so na koncu leta
skoraj vsi pisali Solske naloge pozitivno. Na Trgovski
akademiji sem pouceval slovenscino od zacetka do upo-
kojitve, Zze 1949 smo ustanovili dijaske Literarne vaje, v
katere so dijaki sami pisali in jih vzdrzevali. Torej je bilo
znanje slovenscine zadostno, saj si take revije niso mo-
gli privosciti niti v Sloveniji.

Veliko govori o Slovencih v Avstraliji in Argentini, kjer
jih je veliko v raznih mestih, so organizirani in imajo tudi
gospodarsko urejeno zivljenje.

Knjiga Aleksija Pregarca Blagi izzivi je zanimivo delo,
saj prikazuje avtor Zivljenje Slovencev doma in po svetu,
njihove uspehe in tudi neuspehe. Govori odkrito in narav-
nost, zna biti trd in nepopustljiv.

Pregarc je izdal sedem knjig pesmi, nekaj jih je dvoje-
ziénih, ena trojezi¢na, dve igri in ve¢ samostojnih raz-
prav.
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Pierre Lefevre, Kristjani svetovne zgodovine
Ljubljana, Druzina, 1998 - 71 str.

Pogosto se lahko zgodi, da o ne-
katerih svetnikih ali Kristusovih price-
valcih ne vemo prav veliko. To lahko
velja za osebe, ki bi se rade priblizale
krs¢anstvu, ali pa tudi za kristjane sa-
me, ki bi radi bolje spoznali duhovno
pot svetnikov in mislecev.

Pierre Lefévre je v ta namen se-
stavil licno knjizico zepnega formata:
njen naslov je Kristjani svetovne
zgodovine, presenec¢a pa nas s pri-
kazom Zivljenja in dela ne le mnogih
svetnikov, temve¢ tudi t.i. laikov. Lefe-
vre je izbral vsega 41 likov in jih raz-
vrstil v dve skupini. Najprej nam pred-
stavi kristjane v prvem tisoéletju: sem
spadajo, med drugimi, Janez Krstnik,
vsi stirje evangelisti in sveta Ciril in
Metod; v drugo skupino pa je Lefevre
uvrstil kristjane v drugem tisocletju:
tu srecamo velike redovne ustanovite-
lie, kakrsni so bili Bernard iz Clairvau-
xa, Dominik in Francisek Asiski, ob
mogocnih likih mistikov in laikov, ki
so ziveli po krséanskih nacelih. Tu
nas Lefévre preseneca, saj je v raz-
delek uvrstil celo vrsto osebnosti:
Danteja in Ivano Orleansko, Bacha in
Terezijo Deteta Jezusa, papeza Albi-
na Lucianija in politika Roberta Schu-
mana. Vsakemu izmed njih je Lefe-
vre namenil stran: ob skopih Zivljenj-
skih podatkih (v glavnem se avtor
omejuje na datum rojstva in smrti ter
na poklic) je prikazal pomen oziroma
razmisljanje posameznikov. Zal, pri
vseh ni imel srecne roke: na primer,
lik Franciska Asiskega je dokaj med-
lo orisan, evangeljski navdih Rober-
ta Schumana pri gradnji zdruzene
Evrope ni povsem jasen, Lefevre bi
kaj vec lahko povedal tudi o Tomazu
Kempcanu in njegovem spisu Hoja
za Kristusom. Nekateri liki pa se ve-
licastno dvigajo pred nami: ¢lovek 20.
stoletja, ki veckrat tudi kriticno gleda
na vlogo krs¢anstva v nasem ¢asu,
mora z obéudovanjem prebrati zapis
o dveh nemskih kardinalih - Michaelu
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Faulhaberju in Klementu Avgustu von
Galenu -, ki sta v dobi nacizma po-
gumno dvignila glas zoper Hitlerjevo
rasno teorijo in zlo¢ine nad umsko
prizadetimi. Tudi dobrohotna peda-
gogika Albina Lucianija, papeza Ja-
neza Pavla I., je skrita v kratki anek-
doti, ki bralca prevzame.

Pierre Lefévre nam torej nudi vpo-
gled v Zivljenje in delo ljudi, ki so si v
redovnistvu ali laiénosti postavili za
cilj zivljenje po krs¢anskih nacelih. V
teku branja lahko spoznamo, kako se
krsCanstvo mora uresnicevati ne le v
velikih dejanjih izjemnih ljudi, temveé
tudi in predvsem v vsakdanjosti po-
polnoma navadnih ljudi.

Neva Zaghet

Frederick Copleston:
Akvinski

Sv. Tomaz Akvinski je bil vse do
2. vatikanskega koncila ne samo vo-
dilni, ampak tako reko¢ uradni mislec
katolicizma. Kolikor ga ni bila v tem
ustoli¢ila tradicija, ga je na vodilno
mesto postavil konec prejSnjega sto-
letja papez Leon XlII. z encikliko Ae-
terni Patris. S tem je tomizem postal
vec ali manj obvezna filozofija katoli-
skih teoloskin fakultet. Vzporedno s
to cerkveno pobudo pa je prislo do ta-
ko imenovanega neotomizma ali neo-
sholastike, se pravi poskusa ozivitve
Tomazeve filozofije v teznji, da bi se
krs¢anska misel zoperstavila moder-
nim miselnim tokovom, izhajajocih v
glavnem iz ateistiénih izhodisé.

V tej novi krééanski misli so se
uveljavili Stevilni preucevalci Akvince-
ve filozofije, med katerimi velja omeni-
ti predvsem tri, ki imajo danes svoje
trdno mesto v evropski kulturi: belgij-
skega kardinala Merciera, francoske-
ga laicnega filozofa Etienna Gilsona,
prav posebej pa drugega francoskega
laika, najvecjega tomista nasega casa
Jacquesa Maritaina.

Na Slovenskem je, kot je znano,
zastopal neotomisticno smer - into s
kaksnim izvirnim doneskom - teoloski
profesor Ales Useniénik.

Po drugem vatikanskem koncilu
pa se je katolisko miselno obzorje
spremenilo. Odmaknilo se je Akvin-
skemu in se bolj odprlo modernemu
filozofskemu dogajanju. Menda tomi-
zem ni ve¢ obvezna filozofija niti na
Gregorijanski univerzi, ki velja za idej-
no utrdbo katolicizma.

Tudi slovensko ozraéje se ni mo-
glo zapreti pred novimi miselnimi to-
kovi. Slovenija jim je bila e odpriejsa,
saj je imela za sabo skoraj pol stolet-
ja drzavnega marksisticnega enoum-
ja. Po eksistencializmu in strukturali-
zmu je v slovenski miselni prostor
udrlo heideggerjanstvo, potem pa, ob
poskusanju spajanja marksizma in
psihoanalize, je kot zadnji udrl Se la-
kanizem. Ves ta miselni udor, od eksi-
stencializma naprej, je v bistvu priha-
jal v znamenju razvrednotenja tradi-
cionalnih vrednot, praktiéno v zname-
nju miselnega, ¢e Ze ne eticnega nihi-
lizma.

Zato je razumljivo, da je na katoli-
gskem miselnem obzorju zacelo po-
novno vzhajati - ¢e Ze ne na cerkveni
ravni, pa na kulturni - miselno sporo-
¢ilo Tomaza Akvinskega. V zalozni-
Skem pogledu je bila Tomazeva vrni-
tev prav razkosna: blok treh knjig,
vsebinsko se dopolnjujocih, prevajal-
sko (v vseh treh primerih gre namreé
za prevode) brezhibnih in oblikovno
prikupnih. To so: izbor iz del sv. To-
maza delo pisatelja Chestertona Sv.
Tomaz Akvinski in knjiga filozofa
Fredericka Coplestona Akvinski.

Sijajni Chesterton je bil v tej rubri-
ki Ze predstavljen. Naj stece beseda
Se o Coplestonu.

Frederick Copleston je Anglez kot
Chesterton, po poklicu duhovnik - je-
zuit, ki se je v filozofskem svetu pro-
slavil s svojo Zgodovino filozofije,
ki je izsla ze v mnogih izdajah. K To-
mazu Akvinskemu je ocitno pristopil
v prepri¢anju, da gre za misleca, kate-
rega sporocilo ima neminljivo vred-
nost in torej nagovarja tudi nas v glav-
nem nihilisticni ¢as. Vendar pa Cople-
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ston ne pristopa k Tomazu s kaksnim
neofitskim fanatizmom. Kot zgodovi-
nar filozofije ga ne samo gleda v Sir-
Sem razvoju ¢loveske misli, ampak
zna tudi prisluhniti proti njegovi meta-
fiziki in se mestoma tudi sam distan-
cirati od nekaterih njegovih stalisc.

Po predgovoru se Coplestonovo
delo ¢leni v naslednja poglavja, tako
reko€ v panoramski zajem Tomazeve
misli: Uvod, Svet in metafizika, Bog
in stvarjenje, Clovek: telo in dusa,
Clovek: moralnost in druzba.

Glavni vtis, ki ga ima bralec ob tej
knjigi, je vtis Zlahtnega Tomazevega
realizma. Ena od stalnic knjige je
namre¢, da vseskozi poudarja po-
men, ki ga ima pri Akvincu €lovekovo
cutno izkustvo konénih bitij. Akvince-
va metafizika se ne zacenja iz aprior-
nih pozicij kakor na primer Heglova,
ampak pri snovnem svetu. Drug bral-
cev vtis je, da se metafizika le ne bo
dala tako zlahka vreéi s krova ¢love-
Ske misli, kakor menijo nekateri. Po-
glavje, ki posebno pritegne, se tice
Bozjega obstoja in stvarjenja, prav
posebej pa znamenito Tomazevo pe-
teropotje, se pravi njegovih petih do-
kazov za obstoj Boga. Po Kantu ti do-
kazi v glavnem niso sprejeti. Cople-
ston pa vidi njihovo utemeljenost, ¢e-
prav je sam udrzan recimo do cetrte-
ga dokaza. Ni¢ manj ne bo pritegnilo
bralca, seveda tistega, ki ga taksna
problematika zanima, poglavje o Clo-
veku, na primer tezko vprasanje, koli-
ko je nesmrtnost duse filozofsko do-
kazljiva.

Coplestonova dikcija je jasna, le-
po tekoca, anglesko stvarna. Bralcu
utegne biti zal, da s svojo Studijo ni
pritegnil Se ve¢ modernih vizij moder-
nih mislecev.

Pac pa je vesel zadnjega poglavja
z zgodovinskim razgledom nad raz-
vojem tomizma. Lepo bi ga dopolnje-
val dodatek o slovenskem tomizmu.
Vsekakor sta knjigi pridani tudi bist-
vena (a samo mednarodna) bibliogra-
fija ter seznam kratic.

Prevod, ki ga je opravila Petra Vi-
de, je brezhiben. Navedke iz latinsci-
ne je prevedla Ksenija Geister. Knjiga
je izSla v zbirki Tretji dan, ki jo ureja
Matija Ogrin, opremil pa jo je Peter

Ogrin. |zdala jo je zalozba Druzina.

A.R.
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Joze Strgar: Od vrtnarja do Zupana

Pri Mohorjevi druzbi v Celju je iz-
Sla avtobiografska knjiga nekdanjega
ljubljanskega Zupana JozZeta Strgarja
z naslovom Od vrtnarja do Zupana.
Knjiga ima 536 strani razmeroma dro-
bnega tiska, obogatenega s stevilnimi
fotografijami iz pisateljevega Zivljenja
in delovanja. Spremno besedo v kniji-
go je napisal Janez Gradisnik.

Joze Strgar se je rodil leta 1929 v
Jelsah pri Leskovcu (Krsko), Zivi pa
v Ljubljani. Osnovno Solo je obiskoval
v Podlogu, dne 21. januarja 1942 pa
so druzino izselili v Nemcijo, ¢es da
je vas na meji med Italijo in Nemgijo.
Odpeljali so jih v Herten ob Renu in
pisatelja so dali na vrinarijo Hans Vol-
tenauer. Tu je ostal leto in pol, se za-
ljubil v vrtnarstvo, se vanj poglobil in
poskusal Ze samostojno delati. Go-
spodar in gospodinja sta bila prijazna
in sta z njim lepo ravnala, in ceprav
je jedel petkrat na dan, je bil vedno
lacen. Z mlajsim bratom sta skupaj
delala pri tem gospodarju. Pisatelj je
napredoval v konjskega hlapca in ne-
kaj sluzil.

Dne 21. julija 1945 so se po vojni
pripeljali domov in nasli hiSo na pol
razbito in brez opreme. Pocasi so jo
uredili, toda zbolela je mati in le delo-
ma okrevala. Proti koncu leta so bile
v drzavi volitve, ljudje so ostali doma
v veliki vecini, “objavljeno pa je bilo,
da smo v Krskem okraju volili za Tito-
vo Jugoslavijo vec¢ kot devetdeset od-
stotno.”

Zgodaj spomladi je odsel pisec za
vrtnarja k Bonovim v Krsko. Bilo je ve-
liko dela in imel je tezave, ker mu je
manijkalo znanja. Sredi poletja se je
preselil v Cateske toplice k Pirkovice-
vim, ki so bili med vojno glavno parti-
zansko sredisce in so tudi po vojni
ohranili oblast. Ker je bilo pozimi pre-
malo dela, je odsel po novem letu
1947 v Ljubljano in postal vajenec v
Mestni vrinariji, hodil pa je tudi v obrt-
no Solo.

Sredi poletja 1947 je koncal obrt-
no 3olo, napravil pomocniski izpit in
postal poklicni vrtnar. Julija 1948 je
Sel kot Sportnik na vsesokolski izlet v
Prago. Cez leto dni je napravil spre-
jemni izpit in se vpisal v Srednjo kme-

tijsko Solo v Mariboru, v vrtnarski od-
delek. Med pocitnicami po prvem raz-
redu jih je Sest zasebno Studiralo in
pisec in Se trije so napravili izpit cez
drugi razred. Vpisal se je v tretji raz-
red, napravil maturo in koncal Solo.
Poskusil je napraviti e gimnazijsko
maturo, ker se s kmetijsko ni mogel
vpisati na univerzo. Ni uspel, moral
pa je v jeseni 1952 k vojakom. Za Ve-
liko noc je dobil Sest velikonoénih vo-
Scil, zato so ga zasmehovali in prega-
njali.

Po enoletni vojaski soli se je vrnil
v Mestno vrtnarijo. Tedaj je izSla nje-
gova prva knjiga Cvetlice lonénice,
na Radiu pa je dobil redno tedensko
oddajo za strokovna predavanja. 25.
marca 1955 je odpotoval v Belgijo v
Arboretum Kalmmthout, kamor so mu
pomagali prijatelji. Pozimi so ga od-
pustili, ker ni bilo dela. Vrnil se je v
Mestno .vrtnarijo v Ljubljano in spet
prosil za vizum za Anglijo. Po posre-
dovanju ga je dobil in odSel k lordu
Digbyju, 24 km zahodno od Londona.
Tu je imel precej prostega ¢asa, zato
je prebiral knjige, jih prevajal in pisal
¢lanke. Gospodarji so bili sorodniki
Winstona Churchilla. Imel se je zelo
dobro in se veliko naucil.

Po vrnitvi v domovino je nadalje-
val delo v Mestni vrtnariji, v Solskem
letu 1957/58 pa se je vpisal na Biolo-
sko fakulteto ljubljanske univerze, na
agronomski oddelek. Moral je pustiti
delo in biti brez place, toda studiral je
resno. V redu je koncal univerzo, ni
pa napravil diplomskega izpita, ker je
hotel napisati kaj izrednega.

Sredi poletja 1962 je nastopil sluz-
bo v Arboretumu Vol¢ji Potok. Tu ni
bilo pravega reda in nacrtnega dela,
tudi niso vedeli, kako delo naj bi mu
dali. Napisal je knjigo Lonénice -
opis, vzgoja in uporaba. Iz8le so tri
slovenske in ruska izdaja. Malo poz-
neje je izSla knjiga Vrine trajnice, za-
snoval pa je tudi strokovno revijo Na$
vrt. Posvecal se je zlasti drevesnici
in vzgoji okrasnih rastlin. Imel je okrog
150 strokovnih predavanj doma in tri
v tujini.

Ves cas je delal v katoliskih orga-
nizacijah in pomagal ustanoviti Dru-
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Stvo slovenskih izobrazencev, ki se
je povezalo z enakim v Trstu. Pozne-
je je posegel tudi v politiko. Leta 1962
se je porocil v Varazdinu z inzenirko
tehnoloske kemije Olgo. Aprila 1963
se je naselil v Ljubljani, kjer je imel
stanovanje, 1972 pa sta se preselila v
novo hi$o v Crnuéah pri Ljubljani.
Imela sta Ze pet otrok, pozneje sta
dobila e eno héerko. Vseh Sest je
dovrsilo univerzo in je dobilo sluzbo,
sam pa je ustanovil Parkovno vrinar-
stvo in drevesni¢arstvo. Kupil si je ne-
kaj zemlje in se kmalu tako razmahnil,
da je moral najemati delavce. Seveda
mu je drzavna oblast nagajala, ker ni-
so mogli razumeti, kako mu podjetje
tako dobro uspeva. Delali so mu dol-
ge preiskave, vendar je vzdrzal, ker
je bil strokovnjak, da so se tudi iz tuji-
ne obracali nanj.

10. maja 1990 je bil z veliko vedi-
no izvoljen za ljubljanskega Zupana
in na tem mestu ostal do 1. januarja
1995. Imel je veliko dela in veliko na-
sprotovanj. Vse je natanéno opisal in
dodal Se 56 prilog o raznih vprasanjih.
Tako je Strgarjeva knjiga Od vrtnarja
do Zupana ne samo odli¢na spomin-
ska knjiga, ampak prava zgodovinska
razprava z dokumenti za vse vazne
trditve in dogodke. Napisal jo je velik
postenjak, katolican, gospodarski
strokovnjak, zaveden Slovenec in do-
ber druzinski o¢e in moz. Pripoveduje
prikupno in v kleni slovenséini. Veliko
povedo tudi stevilne fotografije.

Martin Jevnikar

PlezaliSCa brez meja

Zalozba Sidarta iz Ljubljane, ki jo
vodita alpinista in zakonca Janez in
Ines Skok, je prevzela vodilno viogo
pri izdajanju slovenske alpinisticne,
planinske in gorniske literature. Ze
nekaj zadnijih let izide pri njih kar ne-
kaj planinskih vodnikov in vecje Stevi-
lo vSeénih planinskih razglednic.

Posebnost njihovega projekta je
izdajanje planinskih in plezalnih vod-
nikov po slovenskih pokrajinah, ki pa
praviloma ne zavzemajo prevelikega
obmocja hkrati. Zadnje njihovo delo
pa sega tudi prek nasih drzavnih me-
ja, ne pa tudi prek nasih etni¢nih mej.
V knjigi “Plezalis¢a brez meja” in s
podnaslovom “Trst, Slovensko Pri-
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morje, Istra” so predstavljena plezali-
Sc¢a okrog Trzaskega zaliva, na slo-
venskem kraskem robu in v sever-
nem delu Istre. Z veéjo prepustnostjo
mejnih prehodov se je obisk teh ple-
zalis¢ mocno povecal. S tem pa so
bile dane tudi moznosti za vecje dru-
Zenje plezalcev ne le iz vseh treh
strani meje, pa¢ pa so se domacinom
pridruzili tudi alpinisti iz srednjeevrop-
skih drzav, ki jim je bila s tem dana

Plezalni vodnik

Pleﬁiféa brez meja

Trst ~ Slovensko Primorje ~ Istra

Arrampicare senza frontiere

Trieste ~ Litorale Sloveno ~ Istria

Guida d'arrampicata

moznost za vadbo tudi v najhladnej-
Sih mesecih v letu.

V knijigi, ki je delo in rezultat sode-
lovanja plezalcev vseh treh dezel, so
prikazana naslednja plezalisca: Sistia-
na, Costiera, Napoleonica in Val Ro-
sandra (v Italiji), Osp, Misja pec¢ in
Crni Kal (v Sloveniji) ter Istrske Topli-
ce, Limski kanal, Dvigrad, Rovinj in
Vranja Draga (na Hrvaskem). Besedi-
lo, ki so ga napisali Erik Svab, Janez
Skok in Boris Cujié, je objavljeno
vzporedno v slovens¢ini in italijanséi-
ni, ob koncu knjige pa tudi v nemsgéini
in anglescini. Prevode je oskrbela
Ines Skok. Knijiga je opremljena s pe-
rorisbami plezaliS¢, ki jih je pripravil
alpinist in akad. slikar Danilo Cedil-
nik Den, dopolnjene pa so Se z neka-
terimi lepimi fotografijami Janeza Sko-
ka in Marka Prezlja. Kot vecino dru-
gih izdaj pri tej zalozbi, je tudi to nati-
snila Tiskarna Hren iz Ljubljane.

Ciril Velkovrh

Provincia pagana

Letos je pri trzaski zalozbi Cultura
viva izsla zanimiva antologija v itali-
janséini: naslov je Provincia pagana
(Poganska provinca). Urednik Gian-
ni Spizzi v svoji uvodni besedi obraz-
lozi, da je vseh deset avtorjev hotelo
prispevati kamencek k zapletenemu
mozaiku italijanskega Severo-vzhoda;
to podrocje e vedno hrani v sebi do-
volj energije, da brani svojo drugac-
nost, svojo poganskost, kljub vedno
mocnejsim poskusom poplitvitve in
homologacije splosnim trendom.

Nekateri avtorji so trzaskemu bral-
Cu Ze znani: tako npr. Renato Ferrari,
avtor Murve Fabianijevih, Kenka Le-
kovich in Pino Roveredo, ki sodeluje-
ta z dnevnikom Il Piccolo, bosanski
intelektualec Bozidar Stanisic ter Giu-
liana laschi in Giuseppe O. Longo, ki
sta ze izdala vec knjig. V knjigi pa so
Siroki publiki tudi manj znani avtorji,
npr. Gianna Pirella, Antonella Sbuelz
in Gianni Spizzo. Vsi prispevki se raz-
likujejo po vsebini, saj v antologiji lah-
ko preberemo thrillerje, utrinek s poto-
vanja, spominske in meditativhe zapi-
se: antologija noc¢e biti zbirka anek-
dot o italijanskem Severo-vzhodu,
temvec hoce predstaviti pisanje, ki po
vsebini in slogu lahko marsikaj dopri-
nese k razvoju umetniske besede.

Kot edini Slovenec je v antologiji
Provincia pagana prisoten Dusan Je-
lin¢ic: njegov opis nogometnih tekem
med trzaskimi najstniki postane meta-
fora za medetniéne odnose v Trstu.
Kljub izvirni zamisli pa je Jelinciceva
Crtica morda prevec ¢rmo-belo obarva-
na: mladi italijanski Trza¢ani, ki so ne-
strpni do vsakrsne druga¢nosti (naj bo
ta imela urugvajski, srbski ali sloven-
ski predznak), so pripadniki trzaskega
delavskega sloja in se v celem Zzivlje-
nju ne dvignejo nad svoje predmestno
obzorje; enega izmed njih doleti tudi
samotna smrt zaradi mamil. Obratno
pa slovenski Trzac¢ani dostudirajo in
postanejo zdravniki, profesoriji, politiki.
Vitis ¢rnobelega se omili le na koncu,
ko Jelin¢ic omeni prijatelja Renza, ki
se uci slovenscino in zahaja na Sagre
s slovenskimi prijatelji.

Med pisci v antologiji Provincia
pagana sta tudi Pino Roveredo in
Giuseppe O. Longo: prvi pise v slogu
navideznega turisticnega vodica, ki
razkazuje Trst in mimogrede primesa
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trpka spoznanja o gospodarski krizi,
brezposelnosti in krizi vrednot. Prispe-
vek Giuseppeja O. Longa pa je vred-
no prebrati zaradi neobi¢ajnega slo-
ga: stavki so lahko dolgi tudi po celo
stran, ritem pa je tako hiter, da bralca
ne pusti do sape. V marsicem me je
Longov slog spominjal na italijanske-

ga pisatelja Carla Emilia Gaddo.
Provincia pagana je zelo zanimi-
va, raznolika antologija: svetujem jo
vsem, ki bi radi imeli vpogled v sodo-
bno, nekonvencionalno ustvarjalnost.
Neva Zaghet

Imago Sloveniae -
Podoba Slovenije

Ustanova Imago Sloveniae, ki jo
vadi prof. Primoz Lorenz, je nastala
na podlagi ustanovne listine Valvasor-
jeve fundacije, katero so podpisali
predsednik Republike Slovenije Mi-
lan Kuéan, predsednik SAZU dr.
France Bernik in nekdanji slovenski
metropolit dr. Alojzij Sustar. Pred dne-
vi je ta ustanova izdala knjigo z ena-
kim imenom. Knjiga, ki ni le katalog,
nam predstavlja Slovenijo v celoti,
njene pokrajine in kraje ter najpo-
membnejSe ustanove, kulturne prire-
ditve in objekte ter znamenitosti, zgo-
dovinske osebnosti ter turisticne po-
sebnosti.

Knjiga nas vabi: Dobrodosli v Slo-
veniji. Prienja s sprehodom po kratki,
a lepi obali. Nato se seli v notranjost
Primorske, v kraljestvo vinskih trt, kjer
rdijo €e3nje in zorijo breskve, in kjer
izvira bistra héi planin. Skrivnostni je
svet podzemnih jam na Notranjskem.
Velicastni so pogledi na ocak Triglav
in Julijske Alpe ter na lepo urejene
gorenjske kraje. Sirsa okolica Ljublja-
ne, glavnega mesta drzave, sega od
hrvaske meje do Kamniskih Alp. Ju-
govzhodni del simbolizirajo vitke bre-
ze, pocasen tok reke Krke in dobro-
voljni ljudje Kozjanskega. Po dolini
hmelja - zelenega zlata pridemo v vse
kraje celjske regije. Najlepse pesmi
pa so doma na Koroskem. Velik del
Stajerske pokrivajo vinorodne gorice.
Na severovzhodu pa so doma roman-
ticne podobe, kot iz sanj.

Zadovoljni boste odhajali v svoje
domove, Ce se boste s to knjigo v roki
sprehajali po vseh ali pa vsaj po ne-
katerih slovenskih pokrajinah. j

Ciril Velkovrh
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Deziderij Svara na razstavi v Trstu

V torek, 21. septembra, je bilo v
Trstu odprije razstave, na kateri je sli-
kar Deziderij Svara predstavil svoje
najnovejse ustvarjanje. Od zadnje
razstave v Galeriji Trzaske knjigarne
sta minili kaki dve leti in predvsem v
pravkar minulih mesecih se je Svara
vrnil k slikanju in je ustvaril dovolj slik
za ponoven nastop. Na razstavi je pri-
blizno petindvajset slik vecjega in
srednjega formata, nekaj pa je tudi
manjsih slik, ki si jih lahko ogledamo
posebe;.

Razstava nosi naslov Paysages
de 'ame in Ze naslov sam nam po-
maga razumeti smisel umetnikovega
dela. Pri Svari je bila vedno poudar-
jena dosledna obdelava izbranega
motiva ali slikarskega problema. V
spominu imam razstave, ki so bile
vedno po svojem bistvu enovite, za-
okrozene, v sebi zaklju¢ene. Potem
je minilo nekaj casa in umetnik se je
lotil cesa novega, toda tudi tisto no-
vo je poglobil in premlel, dokler ni iz-
tisnil iz izbrane ideje ali teme dovolj,
da je bila poteSena njegova Zelja po
popolnosti.

Spreminjali so se kraji, sredi kate-
rih je ustvarjal, vanj so dahnili pose-
bna obcutja, svojo svetlobo, svoje
ritme... bili so €asi Krasa in nato so
bili ¢asi Karibskih otokov... Kaj pa da-
nes? S temi slikami se je Svara vmil k
sebi in k vsemu, kar se je v mnogih
letih nabralo in kar je bilo treba tudi
preseci.

Skoraj nerazumljivo je za druge,
da je Svara nasel v sebi toliko svet-
lega in son¢nega in mehkega in prijet-
nega, da je z vsemi moc¢nimi in zarni-
mi barvami preplavil platna in jih spre-
menil v cudovite pokrajine svoje duse.

Na videz so slike abstrakcije s po-
udarjeno dekorativnostjo in v tako
branje nas nedvomno vodi pogosta
raba barv, ki u¢inkujejo prijetno in so
v bistvu dopadiljive. Toda slike imajo v
sebi nekaj elementov, ki so ob pozor-
nejsem gledanju vznemirljivi. Mimo
barv in svetlobe je tu zanimiva kom-
pozicija, ki presega dekorativnost in
nam narekuje drugacno branje.

V slikah se pojavlja temen ele-
ment, kakor tujek sredi svetlih polj
opozarja nase in izstopa. Véasih se
razdrobljen pojavlja kot majhen ma-
dez ali komaj opazen lik, vsekakor je
skoraj vedno prisoten. Vtis imas, da
je pri kompoziciji slike Se nekaj skoraj
obvezno poudarjeno: ob toéno zarisa-
nih barvnih likih se pojavlja ¢ista pro-
sojnost, ki jo slikar dosega z veckrat-
nimi nanosi barv, kot bi bilo slikanje
neke vrste brisanje, preko katerega
prodiramo do neslutene svobode.
Svarove slike je treba resniéno brati
kot nezavedno izrazanje lastnih travm
in hrepenenj, kot je sam nakazal v po-
govoru. Slikar najbolje ve, zakaj je
zacutil potrebo po svetlobi in prosoj-
nosti, kako to, da se mu oblike, ki bi
lahko bile sklenjene, razbezijo po plat-
nu in mu skoraj uhajajo na vse strani.

Verjetno bo drzala ugotovitev, da
se je umetnik v zadnjih letih osvobodil
stroge geometricnosti, da se je neka-
ko sprostil. Dodala bi e, da je ponov-
no odkril veselje, ki ga prinasa ustvar-
janje, in da se je temu veselju prepu-
stil. Ohranil je svojo pregovorno na-
tan¢nost in do konénega izdelka je bil
enako strog, kot je bil v preteklosti,
toda slike je oblikoval z vegjo spro-
scenostjo, kot bi nam hotel posredo-
vati misel, romanti¢no res in ze kdaj v
preteklosti izre€eno, da je trenutek
ustvarjalne lepote dragocen in nepo-
zaben.

Magda Jevnikar

Pravoslavci v Trstu:
Grki in Srbi

v zgodovini

nekega mesta

Do 24. oktobra je bila v Palaci Co-
stanzi v Trstu razstava z naslovom
Pravoslavci v Trstu: Grki in Srbi v
zgodovini nekega mesta. Ob obsez-
nejsi predstavitvi pravoslavja v pro-
storih bive konjusnice Miramarskega
gradu je bil v Pala¢i Costanzi prikaz
trzaskih skupnosti grékih in srbskih
pravoslavcev od njihove naselitve ozi-

=

223



&

roma uradnega priznanja s strani
drzavnih oblasti do prve svetovne voj-
ne. Namen razstave je bil jasno izra-
Zen v vrsti predstavitvenih ¢lankov v
katalogu: gre za ovrednotenje vloge
teh dveh skupnosti v sklopu splosne-
ga mestnega gospodarskega, politi-
¢nega in kulturnega zivljenja.

Na razstavo moramo zato gledati,
upostevajoc cilje in namene tistih, ki
so razstavo organizirali in uredili. Se-
veda se ob obisku razstave ne mo-
rem iznebiti nekaterih nadleznih misli
o tem, da je preteklost, kakrsna se
nam je prikazovala v Palaci Costanzi,
splet pretezno srecnih okolis¢in, v ka-
terih so se ljudje uspesno trudili, da
bi kaj dosegli. Na razstavi so bile
namre¢ poudarjene druZine trgovcev
in intelektualcev, ki so si z delom in
nadarjenostjo ob ugodnih gospodar-
skih trendih ustvarile veliko bogastvo;
Se danes ocitno, ¢e se poglobimo v
mestno tkivo in ugotovimo, koliko
stavb in palac je nastalo po narocilu
peti¢nih srbskih in grékih druzin.

Razstava je predstavljala dosezke
in doprinos obeh skupnosti k skupne-
mu Zivljenju v mestu v éasu najvecje-
ga vzpona, zato je bila v bistvu eno-
stranska ali premalo kompleksna, da
bi nam nudila celovito podobo doga-
janja, vseeno pa si jo je bilo vredno
ogledati.

Dvorano Palace Costanzi so izko-
ristili do zadnjega kotika in ustvarili
S pomocjo pregrade Se nov razstavni
prostor, v katerem so bili pod steklom
manjsi dragoceni predmeti in ikone.
Drugace pa je bila razstava razdeljena
v srbski in grski del (na levi strani prvi,
na desni drugi), urejena je bila krono-
losko in tudi po tematskih sklopih.

Ob vstopu smo si lahko ogledali
patent Marije Terezije, s katerim je le-
ta 1751 priznala grsko skupnost. Sle-
dili so razni dokumenti, preko katerih
je bilo mogoce slediti odnosom med
obema skupnostima in njuni nenehni
rasti in uveljavitvi. Sledili so si sklopi z
naslovi: Zgodovinsko-politicni obrisi
in gospodarske dejavnosti; Obrednost
v druzini; Kultura; Izobrazba; Pokopa-
lis¢a obeh skupnosti; Gradnja obeh
cerkev; Pravoslavna cerkev; nato je
sledila podobna predstavitev Grkov s
posebnim ozirom na znanstveno de-
javnost. Prav na koncu je bil mestni
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tloris z oznacenimi stavbami, ki so bi-
le ali so Se last obeh skupnosti. Sredi
dvorane, kot ze omenjeno, je bil po-
seben prostor za umetniske predme-
te, na zunanjih stenah pa so viseli
portreti pomembnih slikarjev.
Katalog na petdesetih straneh ni
bil zasnovan kot vodilo po razstavi,
ampak kot publikacija, ki nam je nu-
dila koristne podatke za boljsi ogled
in popolnejSe razumevanje dogajanja.
Tekste je prispevalo Sest avtorjev,
knjigo pa sta uredili Fiorenza De Vec-
chi in Laura Oretti. Navedenih je bilo

tudi veliko Stevilo sodelavecev, ki so
pripadniki srbske ali grske skupnosti.
Razstavljena dela so bila last posa-
meznikov ali ustanov, vsega nad
dvajset izposojevalcev.

Razstavo in knjigo je nedvomno
dopolnil obisk obeh cerkva in sprehod
mimo tridesetih oznacenih stavb ali
palac v mestu, naj omenim vsaj neka-
tere: Palaca Economo blizu Zelezni-
Ske postaje, Palaca Gopcevi¢ ob ka-
nalu na Rusem mostu, Pala¢a Car-
ciotti na Nabrezju.

Magda Jevnikar

Slikar Robert Faganel na razstavi v Gorici

V petek, 24. septembra, je bilo v
razstavnih prostorih Kulturnega centra
Lojze Bratuz v Gorici odprije likovne
razstave z naslovom Goriska v delih
Roberta Faganela. Umetnika je pred-
stavil likovni kritik Jurij Paljk, ki je tudi
avtor eseja v katalogu.

Robert Faganel ima zelo obsezen
opus in zato je bilo nujno, da so se
organizatorji odlocili za eno samo te-
mo. Ker bo Gorica kmalu praznovala
tiso€letnico prve omembe Gorice, so
izbrali olja z mestnimi vedutami in s
krajinami bliznje okolice. Nastala je
tako zaokrozena razstava, ki hoée bi-
ti umetnikov poklon rojstni Gorici.

Faganel, letnik 1942, se je najprej
posvetil studiju violine na trzaskem
konservatoriju Tartini, prav tako v
Trstu pa je sledil tecajem risanja v
Muzeju Revoltella pod mentorstvom
Nina Perizzija. Prvi¢ se je predstavil
javnosti leta 1962 v Gorici, nato pa je
imel preko stirideset samostojnih raz-
stav. Ze od vsega zacdetka se je opre-
delil za upodabljanje stvarnega sveta
in krajinarstvo, temu pa je ostal v bi-
stvu zvest do danes. Ce pomislimo
na vse izzive, na vsa eksperimentira-
nja, zasuke in prelome, ki smo jim bi-
li prica v zadnjih stiridesetih letih na
podrocju likovne umetnosti, razume-
mo, da spada Robert Faganel med ti-
ste umetnike, ki ustvarjajo nekako sa-
motarsko, dale¢ od modnih tokov ali
trendov, prav to pa jim omogo¢a, da
se stalno poglabljajo v lastni likovni
svet in privedejo svojo tehniko do za-
vidljivih dosezkov.

Njegov svet: to je v prvi vrsti nara-
va v vseh letnih ¢asih, je Sirok pogled
na Krajino in je smisel za predstavitev
detajla. Osnova je zanesljiva risbha,
trdna kompozicija in ¢ut za barve.

In prav v zvezi z barvami prihaja
do najvecjih premikov, tako da se od
zacCetnega impresionisticnega vprasa-
nja o svetlobi v sliki postopoma pribli-
Zuje izraznosti z ekspresionisticnim
nabojem. Za impresioniste je svetloba
temeljno vpradanije, in ker se vsak fre-
nutek spreminja, ker nanjo vpliva vre-
me, lestni ¢as, je za umetnika nujno,
da na platnu “zaustavi” bezeci zarek,
“ujame” nihajoci blesk. In tako je pred
nami zimska poezija z migljajo¢imi
snezinkami, zdaj kakor bele pikice in
ze v naslednjem hipu kakor bele érte.

Igra kontrastov, svetloba in tema -
in Zze stopi umetnik korak dlje in v sli-
ko prelije lastno dojemanje trenutka
s poudarjeno izraznostjo. Podobe lju-
di so temni madezi brez dolocljivih
obrisov, brez obrazov, so le barvna
gmota, ki nam ob kontrastu s svetlim
nebom ustvarja obéutek necesa groz-
liivega - pred nami je slika, ki je zgo-
§cen spomin na vojni ¢as, ko je bilo
treba stati v vrsti za kruh. Barve niso
vec resnicne, spirala svetlobe je mo-
dra, zelena, vijolicasta, poudarek ni
vec na vtisu, ampak na obcutju.

Na odprtju razstave je bilo res veli-
ko ljudi, kar dokazuje, da je Fagane-
lova umetnost priljubljena, saj zna
najti pot do srca. V tem je njena vred-
nost in odlika.

Magda Jevnikar

mladika



Lep dan kli¢ce

Neko¢ je planinske vodnike izdajala le Planinska zveza Slove-
nije. Danes pa poleg specializirane planinske zalozbe Sidarta po-
segajo na ta podrocja tudi vse druge zalozbe, ki dajo kaj na svoje
ime. Tako je pred kratkim izsla pri zalozbi Modrijan v Ljubljani
knjiga Zeljka Kozinca, novinarja, gornika in pisatelja. To delo, ki
nosi naslov Lep dan kli¢e, v podnaslovu 150 izletov po Slove-
niji pove skoraj vse o njeni vsebini. To ni nikakor samo klasi¢en
turisticni vodnik, v resnici ponuja veliko veé¢. Primerjamo ga lahko
s planinskim vodnikom, saj so izbrane toéke veéinoma na visjih
nadmorskih viSinah in ob znanih planinskih poteh. V delu, kakr-
Snega o Sloveniji §e nismo imeli, je avtor zdruzil svoja globoka
dozivetja in iskriva razmisljanja ob skrbno izbranih izletih po Slo-
veniji. Turisticno razvpitim krajem se je namenoma izognil in nas
rajSi popeljal v svet skritih in ze skoraj pozabljenih naravnih in kul-
turnih zakladov naSe drzave. V bogatem in duhovitem jeziku ter z
ljubeznijo do teh ¢udovitih kotickov Slovenije je predstavil kraje in
njihovo zgodovino, ljudi in njihovo Zivijenjsko usodo. Vse, v tej
knjigi omenjene izletniske tocke, so dostopne in poti do njih niso
prenaporne. Avtor je poskrbel, da so opisani izleti enakomerno
porazdeljeni po vsej Sloveniji in dokaj raznoliki med seboj. Bese-
dilo je opremljeno s Stevilnimi barvnimi fotografijami, ki lepo pope-
strijo zanimivo branje. Zato to knjigo toplo priporoéam slovenskim
zdomcem in zamejcem, kadarkoli se bodo vraéali in obiskovali

svojo domovino in posamezne kraje v njej.
Ciril Velkovrh

Slovenska planinska pot - Cerkey sv. Hieronima (1019 m) na Nanosu so postavi-
li Ze I. 1360. V njej so dela (sv. Hieronim, sv. Ana, sv. Janez Krstnik in sv. Egidij
- Tilen) akad. slikarja TomazZa Perka. Po obnovitvi I. 1990 jo je blagoslovil kopr-
ski skof Metod Pirih. Foto Ciril Velkovrh.

antena

34. BORSTNIKOVO SRECANJE

Na 34. Borstnikovem srecanju v
Mariboru je Borstnikov prstan prejela
igralka Milena Zupancic. Veliko na-
grado pa so podelili predstavi Konec
igre Samuela Becketta v reziji Vita
Tauferja in izvedbi Primorskega
dramskega gledalisca.

UMRL RAVNATELJ ZETKO

V Trstu so 4. novembra pokopali
upokojenega ravnatelja Edmunda
Zetka, ki je umrl v starosti 72 let. V
Trstu, kjer se je rodil, je koncal eko-
nomijo, kmalu pa se je zaposlil kot
profesor na slovenskih Solah in po-
stal ravnatelj srednje Sole na Pro-
seku, nato pri Sv. lvanu. Udejstvo-
val se je tudi v Sindikatu slovenske
Sole.

SINODA

V Zavodu sv. Stanislava v Sentvi-
du pri Ljubljani je bilo 4. in 5. novem-
bra prvo zasedanje slovenske si-
node, ki jo oznacuje geslo: lzberi
Zivljenje! Konc¢alo se je z masSo v
stolnici. Po pripravljalnem delu, ki ga
je vodil odbor, katerega tajnik je dr.
lvan Stuhec, je 314 sinodalnih ude-
lezencev razpravljalo o temeljnih
dokumentih, ki jih bodo dopolnili
do naslednjega zasedanja ¢ez leto
dni.

KRATKI CASI

MARKA KRAVOSA

Trzaski pesnik in pisatelj Marko
Kravos je pri Knjizni zadrugi v Ljublja-
ni izdal leposlovno delo Kratki ¢asi -
Trst iz zabje perspektive. Spremno
besedo je prispeval trzaski psihoana-
litik Pavel Fonda. Fonda in pesnik
Tone Pavcek sta knjigo predstavila 4.
novembra v Trzaski knjigarni, nasled-
njega dne pa v Katoliski knjigarni v
Gorici.

PONATISI GMD

Goriska Mohorjeva druzba je spo-
rocila razveseljivo vest o ponatisih
razmisljanj prof. Otmarja Crnilogarja
Stati in obstati, slovenske slovnice v
italijanscini dr. Antona Kacina in jezi-
kovnega prirocnika prof. Nade Pertot
Pomagajmo si sami.



za smeh in dobro voljo

Prijateljice se pogovarjajo o dru-
Zinskih tezavah:

— Moj moz je bil hud alkoholik, a je
s pitiem popolnoma prenehal

— Za tako stvar je potrebna stra-
Sna volja...

— 0, ja, saj jo tudi imam.

_0_

— To je pa zares ¢udovito, Angel-
ca!l Zdaj ko sva poro¢ena, nisi nikoli
za noben izlet, prej si pa kar naprej
okoli frlela!

— Ja, kje sem pa prej mogla vede-
ti, na katerem koncu te bom nasla?

e
_— Pravijo, da na vzhodu dekleta
svojega moza pred poroko nikoli ne
vidijo.

— Da, na zahodu pa se to dogaja

po poroki.

listhica uprave

DAROVI V TISKOVNI SKLAD:

Franc Habjan, Toronto, Kanada -
89.320 lir; Janez Grum, Milwaukee,
ZDA - 66.100 lir.

DAROVI V SPOMIN:

V spomin na Vinka Beli¢i¢a daruje
Janko Jazbec 100.000 lir za Mladiko.

V spomin na Vinka Beli¢i¢a daruje
Joze Velikonja 1.729.502 lir za Mladiko.

V pocastitev spomina dragega pri-
jatelja prof. Vinka Beli¢i¢a darujeta
Majda in Zlata Bartol 100.000 lir za Mia-
diko.

Ob svoji 90-letnici daruje Pina
Spanger Pertot 50.000 lir za Miadiko.

Namesto cvetja na grob rajnega
prof. Vinka Beli¢ica daruje v sklad Mia-
dike 100.000 lir Vinko Levstik iz Gorice.

V spomin na prof. Vinka Belic¢ica
darujeta Zinka in Darko Cerkvenik
200.000 lir za Mladiko.

V spomin na prof. Vinka Beli¢i¢a
daruje Majda Cibic 50.000 lir za Mla-
diko.

V spomin na prof. Vinka Beli¢i¢a
daruje druzina Rebula 50.000 lir za Mla-
diko.

V spomin na dragega oceta Vinka
Beli¢i¢a daruje druzina Beli¢i¢ 500.000
lir za Mladiko in Drustvo slovenskih
izobrazencev.

V spomin na prof. Vinka Beli¢ica
darujeta Miranda in Marjan Bajc 50.000
lir za Mladiko in Drustvo slovenskih
izobrazencev.

Vsem prisréna hvala!

— Tone, kako je mogoce, da si ta-
ko hitro obogatel. Ali morda poprav-
lias avtomobile?

— Ne, samo cene.

—0—

— Prosim, eno stabilizacijsko frizu-
O

— Torej, na balin!

._.0_

— Kaj te v Soli najbolj veseli?

— Konec pouka.

— Ne, ne mislim samo v enem
dnevu, ampak v celem Solskem letu?

— To pa so poletne poécitnice.

S

Nace vprasa Toneta:

— Ali ves, zakaj hodi po ulicah to-
liko mladih in lepih deklet?

— Zato, ker smo vse grde in stare
zvlekli domov.

_O_

— Z Zzeno sem se skregal enkrat
samkrat, bilo je teden po poroki...

— Potem se nisva ve¢ videla.

_O_

— Spijem dvakrat dva deci in Ze
imam teZzave z odhodom na delo.
Moral se bom odvaditi...

— Piti?

— Ne, hoditi na delo.

Prevec barve zajemas, Joze!

Skot Zeni, ki se s sinom odpravija
Vv mesto:

— Ker je v mestu veliko izlozb, ne
pozabi fantu sneti ocal!

_O_

Sofer je na vasi povozil kokos, pa
jo je nesel v najblizjo hiso. Vprasal je
Jozka, ki je bil sam doma:

— Ali je to vasa kura?

— Ne, ni. Mi nimamo takih plosca-
tih kur.

Culk-na-Obel i_ski{

Dragi moj Cuk,

oprosti mi, da se Ti Ze dolgo nisem
oglasila; zatrdno sem namre¢ upala,
da bo povsod zavel tisti duh enotnosti,
ki preveva ze vso Evropo... no ja, reci-
mo Evropsko unijo... morda slovenski
narod... ali vsaj, kar je Se Slovencev
tam pod Obeliskom... zdi se pa, da so
ga Furlani vsega vsrkali, tako da ga za
Slovence ni ni¢ ostalo. Sicer se Bojan
Brezigar ne bi zaskrbljeno spraseval,
kaj ima manjsina v tem trenutku pove-
dati, in, ali bo sposobna nastopiti enot-
no. Vprasanije je bilo ze nestetokrat po-
stavljeno, tako da bi bil Ze skrajni ¢as
za pameten odgovor in sicer ne z bese-
dami, temve¢ z dejaniji!

No, vsaj vesela je novica o prijetni
novosti v trzaski politiki. Kaj se Ti ne
zdi novost, da je Slovenec bil izvoljen
za tajnika trzaske Ljudske stranke?
Ah, tako, meni$, da ni prvi Slovenec na
vidnem mestu v kaki italijanski stranki.
Prav imas$. Prijetna pa je! Tudi ne? Za-
kaj pa? Morda zato, ker bo Se ve¢ Slo-
vencev utonilo v brezobrazni gmoti
komponent, namesto da bi enotno vo-
lili slovensko stranko? Kaj da bi od te-
ga imeli? Lahko bi se z njo istovetili, se
v njej spoznali, se preko nje uveljavili
kot subjekti. Pomisli, kako bi bilo, ko bi
se Ti ali jaz namesto z uharicami in
drugimi skovirji druzila z jastrebi, vol-
kovi ali medvedi. Prej ali slej bi bilo po
nas! Naj jim odpusti kdo drugi, ¢e se
ne zavedajo, kaj delajo, jaz ne morem.

Simbolno dejanje pa je, ta izvoli-
tev... torej brez vsake praktiéne vred-
nosti. Ah, ne, oprosti, saj se Sandor
Tence proti koncu svojega nedeljske-
ga komentarja sam popravi, ¢es da ne
gre ocenjevati te izvolitve kot simbol-
no dejanje... torej ‘minus quam’, Se
manj kot nic.

V ¢em obstaja torej ta prijetna no-
vost? Morda v tem, da je dovoljeno
uganjati neslane prvoaprilske Sale, ko
se meni zaradi novembrskega mraza
in prvega letoSnjega snega napihuje
perje? oy

Naj tudi Tebe perje obvaruje pred
najhujsim! :

Tvoja Sovica



